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Pértej “kafazit” tredimensional...

Blerim Lazimi
Mésues i Fizikés né gjimnazin “Said Najdeni”
Peshkopi

Abstrakt

Me sa duket, veté matematika (bashké me té edhe fizika) déshmon ekzistencén e
shpirtit te njeriu. Q¢ nga lindja e saj si shkencé, ajo vazhdon 1¢ Zhvillobet e pasurobet me
njeriut). Kjo shkallé e larté e té¢ mendnarit, intuités dhe abstraksionit, shpjegobet dhe e ka
shtysén te prania e elementit shpirtéror né natyrén e genies njerézore. Cdo pemé ka frytet e
saj. Matematika éshté njé prej fryteve té shpirtit. E mié tef: “Gjeometria éshté shkencé. E
vérteta e saj, duke arritur emrat Adl (I Drejté) dbe Mukaddir (Pércaktues i Pérsosur) té
Zotit, reflekton né 1éré shkélgimin e vet né pasqyren gieometrike shfaqjet urtésiplote té emrit

Allah.

“Falenderimi i qofte  Allahut,
Krijuesit € qigjve e tokés. Sajuesit 1&
engiSyve me nga dy palé, tre palé dhe katér
pale krahé, ndérmyetésues (né mes 'Tij
dhe pejgamberéve)...”

“Mandej, Ai e forméson até (né
barkun e nénés) dhe nga ana e et i jep
shpirt atyj dhe Ai Eshé qé juve ju pajis
edhe me degjim, me 1€ parit e me emir,
¢ pak send Eshié ajo g€ ju falénderoni.””

1. Kur’an (35/1), f. 496, pétkthim me komentim
né gjuhén shqipe, Sherif Ahmeti, 1992.

2. Kuran (32/9), f. 475, pérkthim me
komentim né gjuhén shqipe, Sherif Ahmeti,
1992.

“Te pyesin ty pér shpirtin. Thuaj:
Shpirti Eshte @Eshtje gé i pérket verem
Zotit tim, e juve ju Eshte dbéné fort pak
dije.”

“Thuay: “Engiélli i vdekjes, i cili
Eshié caktuar per ju, na merr shpirférat,
¢ pastaj do 18 ktheheni te Zoti juaj.”™

3. Kuran (17/85), f. 335, pérkthim me
komentim né gjuhén shqipe, Sherif Ahmeti,

1992.

4. Kuran (32/11), f. 475, pérkthim me
komentim né gjuhén shqipe, Sherif Ahmeti,

1992.
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1. Hyrje: besimi né engjéjt
(melekét) ...
éto jané disa ajete
kuranore, ku Zoti
hfaq disa té vérteta, né
té cilat njeriu vetém mund té besojé,
pér shkak té aftésive té kufizuara qé
ka pér t'i perceptuar. Falé shqisave
dhe aftésive me té€ cilat éshté pajisur,
njeriu percepton objekte e dukuri si
né Toké edhe pértej saj. Me shtimin
e njohurive ai kérkon té njohé sa mé
shumé nga universi, me té dukshmen
dhe té padukshmen e tij. “Meqé
pér njeriun, gjérat qé i di ia hapin
derén pér té ditur shumé gjéra qé
s’1 di, atéheré ne jemi t€ detyruar t’1
kérkojmé ato”- thoté njé dijetar islam
bashkékohor. Toka éshté pjeséz e
universit. Ndérkohé qé planeti yné
vazhdon té pérjetojé gjallériné e vet,
mund edhe t€ pyesim: po kjo gjithési
madhéshtore a mundet té keté
banorét e saj? Ashtu si Toka, universi
éshté 1 pérgatitur pér jetén dhe pér
t'u banuar nga genie t€ vetédijshme.
“Nga argumentet e Ty Eshe  krijimi
7 qigive dhe i tokés dhe shpérndarja e
gallesave né & dyjat...”> NE njé tjetér
ajet kuranor Zoti betohet: “Pra, Uné
betohem né até gé e shibni! Edbe né afé
g€ nuk e shibni!”°
Komentuesit e Kur’anit
theksojné qé né ajetin e
sipérpérmendur aludohet, ndér té

5. Kur’an (35/1), £ 496, pérkthim me
komentim né gjuhén shqipe, Sherif Ahmeti,
1992.
6. Kuran (53/20), f. 609, pértkthim me
komentim né gjuhén shqipe, Sherif Ahmeti,
1992.

tiera, edhe pér krijesa si engjéjt,
xhindetetj. Népjesé tétjera té Kur’anit
termat jané mé t€ qarté, konkreté
dhe té drejtpérdrejté. “Faknderimi i
qofte Allabut, Krijuesit 1€ qigjve e tokés.
Sajuesit 1€ engiéjve me nga dy pale, tre
pale dhbe kater pale krahé, ndérmjetésues
(né mes Tij dhe pejgamberéve) ...”"
‘E sa engéj ka gé jané né qug, e gé
ndérmjefsimi i tyre nuk bén dobi asgié.”®
Nga Kur’ani informohemi edhe pér
engjéj té vecanté si Xhibrili (engjélli
komunikues me  pejgamberét),
Mikaili, teté engjéjt bartés sé Arshit,
engjéjt shkrues, engjélli i vdekjes,
engjéjt e Luftés sé Bedrit etj. Né njé
kapitull (sure “Xhin”) tregohet pér
xhindet dhe jepen disa nga cilésité e
tyre. Sigurisht, ¢faré ka shpallur Zoti
né Librin e Qarté dhe cfaré kané
transmetuar pejgamberi Muhamed,
sa ¢ sa pejgamberé dhe njeréz té
urté, duhen besuar pa asnjé rezerve.
(Koha pér té provuar té kundértén
ka gené mé se e mjaftueshme...)
Déshmimi né ekzistencén e engjéjve
éshté njé nga gjashté kushtet e
besimit islam.

2. Digcka nga matematika
pér té kuptuar mé miré.

Matematika z€ njé vend té
fushave  té

vecanté  ndérmjet

7. Kuran (35/1), f. 496, pérkthim me
komentim né gjuhén shqipe, Sherif Ahmeti,
1992.
8. Kur’an (53/26), f. 609, pérkthim me
komentim né gjuhén shqipe, Sherif Ahmeti,
1992.
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ndryshme t€ dijes. Ajo zbatohet né
shkenca té ndryshme, qofshin kéto
natyrore apo jo. Madje, shpesh, ajo
orienton né gjetjen e shpjegimeve
bindése té fenomeneve qé studiohen,
né zgjidhjen e
larmishme teorike dhe praktike.

problemeve  té

Pér veté natyrén e vecanté qé ka,
matematika jep koncepte e pohime
té¢ formuluara né trajtén e tyre té
pérgjithshme, té ngritura né shkallén
mé t€ larté té abstraksionit. Kjo
vecori e bén t€ nevojshme dhe té
mjaftueshme qé ajo té pérdoret
edhe né formulimin e dijes mbi
“Hapésirén”.

Njeriu, 1 shtyré nga kureshtja,
qé buron tej natyrés fizike té
tj, éshté akoma né kérkim té sé
vértetés hapésinore t€ Universit
dhe té popullimit té tij. Vrojtimet
astronomike, né sajé t€ njé
teknologjie gjithnjé e mé té pérparuar,
depértojné né gjithésiné fizike,
duke zbuluar trupa té rinj qielloré,
yje, yjési, galaktika etj. “Hapésira”
éshté¢ kuptuar dhe kuptohet si
“mjedis”. Fshté e qarté se hapésira
e gjithésishme nuk mund t€ “preket”
térésisht. Vérteté njeriu, pér shkak
t€ natyrés léndore me té cilén éshté
krijuar, nuk mund ta perceptojé
drejtpérdrejté kété hapésiré, por ai,
me mendimin dhe intuitén e tij, mund
ta pérshkojé até. Pjesé e késaj éshté
edhe mendimi matematik. Kanti ¢ ka
quajtur gieometriné “shkenca e 1€ githa
Hojeve & hapésirés”.® “Hapésira”, né

9. “Endje népér hapésirat me “N” pérmasa”,

téré shtrirjet e saj, mund t€ kuptohet
vetém né rast se mendimi i shmanget
pengesave € ngre tradita e té
menduarit njerézor.

éshté
shumépérmasore.
hapésirat

Hapésira  matematike
hapésiré

Matematika
“zeropérmasore”, “njépérmasore”,

“trepérmasore”,

studion

“dypérmasore”,
“katérpérmasore” e
radhé (t€ gjitha kéto plotésisht té
pranueshme matematikisht).

1) Hapésira “zeropérmasore”
¢shté hapésira e pérfshiré brenda

késhtu me

njé pike, njé hapésiré pa lévizje, njé
“boté” e ngriré, e vdekur. Veté pika,
qé pérbén téré hapésirén, €shté pa
pérmasa.

2)  Hapésira
éshté hapésiré q¢ mund té¢ mendohet

“njépérmasore”

¢ t€ studiohet vettm me ané té
fantazisé. Asnjé send né botén g€ na
rrethon nuk éshté e nuk mund t€ jeté
njépérmasor. Hapésirat njépérmasore
jané “boté” té€ menduara té shtrira
njé¢  drejtéz, apo
segment drejtvizor. Njé “boté” e
tillé (imagjinare) do t€ “banohej”

térésisht né

vetém prej “qeniesh pikésore” ose
“geniesh segmente vijédrejté”; vetém
me gjatési, pa gjerési dhe pa lartési
(trashési). Ato do t€ mund t€ endeshin
vetém népér drejtéz. Njé “qenie”
njédimensionale, e  “burgosur”
ndérmjet dy skajeve té njé segmenti té
zgjedhur mbi njé drejtéz, do t€ mund
té dilte nga “burgu” vetém né rast se
do té kishte vetiné té lévizte sipas njé

Arion Hysenbegas, Tirané, 1985, f. 13.
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pérmase té dyté, domethéné té ishte
nj¢ “qenie jashtéhapésinore” pér
hapésirén njépérmasore ku gjendet.
“Banorét” e hapésirés njépérmasore
do ta kishin té véshtiré, ndoshta té
pamundur, ta imagjinonin hapésirén
me dy apo tre pérmasa. Pér ta éshté
e paperceptueshme njé hapésiré me
mé tepér se njé pérmasé, Eshté e
pamundur ckzistenca e hapésirave
té tilla, €shté jashté realitetit té tyre.
Sipas tyre, gjithcka qé do t€ jetonte
né njé hapésiré me dy, tre apo katér
pérmasa, do té ishte njé sajesé, dicka
fantastike.

3) Hapésira “dypérmasore”
pérfshin njé boté imagjinare pikash,
segmentesh apo figurash plane.
Elementét qé do té jetonin né t€ do
té ishin dypérmasoré, domethéné
do té kishin gjatési e gjerési, por
kurrsesi lartési (trashési). “Banorét”
e késaj bote dydimensionale do té
jené pa véllim dhe do té mund té
zhvendosen vetém duke rréshgitur
mbi sipérfagen plan, qé pérbén
“gjithésiné” pér ta, pa u shképutur
dotprej saj. Sipas tyre, hapésira me tre
pérmasa do té ishte jashté realitetit,
nuk do té perceptohej dot kurré,
pra, pér ta nuk do té ekzistonte. Njé
“genie” dypérmasore, e “burgosur”
brenda njé vije té mbyllur, do té
clirohej nga “burgu” dydimensional
né rast se do té ishte e afté té
lévizte sipas njé pérmase té treté,
domethéné né rast se do té ishte njé
“genie” jashtépérmasore pér botén
dypérmasore ku jeton.

4)Ngapérvojae tijmijéra vjegare,
njeriu €shté i bindur se hapésira
éshté
Kété pohim e pranon térésisht
mendimi tradicional. Bota joné reale,

ku jeton tredimensionale.

hapésira e vérteté e menduar né téré
shtrirjen e saj éshté trepérmasore.
Objektet qé na rrethojné, gjithcka
shohim e prekim ka gjatési, gjerési
dhe lartési, pra ka véllim. Sipas
mendimit matematik tradicional, tre
pérmasat mjaftojné pér té€ kuptuar,
pérshkruar dhe njehsuar kénaqshém
¢do vendndodhje né hapésirén
rrethuese. Cdo shkuarje mé tej pér
té éshté absurde. Ai ngul kémbé pér
té mos lejuar qé numri 1 pérmasave
té tejkalojé treshin. Njeriu e ka té
véshtiré té imagjinojé njé pérmasé
té katért. Pranimi 1 saj t€ shpie
jashté hapésirés me té cilén jemi
mésuar, jashté hapésirés qé pérbén
“gjithésiné” e pérfytyruar nga ne.
Kalimi né hapésirén katérpérmasore
con né veti qé né hapésirén
trepérmasore nuk gézohen, madje
konsiderohen fantastike.

5) Né té vérteté, edhe pse
né ményré t€ pavullnetshme e té
nénkuptuar, njeriu e ka pérdorur
edhe njé pérmasé tjetér, me natyré
té vecanté nga pérmasat e tjera. Kjo
pérmasé éshté “Koha”.

Si pérmasé e katért hapésinore,
matematikisht mund té merret njé
pérmasé e c¢farédoshme, qé pér
njeriun do té jeté€ gjithmoné pérmasé
imagjinare. Mendimi i mbéshtetur
fort né cksperiencén nuk mund
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ta pranojé até. Njeriu do ta keté
té véshtiré, ndoshta t€ pamundur,
ta perceptojé kété pérmasé né
pérballjet e drejtpérdrejta me botén
ku jeton. Megjithaté, pér mendimin
matematik, pérmasa e katért éshté
plotésisht e pranueshme. Njeriu nuk
mund té shohé mégjeré, péraqkohé sa
nuk ¢rrénjos paragjykimin e ngulitur
fort né ndérgjegjen e tij nga pérvoja
mbi hapésirén, pérderisa fantazia
njerézore ushqehet nga kontakti i
drejtpérdrejté me realitetin tokésor
tredimensional me té cilin &shté
familjarizuar. “Koba béhet hapésire” ",
theksojné né studimet e tyre Hartl
dhe Hawkins, duke nénkuptuar qé,
“Koha” éshté pranuar si pérmasé
e katért e hapésirés pérkrah tre
pérmasave té miréfillta t&€ mendimit
tradicional.

6) Natyrshém pranohet qé
hapésira njépérmasore éshté e futur
né hapésirén dypérmasore. Po ashtu,
pranohet qé hapésira dypérmasore
éshté e futur né hapésirén me tre
pérmasa. Pérkundér véshtirésive,
logjika matematikore pranon qé
hapésira trepérmasore éshté e futur
né njé hapésiré me katér pérmasa. E
késhtu me radhé...

7) Pika, drejtéza, plani (e né
pérgjithési plane) jané
clementé edhe té hapésirés me

figurat

tre pérmasa. Ato nuk ndryshojné
aspak kur kalohet nga hapésira

10. “Endje népér hapésirat me “N”
pérmasa”, Arion Hysenbegas, Tirané, 1985,
f. 87.

dypérmasore né até trepérmasore.
Vetité e tyre vetém mund té shtohen,
té pasurohen me té tjera.

8) Gjeometria cuklidiane dhe
arkimediane éshté gjeometria me
té cilén jemi familjarizuar, éshté
gjeometria q¢ kemi mésuar né shkollé
dhe kemi pérdorur né praktiké.
Kjo gjeometri, me ndértimin e
saj té& pérpikté aksiomatik, me
elegancén e saj, me pérgjithésimin
dhe abstraksionin e saj té shtriré
kudo brenda horizonteve tokésore
apo té arritshme nga njeriu, ka
gjetur aplikime té shumta e té
dobishme.

Megjithékété, ajo nuk arrin té
pérfshijé téré larminé e strukturave
hapésinore t€ mundshme, téré
vértetésiné né Gjithési. Prandaj sot
zbatohen edhe gjeometri té tjera: ajo
e Rimanit (hapésira eliptike), apo e
Lobagevskit (hapésira hiperbolike).
Hapésira té tilla jané té lakuara.
Té shkruajmé pak fjalé pér kéto
hapésira. Lakimi i vijés (hapésirés
njépérmasore) ndiget nga pikat
brenda saj, por nuk mund té kuptohet
prej “banoréve” té késaj “bote”.
Kjo “boté” éshté drejtvizore pér ta,
sepse ashtu e perceptojné né sajé té
“verbérisé” sé tyre. Veté vija, lakimi
1 saj, shihet qarté dhe studiohet né
hapésirén me dy apo tre pérmasa.
Edhe hapésira dypérmasore mund
té pésojé pérkulje (lakime) sipas
pérmasés sé treté. Ajo mund té keté
valézime: “gropa” dhe “kreshta”.
“Qeniet” dypérmasore (“banorét”
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e hapésirés me dy pérmasa) nuk
do ta kuptojné qé hapésira e
tyre fizike éshté e pérkulur. Pér
ta Gijithésia do t€ ishte me dy
pérmasa. Ata “jetojné” né “botén”
e tyre (ku pérmasa e treté éshté e
huaj), rréshqasin gjithmoné sipas
sipérfaqes, shikimi i tyre nuk del dot
jashté sipérfages ku enden. Ndérsa
ne, si genie trepérmasore, e vérejmeé
pérkuljen,  valézimin

dypérmasore  sipas
pérmasés sé treté. Krejt ngjashém,
njeriu (genie tredimensionale) e ka té

menjéheré
e hapésirés

pamundur té perceptojé njé pérkulje
té cfarédoshme t€ botés soné, té
Gijithésisé, té hapésirés trepérmasore
sipas njé pérmase té katért. Shikimi
i tij nuk del dot jashté hapésirés
ku jeton. Mirépo, matematika i
jep mundési té “shikojé” pértej
aftésive perceptuese natyrore. Duke
shfrytézuar mendimin matematik,
duke u bazuar né ligjet e njohura,
astrofizika ka propozuar modele
matematike t€ Universit toné. Né
kéto modele flitet pér njé pérkulje
t€ hapésirés sipas njé pérmase té
katért.

3. Dicka edhe nga
fizika (Teoria e Relativitetit):
Hapésira katérpérmasore

éshté e genésishme, ngjarjet qé
zhvillohen né to jané reale.
Ajnshtajni né studimet e tij
mori si  hapésiré studimi gjithé
hapésirén e perceptueshme nga
njeriu: trupat gielloré, grumbullimet

yjore, galaktikat,
cfaré ndodh né to. Ai e pa kété
ndértim madhéshtor si njé té téré,
si njé hapésiré katérpérmasore (3
pérmasat fizike + pérmasa kohé).
Késhtu, ai hodhi bazamentin pér
té paré qarté shtrirjen e vérteté

mijegullnajat e

té hapésirés, né ményré qé té
shpjegonte gjithcka ndodh né té, pa
kufizimet e ndjekura nga pérvoja e
ngushté tokésore. Ajnshtajni ishte
1 detyruar té pranonte plotésisht té
genésishme si pérmasé me té gjitha
té drejtat edhe “Kohén”. Pa kété
pérmasé t€ katért nuk do t€ mund
té formulohej matematikisht Teoria
e Relativitetit. Meqé fizika relativiste
pérshkruan
plotésisht bindése dukurité fizike
qé zhvillohen né Gjithési, veprimet

sakt€ e né ményré

e fushave gravitacionale, dukurité
lidhur me lévizjet afér shpejtésisé sé
drités, do té ishte pa bazé té€ dyshohej
né genésiné e “hapésirés relativiste”,
té hapésirés katérpérmasore qé ajo
pérfagéson. Pa pérmasén shtesé
(Kohén) nuk mund té shpjegohen
dukurité fizike relativiste: “.. shumé
antoré, né menyré 1€ vegante filozofé e
[izikang, fkané pérqafuar piképamjen
se velém ngarjet né  hapésirén  me
kater pérmasa jané reale dhe se njé
paragitie né hapésirén me tre pérmasa
Eshie vet€m nje pershkrim subjektiv i
realitetit...” ' Vrojtimet tregojné se
trupat gielloré, me masa relativisht
t¢ médha, pérkulin rrethanimin e

11. “Albert Ajnshtajni”, Filip Frank, Tirané,
1989, f. 138.
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tyre hapésinor, béjné qé edhe drita,
kur kalon né aférsi té tyre, detyrohet
t¢ ndjeké pérkuljen hapésinore
pérkatése. Hapésira joné éshté e
lakuar sipas shpérndarjes sé masés
dhe energjisé né pika té€ ndryshme
té saj. Dukurité gravitacionale nuk
mund té “shihen” né kété “boté té
rrafshét”. Njeriu Esht€ i detyruar gé, pér
hir 1€ s& vertefs, & prangjé si krejt 1&
qgenésishme njé hapésiré katérpérmasore,
madje 1€ prangie se né kER hapésiré
ghvillohen dukurité fizike relativiste dbe
né mes 1 saj jeton edhe ai vefé.

4. Gjithésia &éshté banesa e
ndértuar pér t’u banuar nga qenie
té vetédijshme.

Céshtjet e
sipér, té trajtuara nga matematika

parashtruara mé

dhe fizika, na béjné t€ mendojmé
dhe reflektojmé ndryshe ndaj
realitetit qé na rrethon. Ato na
detyrojné t€ pranojmé qé bota e
njohur nga ne éshté pjesé e hapésirés
Kjo  hapésiré
katérpérmasore (ndoshta edhe pesé
apo mé shumé pérmasore), né té
cilén pérfshihet edhe veté njeriu dhe
bota ku jeton, duhet té keté dukurité
dhe geniet qé i pérjetojné ato, né
pérshtatje me cilésité e késaj hapésire.
Sigurisht qé kéto banoré kané cilési

katérpérmasore.

t¢ ndryshme dhe mé té shumta se
njeriu fizikisht. Ato genie e njohin
Universin dhe marrin pjesé né jetén
12. “Endje népér hapésirat me “N”

pérmasa”, Arion Hysenbegas, Tirané, 1985,
f. 151.

e tij. Né njé kumtesé (t€ pérgatitur
pér librin kushtuar Lui de Brojit
me rastin e 60-vjetorit té lindjes)
Ajnshtajni shpreh njé géndrim té
qarté shkencor dhe filozofik, duke
pohuar ekzistencén e njé realiteti
jashté nesh, jashté gjithckaje ¢ dimé
dhe gjithckaje qé jemi. Ai deklaron:
“Ka dicka si njé giendje reale 1€ njé sistemi
Jizik g€ ekziston objektivsht, pavarésisht
nga ¢do vrojtim apo matje dhe gé parimisht
mund & pershkrubet népérmyjet myjeteve
shprebése & fizikés.” 1 Pérjetuesit e
realiteteve té tilla né Gijithési jané
pikérisht ato krijesa té padukshme
(pér shqisat tona): engjéjt, shpirtérat,
xhinnét. Né eckzistencén e tyre
Nisur
nga arsyetimi matematik, ne (si

vettm mund t€ besohet.
genie trepérmasore) e kemi té
véshtiré, thuajse té pamundur, t’i
perceptojmé  drejtpérdrejté  genie
t¢ tilla té dimensioneve mé té
larta. Pérkundér késaj, ashtu si ne
njohim, studiojmé, kuptojmé dhe
analizojmé gjithcka mbi hapésirat
dypérmasore, ashtu edhe engjéjt apo
xhindet njohin, kuptojné dhe diné
pér geniet njerézore dhe realitetin
tredimensional.

Kéto genie (t€ hapésirave katér
apo mé shumé pérmasore) nuk jané
si ne. Matematikisht (si¢ €shté trajtuar
mé lart né pikén 7) theksohet qé
elementét e hapésirés trepérmasore
gézojné mé shumé veti nga ato té
hapésirés me dy apo njé pérmasé. Po
13. “Albert Ajnshtajni”, Filip Frank, Tirané,
1989, f. 232.
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ashtu, éshté plotésisht e logjikshme
té pranojmé qé shpirti, engjélli apo
xhindi (si genie me mé shumé se
tre pérmasa) t€ kené cilési mé té
shumta nga ato q¢ ka qenia njerézore
fizikisht. Madje edhe ligjet kané
formé tjetér nga tonat. Domethéné,
né até raport dimensional (pér
rrjedhojé edhe cilésish) qé éshté
njeriu ndaj hijes sé€ tij, né até raport
géndron engjélli, xhindi apo shpirti
ndaj njeriut. Hija nuk mund té njohé
e perceptojé njeriun, po ashtu edhe
njeriu nuk mund té dijé shumé pér
shpirtin, engjéjt dhe xhindet. “T€
pyesin ty pér shpirtin. Thuaj: “Shpirti
EshiE ¢Eshtje g€ i pErket vetem Lotit tim, e
Juve ju Eshté dhéné fort pak dije.” ' Kjo
“pak dije” q¢ mund té keté njeriu pér
“shpirtin” vjen pér shkak té pranisé
s¢ elementit shpirtéror né natyrén e
dyfishté, me té cilén Zoti e ka krijuar
até.

Mé 1980, Dewdney, profesor né
Universitetin e Ontarios, specialist
né informatiké, né veprén e tij
“Planivers” ndérton njé “njé boté
té gjallé” imagjinare dypérmasore.
“Giithésia” e tij éshté fantastike. Né
té e gjithé e vérteta e perceptueshme
nga njeriu né botén tokésore gjen
shémbéllimin e vet. Me fantaziné
e tij, ai 1 bén “qgeniet e sheshta”
- dypérmasore  té
lirisht né botén e tyre, té€ punojné,
t¢ ndértojné, t€ béjné shpikje, té

zhvendosen

14. Kur’an (17/ 85), f. 335, pérkthim me
komentim né gjuhén shqipe, Sherif Ahmeti,
1992.

prodhojné ingranazhe e mjete té
Natyrisht, me gjithé
analogjiné, shumé tipare, qé jané
karakteristike vetém pér kété boté

ndryshme.

dypérmasore té ekranit kompjuterik,
jané té ndryshme nga ato té botés
soné me tre pérmasa.’” Ngjashém
me kété shembull, engjéjt, xhindet
dhe shpirti gjenden né t€ njéjtin
raport me njerézit. A mundet vallé
qé “geniet e sheshta e zvarranike”
té ckraneve té ordinatoréve apo té
televizoréve té mohojné ekzistencén
e genies njerézore apo té trupave
pérreth nesh, pér shkakun se nuk
mund té na perceptojné ne dhe botén
ku jetojmé?! A mundet vallé gé ato
té mohojné cilésité tona dhe ligjet qé
veprojné te ne?! Duke nénkuptuar
pérgjigien mohuese “Jo!” pér dy
pyetjet e mésipérme, po e zgjerojmé
arsyetimin mé tej, né marrédhéniet
ndérmjet genieve trepérmasore dhe
atyre katérpérmasore. Edhe njeriu
nuk mund t€ mohojé eckzistencén
e engjéjve dhe xhindeve, pse nuk
mundet t'i shikojé a perceptojé ato.
Shpirti, engielli, xhindi dbe djalli nuk
Jané & dimensioneve tona, g€ & mund
s shohim. Me organet tona, ne mund t'i
shobim dhe ndjejmé vetem ata gé hyjné
né dimensionet tona...” — shkruan, plot
ma’rifet dhe irfan (intuité dhe kulturé
shpirtérore), F. Gylen né librin “Nén
hijen e besimit”'®. Pra, té besosh né

15. “Endje népér hapésirat me “N” pérmasa”,
Arion Hysenbegas, Tirané, 1985, f. 47.

16. “Nén hijen e besimit”, F  Gylen,
PRIZMI, Tirané, 2004, f. 81.
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ckzistencén e engjéjve, xhindeve dhe
shpirtit, si genie té dimensioneve
mé té larta, éshté plotésisht korrekte
sipas koncepteve t€ matematikés dhe
fizikés, té paktén teorikisht.

5. Njeriu éshté njé
mikrokozmos qé merr jeté nga
shpirti.

Shprehur  thjeshté,  njeriu

pérbéhet nga shpirti dhe trupi.
Trupi ka té gjitha cilésité e materies:
i dukshém, ka peshé, ka véllim (z¢
hapésiré), i nénshtrohet ndikimit
kohor,  térheqjes  gravitacionale,
ndryshon nga njé gjendje né njé
tjetér etj. Domethéné, fizikisht njeriu
prezantohet si pjesé e hapésirés
tredimensionale. Po té analizohet
eksperienca e gjaté njerézore, né té
do té gjejmé plot argumente qé té
shtyjné t€ besosh né ckzistencén e
shpirtit. Déshmité e sa e sa njerézve
besniké e té urté (né fe), qé pérjetojné
pérvoja  té
shpirtérore; déshirat (antivdekje) té
¢do njeriu pér pérjetési e kénaqési
té pérgjithmonshme, reflektimet e
cdonjérit kundrejt t€ bukurés dhe té

vecanta né botén

shémtuarés, té drejtés e té padrejtés,
té mirés e té keqes etj., té gjitha
déshmojné pér shpirtin.

Madje, mendoj se edhe veté
lindja dhe zhvillimi i shkencés sé
déshmon bindshém

Disa  vecori  té
shpirtit jané pandryshueshméria,
pakufizueshméria né kohé dhe
hapésiré dhe pérhershméria. Pra,

matematikés
pér  shpirtin.

matematikisht mund té€ themi
se shpirti éshté qenie

dimensioneve tona fizike.

pértej

Shpirti - Eshte  horizonti  nga i
cili vEshtropmé  rrjedhén e kobés dbe
kuptojmé Rvigjet e saj. Nga ai e shobim
edhe kalueshniériné ¢ késaj bote.” "
Sipas fizikés, lidhur me relativitetin e
lévizjes, dihet se éshté e pamundur
té kuptosh lévizjen (gjendjen), pér
aq kohé sa vézhguesi ndodhet né
trupin g€ studion. Pér shembull nuk
do ta ndiejmé lévizjen e ashensorit
pér deri sa jemi né t€ dhe s’mund
té shohim ndonjé objekt jashté tij.
Lévizjen e tij e hetojmé vetém nése
mund té shikojmé népérmjet njé
dritareje ndonjé objekt jashté, ose
nése gjendemi jashté ashensorit.
E njéjta ligjshméri na méson se
rrjedhén e kohés e kuptojmé ngaqé
te ne ekziston elementi i pavarur me
kohén. “Shpirti e véshtron kobén nga
pika e palévizshme kohore, e njeb até dbe
né rrjedhén e saj nuk merr pjesé. Pér kEr,
ky element i njerint nuk Ihduket. A
dite kur trupi shndérrobet né dhé, shpirti
ruan vecorife e tgj, mbetet gallé...” ' Ajeti
kuranor “Secili njeri (nefs) do ta shijosé
vdekjen” ¥, tregon gé vetém elementi
njeriut  (nefs)
éshté 1 vdekshém. Théné ndryshe,

fiziko-vegjetativ 1

17. “Prej dyshimit né besim”, Mustafa
Mahmud, Shkup, 1994, f. 37.
18. “Prej dyshimit né besim”, Mustafa
Mahmud, Shkup, 1994, f. 35.
19. Kut’an (3/ 185; 21/ 35; 29/ 57), f. 105;
373; 460, pérkthim me komentim né gjuhén
shqipe, Sherif Ahmeti, 1992.
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vdekja éshté njé proces qé (né€ terma
matematikoré) paraget kalimin e
njeriut nga “burgu trepérmasor” né
hapésira t€ dimensioneve mé té larta,
né shoqériné e engjéjve pérkatés.
Né kété proces merr pjesé pikérisht
clementi “jashté tredimensional”,
shpirti. Mjaft bukur e kané shprehur
kété aspekt té parét tané té singerté
né besim: shpirti-zog c¢lirohet nga
trupi-kafaz.

‘E mé  pas, kur
Shpirtradhénésit 1 dégjo,

do ta braktis dikn ke kafaz e do
& shkogj...” ?

Erin e

6. Pérfundim

Me sa duket, veté matematika
(bashké me té edhe fizika) déshmon
ekzistencén e shpirtit te njeriu.
Q¢ nga lindja e saj si shkencé, ajo
vazhdon té zhvillohet e pasurohet
me njé shkallé té larté abstraksioni,
gj¢ qé nuk éshté cilési e materies
(sendeve, apo e trupit té njeriut). Kjo
shkallé e larté e té menduarit, intuités
dhe abstraksionit, shpjegohet dhe
e ka shtysén te prania e elementit

20. “Nga Penza e Thyer dhe Dritat e
Rrugés”, E. Gylen, Izmir, 1997, f. 214.

shpirtéror né natyrén e qenies
njerézore. Cdo pemé ka frytet e saj.
Matematika éshté njé prej fryteve
té shpirtit. E mé tej: “Gjeometria
éshté shkencé. E vérteta e saj, duke
arritur emrat Adl (I Drejté) dhe
Mukaddir (Pércaktues i Pérsosur) té
Zotit, reflekton né téré shkélgimin
e vet né pasqyrén gjeometrike
shfagjet urtésiplote té emrit Allah.”
— si¢ shprehet Bediuzzaman Said
Nursi.

‘Ne  githési ka bilbila qé u
kéndojné bukurive 1€ universit. Si bilbilat
e kopshteve tona, kéto bilbila cic€rojné me
falénderime né yjet gé jané Iulet e kopshtit
qgiellor. Ata jané adburnes 1€ pérjetshém
& Zotit & botéve. Ata jané engiéjt.”™
Edhe ti, o njeri, bashkohu me ta! Kjo
éshté rruga e harmonisé.

“T7 je pa 1€ meta. Ne nuk kemi dije
yeter pérveg ate qé na e mésove Ti.

Veértet, Ti je i Gjithédishmi, i
Urt.”

21. “Nén hijen e besimit”, F Gylen,
PRIZMI, Tirané 2004, f. 88.
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Shqipéria, njé shembull i bashkéjetesés
ndérfetare né Evropé

Mons. Lugian Avgustini
Dioqeza e Sapés

Abstrakt
“Shqipéria e re dhe ajo e vjetér karakterizobet nga marrédbénie té mira mes besimeve.
Toleranca dhe harmonia fetare éshté vlera mé e madhe ¢ Shqipérisé dbe kjo nuk éshté
vetém digka proverbiale. Shqiptarét ditén 1¢ pérballen me holokaustin. Pas Lufiés sé Dyté
Botérore, Shqipéria ishte vendi i vetém ku numri i hebrenjve u rrit gati 10-fish. Megjithése
né Shqipéri ekzistoyné 4 komunitete fetare dbe nuk shqubemi si popull i urté, nuk i

pullaz”.

ashkéjetesa fetare né
Shqipéri éshté njé pasuri
prej sé cilés mund té

mésojné shumé popuj dhe vende té
botés, né ményré té vecanté aty ku
dominon urrejtja, jotoleranca dhe
joharmonia ndérmjet besimeve.

Shqipéria éshté shtet laik dhe
sipas kushtetutés sé vendit, shteti
shqiptar nuk ka fe zyrtare. Shqiptarét
jané njé popull i vogél né krahasim
me shumé popuj té tjeré. Ata jané
té¢ ndaré pjesé-pjesé né shtete té
ndryshme ballkanike, ndérsa gjysma
e tyre jetojné brenda kufijve té
Shqipérisé.

Ismail Kadare

Nga piképamja e pérkatésisé
fetare, sot né Shqipéri jetojné sé
bashku:

té  krishterét: ortodoksé,
katoliké dhe ungjilloré — protestanté;

myslimanét: bashkésia islame
dhe ajo bektashiane (bektashizmi
éshté tarikati islamik sufi);

Pastaj ka njé pérqindje té atyre té
cilét nuk jané deklaruar si pjesétaré
té njé besimi, nuk jané ateisté, por ka
edhe té deklaruar si ateisté;

Njé pérgindje e vogél jané
hebrenj si dhe pjesétaré té besimeve
dhe sekteve té ndryshme.

Populli shqiptar, duke qené
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i vetédijshém se feja, si njé prej
komponentéveshumétéréndésishém
né jetén e tyre shpirtérore, luajti njé
rol té réndésishém né formimin
e vetédijes sé tyre si popull dhe
shogéri, gjithmoné arriti gé té ruante
vlera shpirtérore, pa marré parasysh
se pér cilin konfesion fetar béhej
fjalé, até mysliman, té krishteré apo
ortodoks.
Bashkéjetesa, harmonia dhe
toleranca midis feve té ndryshme
éshté njé karakteristiké e veganté si
pér té kaluarén, ashtu edhe té sotmen
e shqiptaréve.
Pér t€ kuptuar mé miré
bashkéjetesén ndérmjet besimeve
né Shqipéri po paragesim njé
historik té shkurtér

Krishterimi u pérhap né trojet
ilire, pasardhésit e t€ ciléve jané
shqiptarét, gjaté shekujve I-II. Veté
Shén Pali pohon se shkeli né trojet
ilire gjaté misioneve té tija drejt
Romés, népér Udhén Egnatia dhe
Portin e Durrésit, pér té kaluar pastaj
né Itali.

Né vitin 395, pas ndarjes sé
Perandorisé Romake né Perandori
té Peréndimit dhe té Lindjes, trojet e
sotme shqiptare kaluan nén sundimin
e Perandoris¢ Romake té Lindjes,
ndérsa né kéndvéshtrimin kishtar,
vijoi lidhja e pashképutur me Romén.
Né vitin 732, Perandori bizantin,
Leon Izauriku, ia nénshtroi zonén
Patriarkanés sé Kostandinopojés.

Shqipéria ka qené zona ku
takoheshin ~dhe ndaheshin dy
perandorité mé t€ médha té
mesjetés: Roma dhe Bizanti. Po
ashtu, Shgqipéria ishte vendi ku
takohej dhe ndahej autoriteti i dy
kishave: asaj romane dhe bizantine.
Dy perandorité dhe dy kishat te
shgiptarét asnjéheré nuk u béné
shkak konflikti.

Nga fundi i mesjetés filloi
islamizimi i njé pjese t€ shqiptaréve.
Me pérhapjen e fesé islame né trevat
shqgiptare, gjaté sundimit osman, u
thellua mé tej diversiteti fetar, gjé
qé potencialisht krijonte kushte pér
pércarje. Mirépo kjo gjé nuk ndodhi.
Toleranca fetare e pranishme né
Shqipéri gjaté shekujve, u ruajt
edhe gjaté pérhapjes sé Islamit né
hapésirén shqiptare, sepse vazhduan
té¢ veprojné pothuajse té njéjtét
faktoré: territori 1 pérbashkét, gjuha,
traditat etnokulturore, lidhshméria
familjare apo farefisnore, si dhe
marrédhéniet shpirtérore.

Si Kirishterimi (ortodoks
apo katolik) ashtu edhe Islami te
shgiptarét pérgjithésisht mbeti njé
fe popullore, larg intolerancés dhe
fanatizmit doktrinar.

Periudha e sundimit komunist
ka qené e egér dhe tepér armiqésore
sa 1 pérket sjelljeve dhe géndrimeve
ndaj fesé. Diktatura u pérpoq té
asgjésonte besimin dhe té ngrinte né
kult ateizmin. Feja u ndalua me ligj,
ndérsa institucionet fetare u mbyllén.
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Sigurisht qé kjo ideologji ateiste
solli déme té médha, por megjithaté
besimi mbeti i gjallé né shpirtrat e
njerézve, pér t'u rizgjuar me njé fugi
té re né vitet paskomuniste.

Me shembjen e komunizmit né
Shqipéri, me rihapjen e institucioneve
fetare, myslimané, ortodoksé dhe
katoliké morén pjesé sé bashku né
rindértimin e institucioneve fetare
duke ndértuar objektet e kultit, kisha
dhe xhamia, por gjithashtu edhe
duke marré pjesé né ceremonité
fetare té krishtera apo islame.

Ka  shumé  shembuj  té
mirékuptimit,  harmonisé¢  dhe
bashkéjetesés ndérfetare te
shqiptarét. Kétu po pérmend vetém
shembullin historik né meshén e paré
dhe né rihapjen e xhamisé sé paré né
Shkodér, né néntor té vitit 1990, pas
ndalimit té besimit prej gati njé ¢erek
shekulli. Bashképunimi i té rinjve té
krishteré e myslimané né meshén e
paré té zhvilluar né varrezat katolike
dhe né predikimin e paré t€ xhumasé
né Xhaminé e Plumbit né Shkodér,
gené shprehje e harmonisé dhe
e véllazérimit ndérfetar pérballé
regjimit komunist qé ende ishte né
fuq.

Késhtu ka vazhduar pér shekuj
me radhé bashkéjetesa dhe harmonia
ndérfetare mes shqiptaréve, e sot ka
mbérritur te ne si njé vleré e madhe
kombétare e njé populli té vogél. Por
kété vleré té rrallé, duhet ta ruajmé,
ta kultivojmé dhe ta promovojmé

me t€ gjitha ményrat, népérmjet
arsimit, medias, etj., kudo qofté, si
brenda vendit ashtu edhe né arenén
ndérkombétare.

Shén Gjon Pali 11, gjaté vizités
sé béré né Shqipéri né prill té vitit
1993, tha: “Populli shqiptar, éshté pér
Yu marré si shembull né kété piképamye.
Ku komunitetet fetare mbajné njé raport
respekti reciprok dhe té njé bashképunimi
1¢ njerézishém. Dubet mésuar arti i dialognt
dhe i 1 déginarit, qoft¢ edbe kur kjo dufket
e pamundur. Urgj qé Shqipéria té béhet
pérberé e mé tepér atdben i ekumenizmit
dhe i dialogut ndérfetar. A ka levdaté mé
1 denjé pér ju, sesa 1 tregoheni me gisht
nga Evropa dbe mbaré bota, si shembull
dialogn,  mospérdorimi  t¢  dbunés  dbe
mirékuptimi fetar té ndérspelle”.

Shembujt e kohéve t€ fundit né
boté, por edhe né rajonin e Ballkanit
ckuilibrat
fetaré jané shumé té brishté dhe
shpeshheré manipulimet me to kané

kané  déshmuar se

sjellé pasoja t€ rénda. Né Shqipéri
ekziston njé pluralizém fetar, 1 cili
ka treguar se i mbart dozat e duhura
té tolerancés sé ndérsjellé, ashtu si¢
ckziston 1 konturuar miré sfondi
i njé harmonie ndérfetare, e cila
pjesérisht trashégohet nga e kaluara
dhe pjesérisht vazhdon t€ mbrohet
né sajé t€ punés sé lavdérueshme té
komuniteteve fetare, pér té€ ruajtur
dhe zhvilluar vlerat e saj gati unike.
Ky model pérbén njé pasuri té
¢muar pér ne shqiptarét, por edhe njé
realitet pozitiv, me vleré né rajonin
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ku jetojmé dhe mé gjeré. Shoqérité
tona po shkojné né ményré té
drejt  globalizmit
dhe integrimit, duke tentuar krijimin

pashmangshme

e njé familjeje té madhe né té cilén ka
vend pér t€ gjitha vlerat dhe pasurité
e kombeve dhe popujve. Né botén
globale, vendet e vogla nuk pritet
té konkurrojné me ekonomité dhe
pasurité e tyre materiale. Megjithaté,
meidentitetin dhe vlerat mé té€ ¢muara
té tyre, ato mund té kontribuojné né
pasurimin e shogérisé globale, duke
krijuar njé mozaik té pasur vlerash,
kulturash qé njohin, respektojné e
zhvillojné njéra tjetrén. Kontributi
yné, harmonia fetare, éshté mesazhi
méilarté i migésisé dhe mirékuptimit
qé Shqipéria u dérgon popujve.

Toleranca fetare te shqiptarét nuk
éshté njé cilési e kohérave té sotme,
nuk éshté as e formuar me arsim dhe
shkollé. Ajo éshté njé tradité qé vjen
nga thellésia e shekujve. Né Shqipéri
tejkalohet shumé mé tepér kuptimi
1 tolerancés fetare; aty jetojné sé
bashku té krishteré e myslimané né
harmoni dhe mirékuptim té ploté
me njéri-tjetrin.

Presidenti 1 Republikés sé
Shqipérisé, Zoti Bujar Nishani né
fjalén pérshéndetése drejtuar Papa
Franceskut me rastin e vizités sé
tij né Shqipéri né shtator té vitit té
kaluar, ndér té tjera tha:

“Ne shqgiptarét jemi njé popull i
vjetér, me vetédije t¢ forté kombétare, keni
njé giuhé po aq té rrénjosur e pérbashkuese,

tradita e akone 1 njéjta, por i falemi Zotit
né ményra 1€ ndryshme. Kété akt themelor
1¢ jetés soné e kemi béré gjithmoné né page
¢ harmoni me njéri-tetrin. Ngrehinén
me Islamin, kéto dy besime & médha
e botés, pérkatésisht me Katolicizmin,
Ortodoksiné, Mubamedanizmin (Islanin)
sunit dbe até bektashi, 1¢ cilat né gjirin
e kétyj populli 1¢ lashté, bashkautor né
ngjizjen e qytetérimeve mesdbetare, diné veg
1¢ dialogopné.

Mes nesh nuk ka diskriminim, nuk
ka intolerancé, nuk fa ekstremizén,
por respekt reciprok 1 trashéguar breg
pas brezi, harmoni e barazi té ploté t
komuniteteve fetare 1 garantuara nga
Kushtetuta e shtetit toné laif”.

Ndérsa Papa Francesku né takim
me krerét e komuniteteve fetare u
shpreh:

“Shpirti  njerézor nuk  dubet  1¢
humbasé shpresat, ndaj njerézit mund t
ofrojné njé kontribut 1¢ pazévendésueshém.
Nuk mund té vierésosh, nése nuk nisesh
nga identiteti. Pa identitet nuk ekziston
dialogn. Ajo gé na bashkon éshté rruga e
Jetés dbe vullneti i miré, pra, éshté qé t'i
bésh miré véllezérve dhe motrave dhe né
kété ményré ne ecim pérpara. Ndaj secili
prej nesh ofron déshminé tek tetri, pra, me
dialog ne ecim pérpara dhe éshté e bukur”.

Papa Francesku shtoi se, “liria e
vérteté fetare i shmanget tundimit té
mostolerancés e té sektarizmit dhe
mbéshtet géndrimet e respektit dhe
té dialogut konstruktiv”.
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Ne jemi t€ ndérgjegjshém
se vlerat nuk jané té pérjetshme,
ato duhen ruajtur e kultivuar né
mentalitetin e  qytetaréve  dhe

kulturén demokratike népérmijet
pérmirésimit t€ vazhdueshém.

Toleranca dhe dialogu duhet
té pérfagésohen né vendin toné
né ményrén mé té€ miré qé t€ jemi
shembull pér mbaré botén, ashtu si
né té kaluarén toné.

Mendime mbi bashkéjetesén
né popullin shqiptar

Kemi shembuj té shumté té
tolerancés fetare né té kaluarén
ndér shqiptaré té tre besimeve qé
nuk mund té gjesh askund tjetér
né Evropé. Shembuj gé kané 1éné

gjurmé edhe né ditét e sotme.

“Kemi tri fe, por kemi vetém njé
Atdhe 1¢ pérbashkét, njé giak véllazeror,
njé giuhé, njé diell e njé Zot. Detyré mbi
detyrat kemi bashkinin dhe mbrojtjen e
Atdpent!”

Mulla Idriz Gjilani

Ndérsa, kryemyftiu i Shqipérisé,
H. Vehbi Dibra, né Kongresin
Musliman Shgqiptar té¢ mbajtur mé
1923, duke u treguar delegatéve pér
gjendjen fetare dhe duke u treguar se
véllazérimin e bashkimin kombétar
duhet mbajtur mbi gjithcka, ka théné:

“Mysliman, Katolik dhe Ortodoks,
né piképamye t¢ Kombésisé kemi njé lidhje

1¢ ploté e 1 patundshme, e nuk mund té
thubet e 1¢ kuptobet asnji send qi e tund
até vllazni 1 ploté. Céshtia e fesé asht nji
céshtje e posagme e secili asht i liré pér me e
sigurue forcimin e fese sé vet”.

“Mos véshtroni besé e fe, mustimané
dhe katoliké, ortodoksé, giithé shqiptaré
sa_jané dhe tek_jané, jané véllezér. ‘I ecim
e dlire n’udhé té Peréndise, n’udhét
drejtésisé. .. né mes té shqiptaréve té vérteté
Ska ndonjé ndarje, ndonjé carje, ndonjé
ndryshim! Jané té 1¢ré véllezér té giithe: jané
njé trup, njé mendye, njé qéllin, njé besé!”.

Sami Frashéri

Kur mé 28 dhjetor, 1913 u
ngrit né Shkodér flamuri kombétar,
myslimané e katoliké, kambanoren e
kishés sé Gjuhadolit e lidhén pérmes
njé konopi me minaren e xhamisé
s¢ Fushé Celés, né té cilén valévitej
flamuri kombétar ndérmjet rreshtit
té gjaté té kandilave kuq e zi. Duke
karakterizuar kété ngjarje, Fishta tha:

“...myslimané e té krishteré, katoliké
¢ ortodoksé qofshin, dijné me n véllaznue
né idealin kombétar. Ky véllaznim, u
shpreb edhe né kété naté simbolikisht me
drita kandilash, qé si varg yjesh lidhnin
minaren ¢ Xhamise s¢ Fushés sé Celés me
kumbanaren e kishés s¢ Gjubadolit...”

Né vitin 1914, né kohén e
Austro-Hungarisé, né  Gjakove,
duhej té ndértohej njé kishé pér
nevojat ¢ shgiptaréve té besimit
katolik, Bajram Curri 1 thoté
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Konsullit austriak: “Ne shgiptarét e
komunitetit mustiman né Gjakové, i kemi

kishe”.

Njé rast tjetér i ngjashém: disa
katoliké deshén té djegin xhaminé e
Lezhés. Kété e merr vesh At Gjergj
Fishta dhe me t’u errésuar, shkon
te xhamia. Kur ata shkuan pér ta
djegur, Fishta u flet né emér dhe ata
té cuditur i thoné: “S7 mor At, i edhe
prift edhe hoxhé?” Fishta iu pérgjigjet
thjesht: “Jo, uné jam prift, por meqé
Hoxcha kishte ca puné né Shkodér, me tha
mia me e ruté se edhe kjo éshté shpia e
Zotit pér shqiptarét!...”

éshité
madhéshtore si ngrebiné, aq &hté edbe

“Harmonia  fetare,  sa
¢ brishté. Mjafton e ¢ara e paré serioge,
radikalizimi i njérit prej besimeve, gé
ngrebina té shembet.”

Ismail Kadare

“Uné besoj se shqiptarét giithkund
Jané toleranté pér besimet e tjera dbe
ndoshta ky éshté i vetmi vend né Evropé
ku nuk ka pasur luftéra fetare.”

Faik Konica

*Kumtesé¢ e mbajtur né konferencén
“Shaqipéria: mje shembull i bashkéjetesés
ndérfetare né Evropé”, Milano, korrik
2015.
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Omer Kajami, poeti q€ e béri
matematikén t€ rimonte

Redi Shehu

Abstrakt

Shumé prej nesh, kur béhet fjalé pér Omer Kajamin (1044-1123), menjéheré biem
pre’ e asocizmit tradicional 1 emrit 1 tij me poeginé dhe mundésisht me Rubairat e
Sfamshme, por, né fakt, ekzistenca e personalitetit 1€ tij né historiné dhe kulturén e Orientit
dhe Peréndimit lidbet mbi 1¢ gjitha me 1 genét e tij shkencétar, matematikan e astronom i
spikatur. Késhtu kontributi i tij né epokat dhe rrymat kulturore i kalon caget e njobura t¢
poezisé dhe shtribet né njé ogean dijeje e Rontributesh t¢ pagévendésueshme né kéto fusha,
duke u béré njé ndeér kolosét e médbenj qé i géndroi kobérave.

humé prej nesh, kur

béhet fjalé pér Omer

Kajamin (1044-1123),
menjéheré biem pre’ e asociimit
tradicional t€ emrit té tij me poeziné
dhe mundésisht me Rubairat e
famshme, por, né fakt, ekzistenca e
personalitetit té tij né historiné dhe
kulturén e Orientit dhe Peréndimit
lidhet mbi té gjitha me té€ genét e tjj
shkencétar, matematikan e astronom
i spikatur. Késhtu kontributi 1 tjj
né epokat dhe rrymat kulturore i
kalon caqet e njohura té poezisé
dhe shtrihet né njé ogean dijeje e
kontributesh té pazévendésueshme

né kéto fusha, duke u béré njé ndér
kolosét e médhenj qé 1 géndroi

kohérave.

Ajo qé njithet si lévizja e tij
e réndésishme éshté shkuarja na
qytetin e Isfahanit né fillimet e
shekullit t€ 11-té, pér té€ ndértuar
njé observator, i cili ishte nén
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patronazhin e sulltanit selxhuk té
asaj kohe Malikshah. Eshté pikérisht

me anén e kétij observatori qé

Kajami realizoi jo vetém kalendarin
e ashtuquajtur  “Kalendari Maliki”,
i cili pérdorej pér mbledhjen e té
ardhurave financiare dhe pér puné
té tjera administrative, por edhe né
hartimin té ndoshta katalogut mé té
madh e té réndésishém astronomik,
té cilit fatkeqésisht 1
vetém pjesé t€ vogla té mbetura
t¢ tj.! Kalendari i Kajamit éshté
konsideruar si kalendar me epérsi té
shumta krahasuar me até Gregorian.
Ai, duke 1 kushtuar
saktésisé, arriti q€ né bazé té matjeve

gjenden

vémendje

té tija t€ pércaktonte kalendarin
diellor me 365.24219858156 dité.
Duke e krahasuar me kalendarin
vietor té ditéve té sotme, 1 cili
éshté 365.2421190 dité, shohim qé
diferenca nga kalendari i hartuar
nga Omer Kajami géndron né disa
decimal.?

1. Moore Patrick, “The Data Book of
Astronomy”, Institute of Physics Publishing,
Philadelphia 2000 Star Catalogue, f. 327.

2. Richards E.G. “Mapping Time: The Calendar
and its History” Oxford University Press,
1998, f. 23

Figura 2

Njé ilustrim nga libri i Al
Birunit (lindur né shtator té
973) né té cilin tregohen fazat e
ndryshme té hénés

Kontributet e Kajamit
né shkencén e Algjebrés jané
domethénése. Né librin e tij “Makalat
Ji al-Xhebr ne al-Mukabila” Klasifikoi
shume ckuacione algjebrike duke
identifikuar 13 forma t€ ndryshme
té ckuacioneve kubike. Ai ishte i
pari g€ arriti té gjente teoremén e
binomeve. Ai shkroi njé traktat té
titulluar  “Problemet ¢ Aritmetikés”,
duke zhvilluar konceptin e rrénjés sé
7-s€. Al pohon se metodat e rrénjés
katrore dhe té kubit, vijné nga India,
por ai i shtriu ato duke pérfshiré té
gjitha rendet matematikore pérmes
metodash ~ pastértish  aritmetike.
Késhtu Kajamimund té konsiderohet
si babai i teoremés binom: (a + b)
"=d'+nd'b+ ...+ b e cilau bé
baza né zbulimet e réndésishme té
mévonshme né Islam.’

Figura 3

Shénime té Omar Kajamit
mbi ndérthurjen e seksioneve
konike*

3. Youschkevitch, Adolphe & Boris
Rosenfeld: “Al-Khayyami” In Dictionary of
Stcience Biography. Bot. Chatles Gillispie, New
York 1973 vol 7, f. 323-334.

4. Faqe e paré e dy kapitujve né doréshkrim
té¢ Kajamit,
Teheranit.

marré nga Universiteti 1
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Figura 4
Libri “Makalat fi al-Xhebr
ue al-Mukabila”, botim i cili

klasifikoi shumé&  ekuacione
algjebrike. Mbahet si qasja
gjeometrike e Kajamit né

zgjidhjen e ekuacioneve

Pasioni i Kajamit pér shkencat
ckzakte nuk ndalet kétu. Ai éshté
edhe  zgjidhési 1
kubike pérmes

ekuacioneve
ekuacionit:

x* + 200x = 20x% + 2000. Me ané té
pérdorimit t€ numrave né ckuacion,
ai pércaktoi trajektoret ndérthurése
té dy seksioneve konike (#jé rreth dbe
njé hiperboké) dhe tregoi se zgjidhja x
éshté e barabarté me gjatésiné e njé
pjeséze té linjés né diagramé. Né
fakt, paraardhésit e tij ~A~Hanarizmi
né shekullin e 9-t€ si dhe Thabit 1bn
Kurra (836-901), kishin arritur té
zgjidhnin ekuacionet katrore duke
pérdorur Euklidit.
Mirépo, né até kohé nuk ishin
zbuluar akoma numrat negativé,
pér rrjedhojé kishin ngelur 14 tipe
ckuacionesh té pazgjidhura. Né&
librin e tij “Traktat i Demonstrimit £
Problemeve Algebrike”, Omar Kajami
merret né ményré sistematike me té
katérmbédhjeté ekuacionet kubike.
Al arrin t€ zgjidhé secilin prej tyre
duke pérdorur seksionet koniké

elementet e

¥
n

Figura 5
Zgjidhja e  ekuacioneve
kubike sipas Kajamit
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(eg/2P + 3P+ (2

axc) +y? =0
2l =ty
Vo =x0(c—x0)
Xy = bl =blxgfex)
g =8 (cxg)
F D Thus x0 satisfies the cubic equation
X+ =blc
Yo
B
E
s |
5 -
A
Figura 6
Zgjidhja sipas Kajamit e

ekuacioneve t€  pazgjidhura
(x3+qx=r e modifikon né¢ x3 +
b2x = b2c)

Né veprén e tij “Shpjegime £
Veshtirésive né Postulatet ¢ Euklidit”,
Kajami merret me postulatet paralele
té pércaktimit té€ raporteve té drejta.
Al rikonstruktoi teoriné e Huklidit
duke mos u pérpjekur pér té€ provuar
postulatet paralele, ai i zévendésoi
ato me dy pohime ku dy vija qé nuk
pugen duhet té€ ndérpriten dhe dy
vija qé pugen nuk mundet kurré té
ndérpriten né drejtimin e pugjes. Ai
beson se kjo qasje e tij éshté njé qasje
pérmirésuese krahasuar me até té Ibn
al-Hejthemit, sepse metodologjia e
pérdorur nga ky i fundit mbéshtetej
né konceptin e 1évizjes, e cila duhet
pérjashtuar né rastin e gjeometrisé,
sepse  Kajami 1 bashkéngjiste
lévizjen botés materiale dhe e
shképuste até nga bota jomateriale e
pérkuptueshme e gjeometrisé.

Me kété ai arriti t€ pasuronte
boshlléqet e teoremave té Fuklidit.
Gjithashtu né studimet e tija pér
postulatin e pesté, ai u fokusua
gjerésisht né konceptin e hapésirés

dhe rendit gjeometrik, baza kéto
té¢ réndésishme pér filozofiné e
matematikés. Ndérkohé qé Nasirudin
al =Tusi e aprovoi teoriné e Kajamit
teksa njé shekull mé voné zhvilloi mé
tej teorité e tij. Po ashtu, Kajami né
sajé t€ punimeve té tija né dy fushat
si t€ algjebrés dhe gjeometrisé, si dhe
ndérthurjes qé 1 béri té dy 1émenjve,
mbahet edhe sot si personi i cili arriti
té gjeometrizojé algjebrén.

Figura 7
Teoria e linjave paralele

Figura 8

(Nasirudin al Tusi 1274) Faqe
t¢ punimeve té tija né arabisht
mbi gjeometriné duke komentuar




Studime

elementet e Euklidit bazuar né
teoriné e Kajamit®

Njé piké interesante né té cilén
ia vlen té ndalesh, éshté edhe dallimi
qé Kajami béri né studimet e tija,
bazuar edhe nga trashégimia e Ibn
Sinés, té trupézimit natyror dhe
trupézimit matematikor. I pari éshté
boté substanciale e cila géndron
né  vetvete,
matematikor i titulluar edhe volum,

ndérsa  trupézimi
futet né kategoriné e pasojave té
ardhura si aksident dhe té cilat nuk
pérbéjné né vetvete substancé té
pavarur. I pari i pérket shkencés
s€ natyrés me té cilén ajo rreket té
shpjegojé gjérat, ndérsa koncepti i
dyté éshté domethénie e cila lidhet
me matematikén. Pikérisht pér kété
arsye té ndarjes konceptuale mes
kétyre dy disiplinave, Kajami arriti té
respektonte kété ndarje gjaté gjithé
punimeve té tija. Ai pikérisht pér kété
arsye kritikoi teoriné e Ibn Hejthemit,
1 cili e kishte pérfshiré lévizjen né
kategoriné  gjeometrike. Kajami
argumenton se 1évizja éshté kategori
e cila 1 pérket trupézimit natyror
dhe nuk duhej futur né disiplinén e
gjeometrisé e cila 1 pérket trupézimit
matematikor.

Figura 9
Zgjidhja  gjeometrike qé
Kajami i béri ekuacioneve kubike

5. MS Trinity College Bodleian Library in
Oxford.

Ky dallim thelbésor i Kajamit
u pasua nga E/-Tusi mé voné duke
hedhur
kuantike. Sot pér shembull, ka njé
perceptim pér sa 1 pérket elektroneve
dhe protoneve si pérbérés té
trupézuar, ngjashém me trupa
té tjeré t€ njé shkallé minimale.
Por, kéto dy kategori i pérkasin dy
natyrave té ndryshme ekzistenciale.
Kété e pérmend edhe Wolfgang
Smith né veprén e tij “The Quantum
Enigma”, 1 cili 1 ndan kéto dy kategori
né konceptuale dhe trupore’ Ky
dallim éshté bazuar né ndarjen
konceptuale té Kajamit né filozofiné
e matematikés mbi trupézimet e
ndryshme.

Eshté interesant fakti se ajo
q¢ njihet qé nga shekulli 1 17-té si
Trekéndéshi i Paskalit, bazuar né
teoriné e matematikanit

themelet e mekanikés

francez

6. Smith Wofgang, “The Quantum Enigma,
Peru (I1l.), Sherwood Snyder, viti 2000.
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Blaise Pascal, éshté pérpunuar dhe
pérshkruar nga Omer Kajami i cili
s¢ bashku me matematikanin indian
Halaudha, njihen si hartuesit e kétjj
trekéndéshi’

1 Row(0

1 1 Rowl

1 2 1 Row2

1 3 3 1 Row3

1 4 ] 4 1 Row4

1 3 10 10 3 1 Rows

1 3 13 20 15 6 1 Row6

1 7 21 33 33 21 7 1 Row7

Figural0
Trekéndéshi i pérshkruar sé
pari nga Kajami

Kajami ishte gjithashtu ai qé
arriti  t€ provonte domethénien
gjeometrike t¢ .A4/C = (A/B) (B/C),
e cila pérdorej né eclementet e
Euklidit, por nuk ishte provuar
kurré mé paré teorikisht. Kajami
arriti t€ ndértonte njé magnitudé
fikse e cila 1 shérbeu si njési lidhése
me t€ gjitha magnitudat e tjera té té
njéjtit lloj. Me kété Kajami arriti té
bashkonte né njé té vetme si numrat
ashtu edhe magnitudat gjeometrike
brenda té njéjtit sistem. Pér Kajamin
magnitudat irracionale jané numra
né vetvete té cilat pércaktojné termin
“numer real” t€ cilin neve e pérdorim
té gatshém sot. Ky koncept 1 futur
nga al shénoi edhe ndryshimin e
madh mes matematikés sé lashté

7.www.hotmath.com/hotmath_help/
topics/yang-huis-triangle.html vizituar mé
04.06.2012.

greke dhe asaj té kohéve t€ sotme.
Gjenialiteti 1 Kajamit shtrihet pértej
kétyre fushave. Ai éshté edhe hartuesi
i metodologjisé sé pércaktimit té
gravitetit specifik. Trashégimia e
Kajamit né kéto fusha arrin né katér
libra mbi matematikén, njé libér mbi
algjebrén, njé tjetér mbi gjeometring,
si dhe tre libra né fushén e fizikés
duke shtuar edhe tre librat né fushén
e metafizikés.

Né Peréndim bota akademike
zbuloi veprat né shkencat ekzakte
té¢ Kajamit qé né vitin 1880-té, qé
u pasuan pastaj me botimin dhe
hulumtimin e tyre nga qarqet mé té
réndésishme akademike t€ kohés.
Ata e krahasuan Omer Kajamin si
dhe piképamjen dhe punimet e tija,
me matematikanét mé t€ médhenj
qé¢ ata njihnin si Johannes Kepler,
Gottfries Wilhelm Leibniz dhe Isak
Njuton. Kjo trashégimi mé pas u
pérmblodh né artikulimin akademik
té Peréndimit qé né kété fushé njihet
si “Omeriada”.

Karakteristiké e Kajamit né
qasjen e tij ndaj shkencave ekzakte,
éshté pérpjekja pér t'1 dhéné shpirt
atyre. Ndoshta mund té pérbéjé njé
rast té rrallé qé njé poet e filozof i
njé dimensioni té tillé, t€ arrijé té
ruajé staturén e tij edhe né lémenj
té komplikuar si¢ jané matematika,
algjebra, gjeometria dhe fizika. Né
pérgjithési letérsia dhe matematika
jané konsideruar dhe kané géndruar
né njé distancé té konsiderueshme
nga njéra-tjetra pér veté natyrén




Studime

e tyre tejet t€ kundért. Prania e
Kajamit né té dy natyrat pa humbur
nga asnjéra prej tyre, duke i zhvilluar
e ngritur né njé nivel akoma mé té
larté, pérbén edhe njé model té

asaj q¢ mund t€é quhet poetizimi i
shkencave ckzakte, dhénies shpirt
pérmes formulimeve filozofike té
matematikés e gjeometrisé.
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Pasqyrimi i pérvjetoréve té pavarésisé né
shtypin fetar 1913-1944

Ma. Gazmend Legini”

Abstrakt

Sipas artikujve 1¢ botuar né shtypin fetar giaté¢ perindhés 1913-1944, mund té
vérehet se klerikét e 1€ giith besimeve kané kontribunar fuqishém né shpalljen e pavarésisé.
Studinesit e huaj, disa té motivuar edhe nga synimet lidhur me aneksimin pérfundimtar té
trojeve shqiptare prej fqinjéve té tyre, e konsideronin té pamundur opsionin e ekistencés sé
teor, sipas 1 cilave, dubet té keté njé fe dominante mbi ¢ tjerat né ményré qé té arribet
stabiliteti i brendshém.

Angazhimi i klerikéve té besimeve té ndryshme né 1¢ miré t¢ vendit, éshté njé tregues
7 qarté se nocioni i besimit dhe identitetit nacional nuk e kané pérjashtuar ose mbulnar
njéri-tjetrin, por vendi ka shijuar njé mogaik identitetesh, ku ¢do individ i vetém nuk éshté
shkak pér kalimin nén hije 1 1 feréve - né njé situaté ku né qofté se besimet e ndryshme
trajtoben né ményré ¢ barabarté, ka vend pér secilin prej tyre.

Kontributi i kétyre klerikéve patrioté pér 1¢ mirén e vendit, ka qené i pranishém
gaté githé periudhés kur ky shtyp ka gézuar publikun e lexuesit e tij, duke i frymézuar
botimeve 12 17j, - ndibmoi shqiptarét té largojné ¢do urrejtje né mesin e pasuesve té besimeve
t¢ ndryshme. Kjo éshté njé nga vlerat kryesore gé na bén té ndibemi krenaré edbe sot. Né
sajé té keétij kleri atdhedashés njé vleré e 1illé u miratua dhbe u trashégua si tipar i identitetit
kombétar.

Pothuajse t¢ gjitha organet e kétij shtypi fetar, preferuan té pérdornin artikuj historiké
né ményré gé 1é provokoné Shpalljen e Pavarésisé, duke kujtuar detajet e datés kur dashuria
dhe sakrifica pér atdhenn jané 1é theksuar né emer.

Kéto revista, edhe pse té speketrit fetar, nuk u kufizuan né artifuy vetém teologjiké, por
u pérpogén té publikonin poezi, tregime, studime té aspekteve 1€ ndryshme, té cilat i kthyen
kéto revista né elitén e shtypit ¢ kobés.

Urgj qé shpirti i respektit ndaj njéri-tietrit, té kuptuarit e shfaqur dhbe vénia e interesit
kombétar pérpara ¢do interesi tetér - si¢ tregon shtypi fetar né botimet e tij gjaté viteve
1913-1944, - 1 vazhdobet dhe pasurobet mié te.

Po ashtu shpresoj gé ky studin t'i shérbejé né ményré modeste kétiy géllimi.
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1. Hyrje
istoria e pavarésisé
s¢  Shqipérisé  ka
njohur ngjarje,

problematika dhe véshtirési  té
panumérta. Ajo qé mé sé shumti i
ka shqetésuar “Rilindésit” tané ka
gené pikérisht ngulitja né popull
e ndjesisé kombétare. Kjo nuk ka
gené ¢ lehté, duke pasur parasysh
dhe t€ vecantén e popullit toné,
1 cili éshté homogjen né etni (me
pérjashtim t€ disa pakicave t€ etnive
té tjera), por €shté heterogjen né
pérbérjen fetare. Pér kété arsye
identiteti kombétar 1 shqiptaréve
nuk mund té konsiderohej si njé
identitet i shképutur nga pjesét e
tjera pérbérése té atij g€ ne e quajmé
“IDENTITET”. Ndaj dhe u desh
nj¢ puné e madhe nga t€ gjithé
patriotét pér té nxjerré né pah, né
kéto momente kyce té ekzistencés
soné si popull, pikérisht identitetin
kombétar.

Jané tashmé té njohura vargjet e
Vaso Pashés se “Feja e shqiptarit éshté
shqiptaria”, g€ u bé motoja kryesore
e atyre viteve t€ fillim-shekullit té
kaluar. Duket sikur autori kérkon
qé tua zévendésojé shgiptaréve
fené e tyre qé ata e praktikojné, aq
sa e praktikojné, me njé “Fe” té re
e kjo éshté “Shqiptaria”. Mund té
duket e pranueshme pér shqiptarin
e thjeshté (jo dhe aq fetar dhe aq
mé pak teolog), qé si¢ e tregon dhe
Edith Durham “Shgqiptari mbetet
gjithnjé shqiptar. Ai éshté né radhé

té paré shqiptar. Feja vjen né radhé
t¢ dyté”'. Por kjo nuk éshté aspak
né pérputhje me parimet e té gjitha
feve, ku teologét shqiptaré té kétyre
besimeve, sic dhe do e shohim
né kété punim, kané mbrojtur njé
ide tjetér, duke menduar se nuk ka
mbivendosje identitetesh, por ka
pjesé pérbérése té tij.

Kété mendim e shohim dhe nga
studimet e mévonshme si¢c &shté
rasti 1 Amin Maalouf-it qé thoté:
“Identiteti i dikujt pércaktohet dhe
nga shumé elementé té tjeré si:
kombésia, pérkatésia fetare, njé grup
etnik a gjuhésor, profesioni, grupi
social, bindjet politike, preferenca té
ndryshme etj... T¢ gjitha pérkatésité
kané réndésiné e tyre, por jo né té
njéjtén kohé. Asnjéra né veganti nuk
¢ pérmbush identitetin e dikujt.””

Té njéjtén ide e hasim dhe te
Mid’hat Frashéri: “Feja mund t1i
ngjitet miré njé kombésie, pa ia
ndryshuar késaj karakterin etnik.
Grekét e konvertuar té Kretés na
japin edhe njé prové mé shumé,
megjithése t€ myslimanizuar, askush
nuk i quan turq”.’?

Nisur nga kjo, mendoj se

* Doktorant né Shkencat ¢ Komunikimit
dhe Informimit né Universitetin e Tiranés.
1. Edith Durham “Brenga e Ballkanit dhe vepra
% tiera pér Shqipériné dhe Shqiptaréf’. Shtépia
Botuese “8 Néntori” Tirané, 1991, f. 45.

2. Amin Maalouf “Identitete Vrastare’
Botimet Onufri, Bot. i 2-té. Tirané, 2006. f.
16.

3. Mid’hat Frashéri, Shgiptaré dhe Silave.
Tirané, shkurt 1998. f. 52.
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intelektualét teologé té té gjitha
feve, pikérisht ata qé mbajtén barrén
kryesore né ngritien né kémbé
t¢ popullit né lufté pér pavarési,
menduan se feja nuk pérbén
pengesé pér shképutjen nga Turqia,
edhe pse pér shumicén e popullsisé
myslimane, pushtuesi kishte té
njéjtin besim me ta. Eshté me vend té
pérmendim figurén e myftiut, Haxhi
Vehbi Dibtés, i cili dha “Fetvané”,
vendimin ligjor fetar (teologjik), “pér
shqiponjén dy krenare né mes fushés
s¢ kuqge”, si dhe punoi pér bindjen e
popullit se “Pamévarésia” éshté né té
miré té popullit toné.

Kjo figuré do té ishte dhe
kryetari 1 paré 1 Komunitetit
Musliman Shqiptar qé u formua né
vitin 1923.*

Nuk ngelen pas dhe figurat
e Fishtés apo Nolit, té cilét kané
dhéné kontributin e tyre né arritjen
e késaj dite, por u ndala te figura
e Vehbi Dibrés, pasi béhej fjalé
pér shképutjen nga “véllezérit e
njé besimi”, por me kombési té
ndryshme.

Jané  pikérisht kéta
atdhetaré, qé me
shtypit té bashkésive fetare qé ata
drejtuan, brumosén te shqiptarét
ndjenjén e respektit dhe bindjes
ndaj institucioneve shgqiptare dhe

teologé
organet e

atdhedashuriné, e cila, né masén

4. Enciklopedi “100 Personalitete Shqiptare
té¢ Kulturés Islame Shekulli XIX-XX”.
Botues “Komuniteti Mysliman i Shqipérisé”,
f. 256-260.

¢ saj té duhur, nuk bie aspak né
kundérshtim mé frymén e asnjé feje.

2. Metodologjia

Pér té paré se siikané pasqyruar
pérvietorét e pavarésis€é mediat
fetare té késaj periudhe, cilat kané
gené llojet e shkrimeve té pérdorura
pér tia sjellé sa mé prané lexuesit
ngjarjet historike, kam ndjekur kété
metodologji:

Jané marré né shqyrtim té dhénat
parésore nga numrat e néntorit dhe
té dhjetorit, nga viti 1913-1945, té
organeve zyrtare té komuniteteve
dhe bashkésive fetare tradicionale
né vend, duke i renditur nga koha e
daljes sé tyre né shtyp.

Jané marré shkrime, qé sjellin
dicka té re dhe béjné kontrast né
raport me té tjerat.

Jané shmangur komentet mbi
pérmbajtjen, duke gjykuar se lexuesi
ka kéndvéshtrimin e tij mbi citimin
e dhéné.

Citimet nuk jané nxjerré nga
konteksti, por jané pérzgjedhur ato
qé mé sé miri pasqyrojné frymén
e shkrimit prej ku éshté nxjerré ai
citim.

Llojet e
klasifikuar dhe vendosur né tabela

shkrimeve 1 kam

sqaruese pér secilin organ shtypi.
Nuk éshté béré historia e kétyre
organeve té shtypit, apo té autoréve
qé kané shkruar né to, pasi kjo do ta
tejkalonte géllimin e kétij hulumtimi.
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3. Revista “HYLLI I DRITES”

Revista “Hylli 1 Drités”, organi
zyrtar 1 Frangeskanéve, 1 ka kushtuar
njé vend té vecanté pasqyrimit té
pavarésis¢ qé né numrin e dyté, i
cili pérkon pikérisht me pérvjetorin
e paré té ngritjes sé flamurit. Ashtu
sic e bén té ditur né akt-themelimin e
késaj té pérkohshmeje: “se tuj dashté
qi edhe n’kohé tliriés Fretnit e
Sh’Franceskut t'u pérkujdesshin pér
t'maré e t'miré t’kombit shqyptar si
nder kohé t’kaluem: e tuj dijté edhe
sa randési t'madhe kan n’gjytetnim
t'nji komit Perkohshmjet, me letér
carkore t'15. t'Gushtit t'’ktii vijetit
(1913) tfaqi dishirin gi Provinca
e Shqypniés ta
Perkohshme t'veten...””

themelojte  nji

Duke qgené se revista ishte né
shtyp para 28 Néntorit, drejtuesit e
revistés né numrin e saj té treté té
dhjetorit t€ po atij viti, 1 rezervojné
nj¢ shkrim editorial me titull
“KREMTIMI I KRYEVJETIT
TPARE TINDEPENDENCJES
SSHQIPNIES ~ N’SHKODER”.
Né kété shkrim tregohet gézimi
dhe hareja qé ka pérfshiré qytetin e
Shkodrés né ditén e Flamurit, “si njé
prové e forté kundér atyre qé thoné
se populli shqiptar nuk e do liriné”
Pérvijetori 1 paré 1 Flamurit éshté
festuar gjaté gjithé dités né Shkodér
ku i madh e 1 vogél, mysliman e
katolik njézéri brohorisnin “Rrnofté

5. Revista “Hy/li i Drités” Nx. 1, 1 tetor 1913.
“Themelimi i Perkohshmjes”, f. 1.
6. Hylli i Drités, Nr. 3, 1 dhjetor 1913, f. 97.

Shqypnija! Rrnofté flamuti i sajél””’
Po né kété numér kjo revisté
botonvjershén “E28 ENANDORIT
T’VJETIT 19137, ku me njé ndjen;jé
mérzie dhe keqardhjeje t€ thurur né
vargje, pasqyrohet gjendja kaotike
qé¢ mbizotéronte Shqipériné e asaj
kohe, e cila “pér njé motmot te rriin
aj n'anarkié / e t'’bahet prralla e gazi
i rruzullimit”.®
Duke
néntorit té késaj reviste, shohim se
festimin madhéshtor té pérvjetorit
té paré né Shkodér e hasim edhe

hulumtuar numrat e

né numrin e néntorit té€ vitit 1937.
Ja njé detaj i kremtimit té asaj dite:
“Kumbanarja e kishés sé Gjuhadolit
ge lidhur me minaren e xhamisé sé
Fushés sé Celés me njé tel mbi té cilin
valvitej flamuri kombétar ndérmjet
rreshtit t€ gjaté té kandilave kuq e
zi”)?

Pas njé ndérprerjeje té gjaté
“Hylli 1 Drités” i rikthehet botimit né
vitin 1921. Né numrin e néntorit té
atij viti botohet njé shkrim historik
pér Lidhjen e Prizrenit."

Revista ndérpret sérish botimin
né vitin 1924, pasi éshté i njohur
géndrimi i saj antizogist, dhe rifillon
botimin né vitin 1930.

Njé shkrim analittk “A jemi
shqyptaré _a por do té bahemi?”,
7. Po aty.

8. Hylli i Drités, Nit. 3, 1 dhjetor 1913, £. 98.
9. Hylli i Drités, Nr. 11, 1 néntor 1937,
“Flamuri kombétar né krahiné té Shkodrés”,
f. 535.

10. Hyli i Dritis, Nr. 7, 1 néntor 1921,
“ILidhja e Prizrenit”, f. 307.
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diskutohen termat shtet, popull e
komb ku mbrohet ideja se Shqipéria
fare miré mund té ckzistojé dhe
duhet té ekzistojé si shtet i pavarur,
edhe pse brenda saj mund té keté
pakica t€ kombeve té tjera, duke e
argumentuar kété ide dhe me rastin
e Anglisé, Gjermanisé apo Spanjés
ku né pérbérje té tyre ka popuj té
kombésive té€ ndryshme, duke e
ndaré késhtu nocionin shtet me até
komb."

Njé nga format qé kjo revisté
pérdor pér té evokuar pavarésiné
éshté dhe vjersha, si¢ e quan redaksia.
Kété e shohim né numrin e néntorit
té vitit 1933, ku botohet njé vjershé
nga P. Vingenc Prenushi “NANA
SHQYPTARE”, ku pasqyrohet né
vargje lufta e popullit shqiptar pér
liri."”* Né té njéjtin numér kemi dhe
dy shkrime té tjera historike njéri
“Pér historiné e Alfabetit shqip”
dhe tjetri “Njézet e pesé vjetori i
Kongresit t¢ Manastirit”."?

Njézetepesé vjetori 1 pavarésisé
si vit jubilar do té keté njé vend té
vecanté né faqet e “Hylli i Drités”.
Redaksia duket se e parapérgatit
lexuesin e saj ¢ né numrin shtator-
tetor té vitit 1937 me njé studim me
titull “Pse u ngrit Flamuri né Vloré
dhe jo né Durrés”. Aty i béhet njé

11. Hylli i Dritis, Nr. 12, 1 dhjetor 1930, f.
650-656.

12. Hylii i Drités, Nr. 11, 1 néntor 1933, f.
508.

13. Hylli i Drités, Nr. 11, 1 néntor 1933, f.
514-524.

pérshkrim itinerarit t€ ndjekur nga
Ismail Qemali deri né Vloré. Autori
tregon se ¢faré u tha né njé mbledhje
té zhvilluar me pariné e qytetit ku
“Ismail Qemali foli pér situatén dhe
rrezikun qé 1 kanosej Shqipérisé.
Pastaj zuri Myftiu té flasé gjésendi,
por nuk u foli dot, pastaj u ngrit
Dhespoti i Durtésit Jakovi dhe tha
me z& té forté: Zotérinj. Uné qé
kur kam lindur, qé kur kam ardhur
ndér ment e gjer mé sot, vetém njé
flamur kam njohur, kam dashur dhe
kam nderuar, dhe ky éshté flamuri i
Osmanllisé! Nené kété flamur dua
té vdes. Mjerisht kjo fjalé e térhoqi
téré mbledhjen pér vete dhe filluan
té propozonin gé té njihnin vetém
flamurin e Atéheré
Ismail Qemali e humbi pontin né
Durtés port jo shpresén”."

Mé pas né numrin e néntorit
jané njé seri shkrimesh té karakterit
historik, poetik dhe
Revista hapet me njé pérkushtim:
“Déshmoréve, Veteranéve, Fatosave
qé me gjak, djersé e burrni, me pupél,
besé e trimni, vllaznuen zemrat
shgiptare kputén prangat e robnis
gindravjecare, tuj shpejtue agimin e
Hyllit ¢€ liris”."

Mé pas jepet njé vjershé pér
Flamurin Kombétar e njé autori me

Osmanllisé.

informativ.

14. Hylli i Drités, Nr. 9-10, shtator-tetor
1937, Dr. Nikolaq P. Zografi “Pse u ngrit
Flamuri né Vloré dhe jo né Durrés”, f. 441-
444,

15. Hylli i Drités, Nr. 11, 1 néntor 1937,
“Kushtim”, f. 501.
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pseudonimin Costandinus. Ja njé
strofé prej saj: “A thua dielli ndonjé
heré shndriti / mé me uzdajé pér
kombin toné / sa até heré kur pér
s€ pati valviti / kuq e zi Flamurin né
Vloré” 16

Né njé studim mbi historikun
e flamurit kombétar né qytetin e
Shkodrés, hasim né njé séré faktesh
se si flamuri kuq e zi ishte tashmé i
pérhapur népér bajraget e veriut. Ja
¢faré shkruhet né té: “Ka té gjitha
gjasat ¢ flamuri qé u ngrit né Vloré
mé 28 Néntor 1912 té keté qgené
pikérisht ai qé veté Ismail Qemali
mori nga Lec Shkjezi né Kotorr
pak pérpara. Nuk e dua - i pat théné
Plaku - as tepér t€ madh, as tepér té
vogél. E Leci, qé kishte flamuj me
shumé pérmasa, i dha njé flamur té
thjeshté 2 m té gjate”.”

I shprehur né vargje, gézimi qé
ka shqiptari pér kété dité tingéllon
shumé prekés dhe pér ne pas kaq
e kaq vitesh. “Ma e lumja dité,
shejmire ¢ me oguér/ Pér te me u
gzue dhe gjarpni per nén guér / Paj
edhe t'deknit n’vorre, / Se jo ma
fmija, gi kcejné n’per oborre.”'
Ndérsa né numrin e dhjetorit

kjo revisté pasqyron njé festé

16. Hylli i Drités, Nr. 11, 1 néntor 1937,
“Kuq e zi, epopeja e flamurit Shqiptar”, f.
501.

17. Hylli i Drités, Nx. 11, 1 Néntor 1937, P.
Donat Kurti. “Flamuri kombétar né krahiné
t€ Shkodrés”, f. 515-537.

18. Hylli i Drités, Nr. 11, 1 Néntor 1937,

“Vorreve té Flamurit, 28 Nanduer 1912-
19377, f. 537.

madhéshtore qé u organizua me
rastin e 25-vjetorit té pavarésisé, né
Komunén e Kastratit."

Né vitin 1939, kur Shqipéria
gjendej nén pushtimin e Italisé, né
numrin e saj t€ prillit 1939, del qgarté
géndrimi qé kjo revisté do t€ mbajé
ndaj pushtuesit fashist italian: “Dita 7
Prill shenjon fillesén e nji epoke té re
e fatbardhé pér popullin shqyptar...
Shqypnin e flamurit t€ Vlonés e
mbyti nji Esat Toptan; Shqypnin e
Luigj Gurakuqit e Bajram Currit e
mbyti Ahmet Zogu i Matés, por ksaj
Shqypnije oksidentale, Shqypnis sé
gjith shqiptaréve gi do té mkambet
me pagjé, me drejtési e me rregull
té njij Benito Mussolinit, s’ka me
pas ¢cka me i ba as nji Esad e as nji
Ahmet i késaj bote”.

“Hylli 1 Drités” i kushton njé
shkrim 28 néntorit té wvitit 1925,
kur Ahmet Zogu e rimori dhe njé
heré pushtetin pas déshtimit té
“Revolucionit t€ Qershorit”. Né
shkrimin “Nji 28 Nanduer gjaku
(1926) tregohet: “Ky (festim i
pérvitshém i pavarésis€) nuk ndodhi
né vitin 1925 kur geveriné e vendit
¢ kishte né doré Ahmet Zogu, i
ardhur atéheré né fuqi me ndihmé e
armé t€ huaja. Kjo nuk ndodhi as né

néndorin e vitin 1926 ...7%!

19. Hylli i Drités, Nr. 12, 1 Dhjetor 1937,
“Myllja Sensacionale e 25 vjetorit né
Komunén e Kastratit”, f. 588.

20. Hylli i Drités, Nx. 3-7, Mars-Korrik 1939,
“Lajme rrokull Shqypnis”, f. 358.

21. Hylli i Drités, Nr.i 11-12, Néntor-Dhjetor
1939, Autori, Pseud. Gijikam “Nji “28
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Ky shkrim tregon se edhe
pas ribotimit t€ késaj reviste nén
regjimin e Zogut, 1930-1939, pérséri
“urrejtja e vijetér” e drejtuesve t€ saj
ndaj Zogut akoma nuk ishte shuar.

Ponékété numérbotohetshkrimi
“Dita e Flamurit”, ku tregohen disa
veprime diplomatike té italianéve né
raport me flamurin shqiptar. I tillé
ishte rasti kur mé 8 prill, Kolonel
Scattini vendos né Shkodér krahas
flamurit italian, edhe até shgiptar,
duke théné: “...kemi ardhur tek ju jo
si njé popull i panjohur dhe armik.
Ne ju konsiderojmé popull mik dhe
vélla... Kéta dy flamuj do té valéviten
pér jeté sé bashku né shenjé té késaj
lidhjeje véllazérore...””?

Gjithashtu pasqyrohet gjerésisht
ceremonia e kremtimit té 28 néntorit
ku Frangesko Jakomoni i dorézon
shgiptar, ~ Shefqet
Vérlacit, flamurin e ti kombétar,

kryeministrit

e g€ nga ajo dité, si¢ ishte dhe mé
paré, do t€ njihej dit€é feste mé
emrin ‘Dita e Flamurit’. M¢ pas,
po né kété shkrim pérshkruhet e
gjithé ceremonia e organizuar “nén
kujdesin” e vecanté t&¢ Mékémbésit
té Italisé. Né kété shkrim té gjaté
dhe analitik, pérshkruhen dhe
ndryshimet qé ka pésuar ndér vite
deri né kohén e Italisé ku “iu shtuen
shenjat e Liktorit e sipér tij Kunora e

Shtépisé sé Savoia”.?

Nanduer” gjaku (1926)”, fq. 539-542.

22. Hylli i Drités, Nr. 11-12, Néntor-Dhjetor
1939, P. Marin Sirdani, “Dita e Flamurit”, f.
611-620.

23. Po aty.

Dilemés soné se si mund té
jeté festuar ky pérvjetor 1 pavarésisé
ndérkohé qé ne kemi qené té
pushtuar nga Italia, na i pérgjigjet po
né kété shkrim Dom Lazér Shantoja.
Ja njé pjesé e fjalimit t€ tij (i cituar né
normén e sotme letrare): “Ja véllezér
shgiptaré situata; kemi humbur
pér kété puné pavarésiné
kombétare? Manifestimi i sotém do

toné

té¢ konsiderohet njé anakronizém
grotesk si njé farsé politike. Po
flas mé qarté e po ju pyes: thua
populli shqiptar éshté mbledhur
sot né sheshin e kryeqytetit e né
sheshet e qgyteteve e té katundeve
té¢ ndryshme té Shqipérisé pér té
dhéné dallkauk
kolektiv e zyrtar qé ka njohur

shembullin mé

historia e Shqipérisé? Ju pérgjigjem:
Jo! Uné do té turpérohesha sot para
bashkatdhetaréve t€ mi, pérpara
véllezérve té mi té Italisé, po té doja
té luaja rolin e njé xhongleri fjalésh.
Uné ju them me bindjen mé t€ ploté
e mé té singerté se sot mé shumé se
kurré populli shqiptaré ka arsye dhe
ka té drejté ta kremtojé ditén e 28
Néntorit.”**

“Hylli 1 Drités”
néntorit 1941, e hap me njé poezi
t¢ Fan Nolit “28 Nanduer”. Né
artikullin “Kunora e Flamurit” béhet

numtin e

njé paralelizém me 28 néntorin e
vitit 1443, kur Skénderbeu e ngriti
flamurin né Krujé. Ndérsa duke
folur pér “Néntorin e dyté” até té
vitit 1912, u béhet jehoné, pérveg

24. Po aty.
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figurés sé Ismail Qemalit, edhe
figurave t€ besimit katolik si Luigj
Gurakugqit, Zef Harapit, Dedé Gjo’
Lulit, pérmendet dhe kontributi
i patriotéve Pandeli Sotiri dhe
Themistokli Germeniji.®

Né njé shkrim me stil rréfimtar,
1 ndértuar né formén e njé tregimi,
si pérgjigie pér pyetjen e béré
nga bija, tregohet réndésia qé ka
festa e pavarésisé pér ¢do popull.
Artikulli éshté i mbushur plot me
informacione dhe data historike si
evokim 1 historisé sé popullit toné qé
nga koha e Skénderbeut.”

Llojet e shkrimeve té pérdorura
né revistén “Hylli i Drités”

Nr. i bot. t& shqyrtuara 12
Editoriale 2
Vjersha 7
Histori 3
Studime 5
Lajme (Rrotull Shqypnisé€) 4

Tabela Nr. 1

4. Revista “ZANI I NALTE”
“Zani 1 Nalté”, revisté fetare,
organ “Komunitetit
Musliman Shgqiptar”. Botimin e saj
té paré e pati né tetor té€ vitin 1923.
Karakteri i saj ishte kryesisht fetar,
por né numrin e saj té paré lexojme

zyrtar i

25. Hylli i Drités, Nr. 11-12, néntor-dhjetor
1941, F. A “Kunora e Flamurit”, f. 462-463.
26. Hylli i Drités, Nr. 11-12, néntor-dhjetor
1939, Bardhyli, “Kujtime pér Liriné dhe
Vetéqeverimin e Shqipérisé”, f. 484-492.

se: “Merret edhe me filozofi, moral,
literaturé kombétare, sociologji dhe
del njé heté né muaj”.”’

Festa e flamurit zé vend té
réndésishém né faqet e késaj reviste.
konsiderohet
bashkimit kombétar “Pérpara kétij
bashkimi ¢duket ¢do dasi krahinore
e religjoze”.?®

Né njé poezi té drejtorit té
pérgjithshém té késaj reviste, Haki
Sharofi, “Flamuri Kombétar” ndér
té tjera autori thur lavde dhe ndaj
Mbretit Zogu 1 Paré: “Shqipéri
ngreje ballin kryelarté / Mbretériné
ke kuror / Dhe mburojés, shtyllé
hekuri dhe té zjarrté / E ke Zogun

Arbénor!...”

Flamuri simbol i

Né editorialin = “28 Nanduer
1932. C’kuptim ka festa e Flamurit?”
vlerésohet kjo dité feste dhe gézimi
pér mbaré popullin. Pyetjes sé
shtruar né titull, redaksia i pérgjigjet:
“Sot késaj pyetjeje nuk mund ti
japim pérgjigje, sepse fugia mendore
nuk punon, mirépo shpirti, 1 cili
veté nuk shihet dhe qé efektet nuk
1 fsheh, na e tregon pérgjigjen. Ai
népérmjet syrit derdh dy pika lot.
Ky lot na tregon pse béhet gjithé
kjo festé kaq e madhe. Loti i paré
tregon se sot u mbushén plot 20 vjet
q¢ Kombi Shqiptar fitoi Liriné e vet.

27.Z.anii Nalté,Nr. 1, tetor 1923, “Parathénie
dhe qéllim”, f. 2.

28. Zani i Nalté, Nr. 3, néntor 1931, “Valo
Flamut!”, f. 76.

29. Zani i Nalté, Nr. 3, néntor 1931, Haki
Sharofi “Flamuri Kombétar!”, f. 77.
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Ndérsa loti 1 dyté tregon se ideali i
déshmoréve t€ Atdheut, q¢ dhané
jetén pér liri, éshté nderuar...””

Me rastin e 25 vjetorit té
pavarésisé, né numrin e saj té néntorit,
revista 1 kushton gati té gjithé
hapésirén e saj pérkujtimit té kétij
pérvjetori jubilar. Né editorialin prej
8 fagesh “Dy fjalé mbi 25 vijetorin”,
1 béhet njé panoramé historisé soné,
duke u ndalur pastaj né ngjarjet
e vrullshme té fillim-shekullit té
shkuar. Heré me nota poetike e heré
historike, shkrimi i pércjell lexuesit
njé panoramé té gjallé té asaj dite
Shkrimi
1 kujton lexuesit vargjet e njohura
nga poema “Bagéti e Bujgési™: “Ti
Shqipéri me jep nder / mé jep emrin
shqipétar / zemrén ti ma gatove
/ plot mé déshiré e me zjarr.” Né
shkrim nuk mungojné dhe nderimet
pér Mbretin Zog, Autori u drejtohet
déshmoréve té kombit duke u théné:

gézimi mbarékombétare.

“Prehuni té getésuar dhe kaloni ¢aste
gézimi se Shqipéria u bé dhe shkon
drejt Qytetérimit nén drejtimin e
Prijésit Gjenial té Saj, Nalt Madhérisé
Tij Zogut I-ré, Mbret i Shqiptaréve.’

Po né kété numér, revista ka njé
rubriké té sajén me titull “Veteranét
e Klerit Musliman”. Shkrimi ka
nj¢ qasje unike né trajtimin e
problematikés sé prezencés sé

30. Zani i Nalte, Nr. 3-4, néntor-dhjetor
1932, “28 Nanduer 1932. C’kuptim ka festa
e Flamurit?”, f. 452.

31. Zani i Nalté, Nt. 11, néntor 1937, Neshet
Cami “Dy fjalé mbi 25 vijetorin”, f 321-328.

fesé islame edhe para ardhjes sé
osmanéve si dhe té pranimit t€ fesé
nga pushtuesi, duke e konsideruar
fené si “njé ¢éshtje individuale, qé
¢do person duhet ta zgjedhé sipas
déshirés dhe ndérgjegjes sé tij. Feja
éshté njé institut, g€ ka pér géllim me
ia pérgatité njeriut jetén pas vdekjes
né njé¢ ményré té lumtur. Pér kété
feja nuk ka lidhje me kombésiné.
Kjo éshté arsyeja qé shumica e
pranoi megjithése
iu komunikua népémjet armikut

Fené Islame,
kombétar... Kjo fe e nalté s’'mundi me
e afru shqiptarin me turkun, sepse
turku nuk ndoqi njé politiké fetare
islame, por njé politiké kombétare
turke. Prandaj shqiptarét pranuan
Fené Islame por géndruan larg nga
influenca kombétare e turqve”.”

Nga sa mé sipér, ky shkrim
i redaksisé na tregon se klerikét
muslimané shqiptaré nuk gjenin
pengesé nga parimet e fesé islame
pér tiu kundérvéné atij g€ nuk
respekton té drejtat dhe lirité qé Zoti
ia ka falur, si¢ éshté ndér té tjera dhe
mésimi 1 gjuhés amtare.

Mé tej né shkrim lexojmé disa
prej emrave (43 emra) té kétij klert,
q¢ kontriboi pér ¢éshtjen kombétare.
Ndér ta lexojmé: Hafiz Vehbi Dibra,
firmosési 1 aktit t€ pavarésisé dhe
kryetari 1 paré i Pleqésisé, Hafiz
Ali Korga, anétar 1 Kongresit té
Manastirit, Hafiz Ibrahim Dalliu,

32. Zani i Nalté, Nr. 11, néntor 1937,
“Veteranét e Klerit Musliman”, f 329-331.




Histori

mésues 1 Normales sé Elbasanit.”

Né shkrimin “28 Nandori
Fatbardhsija e Shqipérisé”
pérmendet sérish akti 1 pavarésisé:
“..del né Vloré njé Plak mjekér-
bardhé, Ismail Qemali dhe me
28 Néntor 1912, bashké me njé
grup shqiponjash, ngre Flamurin
Kuq e Zi, até g€ sot na valon mbi
krye”. Nuk mungojné dhe lavdet
pér Mbretin Zog qé konsiderohet
nga autori mbrojtés i sovranitetit té
Shqipérisé.*

Kjo revisté ndérpritet né muajin
prill 1939 pér tia 1éné vendin
pasardhéses s¢ saj “Kultura Islame”
né shtator 1939.

Llojet e shkrimeve té pérdorura
né revistén “Zani i Nalté”

Nr. i bot. t& shqyrtuara

Editoriale

Poezi

[\SII N \O TN I O 2 @)}

Histori

Studime

Lajme

Tabela Nr. 2

5. Shtypi ortodoks
Shtypi ortodoks né kété periudhé
prezantohet me organin e saj té

33. Pér mé tepér lexo: “100 Personalitete
Shqiptare té Kulturés Islame Shekulli XIX-
XX”, Komuniteti Mysliman i Shqipérisé,
shtator 2012.

34. Zani i Nalté, Nr. 12, dhjetor 1938,
Hysni Hoxha, “28 Nandori Fatbardhsija e
Shqipérisé”, f. 163-165.

shtypit, Fletore “Gjergj Kastrioti,
Skénderbeu, Shpirtnuer
pér Orthodoksét e
Themelues, pronar, drejtues dhe
artikull-shkrues Xhuvani,
teolog. Kjo “Fletore” u shtyp né
shtypshkronjén
maj té vitit 1924 me 4 faqe. Emri i

Organ
Shqipnisé”.

Vissar
“Gjirokastra” né

saj, si¢ e sqaron dhe botuesi, éshté
vendosur né nder t€ heroit toné
kombétar. Fillimisht u botua njé heré
né javé, mé 7 korrik té po atij viti del
3 heré né muaj. Mé 19 tetor 1924
fillon té dalé sérish njé heré né javé
cdo té diel. Ka njé ndérprerje deri
mé 11 janar 1925, ku ndryshon dhe
emrin né “Skénderbeu” nga “Gjergj
Kastrioti” qé ishte, dhe mé 18 janar
1925 drejtohet nga njé komision i
posacém. Mé 2 mars 1925, ditén e
héné del dhe numri i saj i fundit (me
numér 23) ku lajmérohet se “Pér
shkaqe teknike, nuk ka pér t'u botuar
mé Fletore “Skénderbeu”.”

Si¢ shihet dhe nga ky historik i
késaj fletoreje, 1 marré nga leximi i
té gjithé numrave té saj qé gjenden
né arkivin e Bibliotekés Kombétare,
periudha e néntorit ka pasur
ndérprerje dhe nuk kam arritur té
shoh ndonjé pasqyrim té pavarésisé
né kété fletore.

Organ  tjetér 1 shtypit
Orthodhoks ka qené dhe “ZERI

I ORTHODHOKSISE”, revisté

35. Fletore “Gjergj Kastrioti” mé pas,
Skénderbeu,  Organ  Shpirtnuer  pér
Orthodoksét e Shqipnisé. 19 tetor 1924 - 2
mars 1925.
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fetare, botohet me pérkujdesjen e
Metropolitit té Korgés z. Jerotheut.
Né arkivin e Bibliotekés Kombétare
gjendet vetém numri 3 i saj i botuar
mé 1 Janar 1925 né Korgé me Drejtor
dhe Kryeredaktor Pandeli Kotoku.
Neé té “Botohet
pérkohésisht dy heré né muaj”.

lajmérohet se

Edhe nga kjo revisté nuk ekziston
né Bibliotekén Kombétare asnjé
numér i muajit néntor, pér té paré si
pasqyrohet pérvijetoti i pavarésisé.”

Nuk ka dyshim se dhe Kleri
Orthodoks Shqiptar nuk ngelet pas
nga ndjenja e tij kombétare. Kété e
tregon mé sé miri zgjedhja e dités dhe
e datés sé organizimit té ceremonisé
pér ta shpallur Kishén Orthodokse
Autogefale Shqiptare, “KOASH”.
Kjo ndodhi pikérisht “ditén e ngritjes
s¢ flamurit kombétar mé 28 Néntor
1921 né Kishén e Evangjelizmos
né Tirané ku morén vendimin pér
shpalljen e KOASH”.”

6. Revista “LEKA”

Revista “Leka”, organi zyrtar i
“Urdhrit Jezuit”, njoftoi botimin e saj
né vitin 1929 me 32 faqe, por numrin
e saj té paré e pati né€ janar té vitit 1930.
Vitin e paré u botua ¢do dy muaj,
ndérsa nga viti 1 dyt€ 1 botimit (1931)
doli ¢do muaj. U botua né Shkodér né
shtypshkronjén “Zoja e Papérlyme”.
36. Revista Fetare “ZERI I
ORTHODHOKSISE”, Nr. 3, 1 janar 1925,
botuar né Korgé.

37. Shyqyri Hysi, Histori e Komuniteteve
Fetare Shqiptare, Tirané, 2006, f. 174.

Kjo revisté me materialet e saj
ka dhéné nje ndihmesé té vyer né
ngulitien e ndérgjegjes kombétare.
Q¢ né numrin e saj té paré, Janar
1930, boton njé artikull me titull
“Ndjesia instiktive e atdheut” ku
tregon se malli pér atdheun e djek
shpirtin e mérgimtarit”.”®

Né rubrikén ‘kulturé’ né numrin
e néntorit t€ vitit 1930, botohet
njé studim pér problemet e gjuhés
shqipe, e cila, si¢ dhe shkruhet,
“Gjuha po na bastardohet”. Kétu u
béhet thirrje intelektualéve t€ japin
kontributin e tyre né mbrojtjen e
késaj pasutie kombétare.”

N¢é néntor té vitit 1931 revista
“Leka” né rubrikén EDUKATE
boton shkrimin “Dita 28 Nanduet”,
duke shkruar se “Kjo dité éshté njé
fotografi e kéndshme, njé kujtim 1
pashlyer i dités 28 Néntor 1912 né
té cilén ai plak i ndershém, Ismail
Qemali bashké me atdhetaré té tjeré
té njohur nga populli, té besimeve té
ndryshme, shpallén pavarsiné...”*

Po até vit né numrin e dhjetorit
né rubrikén EDUKATE, botohet
njé¢ shkrim sa edukativ aq dhe
historik, duke u pérpjekur qé me
ané t€ historisé, té zgjojé ndérgjegjen
kombétare te brezi i ri. Ky shkrim
“Shka pret prej nesh Atdheu i lir”

38. Leka, Nr. 1, janar 1930, Z. Mark Harapi,
“Ndjesia instiktive e atdheut”, f. 3.

39. Leka, Nt. 6, néntor 1930, “Gjuha po na
bastardohet”, f. 161-168.

40. Leka, Nr. 11, néntor 1931, “Dita 28
Nanduer”, f. 323-329.
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na bén njé paralelizém se si ishte
Shqipéria gjaté 500 viteve, si éshté sot
dhe si duhet pérdorur liria e fituar.
Né té lexojmé: “Pér ta rigjalléruar
e pérparuar Kombin nuk mjafton
vetém liria, por duhet vepruar”.¥

Né vitin 1942 revista “Leka” del
me njé “NUMER TE VECANTE
né vazhdim té numrave kujtimoré té
25-vjetorit t€ pavarésisé kombétare”
sic dhe e titullon redaksia. Eshté
njé numér me shumé materiale me
vlera historike, té cilat redaksia i ka
mbledhur pér vite té téra nga arkivat
personale té protagonistéve té atyre
ngjarjeve. Njé pjesé e miré e kétyre
dokumenteve botohen pér heré
té paré pasi, si¢ njofton redaksia,
tashmé jemi né vitin 1942 ku regjimi
1 Zogut nuk ekzistonte dhe kishte njé
faré lirie shtypi mé té madhe pér sau
pérket atyre materialeve, qé preknin
drejtpérdrejt até figuré. Redaksia
njofton se ky éshté numri 1 dyté i
vecanté me dokumente historike.
Numri 1 paré éshte botuar me rastin
e 25 vjetorit, né vitin 1937, ku jané
botuar shkrime qé nga Lidhja e
Prizrenit, si dhe shkrime té tjera té
cilat nuk preknin regjimin né fuqi,
e né disa raste jané pérdorur dhe
pseudonime pér autorét.”

Redaksia njofton se “Né kété

41. Leka, Nr. 12, dhjetor 1931, “Shka pret
prej nesh Atdheu ilir”, f. 359.
42. Leka, numér i vetém 1942 Mbas pesé
Vietésh, “NUMER TE VECANTE né
vazhdim té numrave kujtimoré té 25-vjetorit
té pavarésisé kombétare”, f. 3.

volum do té mbledhim material
pér vitet nga 1908-1915. Shumé
dokumente né gjuhé té

menduam mé miré t'i botonim té

huaj

pérkthyera besnikérisht né shqip,
si¢c kemi béré dhe né véllimin e vitit
1937, (numri i veganté 1 kétij viti nuk
gjendet né Bibliotekén Kombétare,
edhe pse éshté i skeduar). Ndérsa
materialet né shqip i1 kemi botuar
ashtu si¢ ishin duke ruajtur jo vetém
fjalét, por edhe ortografiné dhe
pikésimin origjinal edhe pse me
gabime, duke menduar se pér veg
vlerave historike do té kené dhe vlera
gjuhésore”.”

Jané plot 285 dokumente dhe
korrespondenca té ndryshme té
botuara né 247 faget e kétij numri té
vecanté.

Llojet e shkrimeve té pérdoruara
né revistén “Leka”

Nr. i bot. té shqyrtuara
Editoriale
Edukaté/Kulturé
Histori 285
dokumente
historike
Studime 5
Lajme
Tabela Nr. 3

7. Revista “KULTURA
ISLAME”
Revista Fetaro-Kulturore
“KulturaIslame” organiKomunitetit
Musliman Shqjiptar, e cila zévendésoi

43. Po aty, f. 5.
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revistén “Zani i Nalté”, numrin e
saj t€ paré e pati né shtator 1939.
Kjo revisté ishte mujore, me disa
pérjashtime dhe vazhdoi deri né
muajin shkurt té vitit 1946.

Né rubrikén e saj “T€é ndryshme”
revista citon si lajm festimin e
pavarésisé. “Kjo dité e pavdekshme
e madhéshtore pér Shqipériné toné
té shenjté, sivjet u kremtua me
nj¢ madhéshti shembullore. Né
Xhaminé e Vjetér u kénduan Himne
fetare nga kori i medresesé dhe fjalén
e rastit e mbajti myftiu i Tiranés
Muharrem Mullahi. Shkrimet qé
kané ardhur pér réndésiné e késaj
dité jané té shumta, por revista ishte
véné né shtyp”.*

Né  poeziné  “Déshmorét
e kombit” poeti u drejtohet
déshmoréve me disa pyetje retorike
“A kujtoni se krejt jini harruar /
A thoni se té zhdukur juve jini,/ a
besoni vallé se s’ju kemi kujtuar / A
thoni se emrin t€ humb’ e kini / Jo, jo,
o burra, véllazér té shtrenjté / Kurt’
s’ju harrojmé, kurré s’humbisni ...””*

Né njé shkrim té karakterit
historik pér ngjarjen e pavarésisé, i
béhet jehoné festimit té késaj feste
“sot té bashkuar me Perandoriné
Fashiste, mé té forté se ¢do heré, jemi
té sigurt€é e té bindur se Shqipéria
do té gézojé liri dhe paqge, duke
pérmbledhur né gjirin e saj edhe
tokat ku flitet shqipja e ku banojné

44, Kultura Islame, Viti 1. Nr.3 néntor 1939,
f. 124.
45. Kultura Islame, Viti 1. Nr.4 néntor 1939,
Refik H. Bezhanit “Déshmorét e kombit”,
f. 153.

shqgiptaré, pér t’u béré njé Shqipéri e
madhe, e forté dhe ideale”.*®

Né rubrikén té¢ “Ndryshme”
jepet njoftimi pér festimin e késaj
dite “né njé ményré t€ thjeshté prej
popullit té€ kryeqytetit né xhaminé e
vjetér ku merr pjesé dhe Mékémbési
i mbretit té Italisé Francesko
Jakomoni bashké me suitén e tij,
1 cili u prit nga zyrtarét mé té larté
Komunitetit Musliman, dhe njé
shumicé njerézish, intelektualé,
kletiké etj.”"’

Né kujtimin e festés s€ pavarésisé
revista boton njé poezi “28 Néntori”
ku i kéndohet bashkimit té trojeve
shqiptare “Flamuri Shqiptar kryelarté
/ Valon n’eré dhe nén ngjyrat e tij /
Vllaznit e shpérndam bashkon ma
$’fundi ..”*

Me njé shkrim  replikues
“Njé pérpjekje” ndaj atyre qé e
konsiderojné  revistén  “Kultura

Islame” me kuptimin pezhorativ
“fetare”, lexojmé se “Pérpjekja joné
éshté njé pérpjeke fetare, pse jo? Por
éshté dhe njé Pérpjekje Shqiptare”.
Né kété shkrim theksohet kontributi
i intelektualéve muslimané né interes
t€ pavarésisé kombétare.”

Né kujtim té dashurisé pér

46. Kultura Islame, Viti 11. Nt.15 néntor 1940,
Refik H. Bezhanit “Pérvjetori i Njézeteteté i
Pamvarésis 28 Néntor 19127, f. 75.

47. Kultura Islame, Viti 11. Nt.15 néntor 1940,
“T'¢ ndryshme”, f. 80.

48. Kultura Islame, Viti 111. Nr.3-4 néntor-
dhjetor 1941, ]. Kodra Guazzoni, “28
Néntori”, f. 73.

49. Kultura Islame, Viti 111. Nr.3-4 néntor-
dhjetor 1941, Pseudonimi A.S, “Njé
pérpjekje”, f. 83.
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Atdheun né kété numér botohet
nje shkrim me karakter historik
ku tregohet momenti qé Profeti
Muhamed, pasi e detyruan télargohe;j
nga vendlindja e tij, thoté “Ti je
vendi mé i dashur né sipérfagen e
tokés dhe mé i zgjedhur pér mua. Po
té mos mé kishin pérzéné larg teje,
uné kurré nuk do té largohesha nga
ti.”SO

Po né kété numér botohet
poezia “Jeni té gabuar”, vazhdimi i
replikés ndaj atyre, ¢ mundohen té
fusin pércarje mes myslimanéve dhe
besimeve té tjera, duke na kujtuar
se shqgiptarét u bashkuan té gjithé
kundér pushtuesit pa dallim feje,
“ishin gjithé shqiptaré, nuk dallonin
Fe / Feja pér ta ishte Liti e Atdhe”.”!
Kjo ndjenjé urrejtjeje éshté e re pér
Shqiptarin “Cajupi nga Jugu, Fishta
nga veriu / pse kjo faré e hidhur ndér
Ta nuk mbiu? / Si kéta dhe shumé,
kemi dhe té tjeré / po té késaj toke,
t€ Shqipérisé sé mjeré.”

Né numrin tetor-néntor 1943
né rubrikén “Pjesa Letrare” botohet
njé prozé e shkurtér “Flamuri” ku
tregohet réndésia qé ka ky simbol
pér shtetet e ndryshme. Gjithashtu
sqarohet dhe domethénia e flamurit
toné kombétar “Mé miré me vdek
duke derdhur gjak se sa té jetosh me

.99 53

fytyré té zeze”.
50. Kultura Islame, Viti 111. Nr.3-4 néntor-
dhjetor 1941, “Pérhapja e Islamizmés”, f.
85.

51. Kultura Islame, Viti 111. Nr.3-4 néntor-
dhjetor 1941, Pseudonimi Kom.
gabuar!”, f. 86.

52. Po aty.

53. Kultura Islame, viti V. Nt. 2-3 tetor-néntor

“Jeni té

Llojet e shkrimeve té pérdorura
né revistén “Kultura Islame”

Nr. i bot. té€ shqyrtuara 6

Editoriale 1

Poezi 3

Histori 2

Studime

Lajme 2
Tabela Nr. 4

8- Pérfundime

Nga shkrimet e pasqyruara né
organet fetare té késaj periudhe 1913-
1944, vérejmé se teologét e té gjitha
besimeve kané dhéné kontributin
e tyre t€ c¢muar né shpalljen e
pavarésisé. Ky kontribut, né té miré
té¢ vendit, ka vazhduar pér gjaté
gjithé periudhés sé botimit té kétij
shtypi, duke ngulitur, me shkrime té
zhanreve té ndryshme, tek lexuesit
e tyre ndjesiné kombétare dhe
respektin pér institucionet e shtetit.
Ky shtyp népérmjet botimeve té tij
ka ndihmuar qé né mes shqiptaréve
té mos ekzistojné ndjenja urrejtjeje
apo fobie ndaj anétaréve té besimeve
t¢ ndryshme, vleré kjo pér té
cilén krenohemi té gjithé. T¢é mos
harrojmé se ishin pikérisht kéta
patrioté dhe kéto organe shtypi té
késaj periudhe qé dhané kontributin
e tyre né ngulitjen e késaj vlere
kombétare. Uroj qé kéto parime té
ndigen né vijimési dhe shpresoj qé
ky punin t1 shérbejé sadopak kétij
qéllimi.

1943, Veli Hafizi, “Flamuri”, £. 50.
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Piképamjet e Abdyl bej Frashérit dhe
Dr. Ibrahim Temos pér reformimin e sistemit
arsimor osman dhe shkollat e huaja
né vilajetet shqiptare

Dr. Hasan BELLO
Qendra e Studimeve Albanologjike
Instituti i Historisé — Tirané

Abstrakt

NJjé falin 1€ Zjarrté lidbur me problemin e reformave t¢ reja mibi arsimin, mé 14 janar
1878, mbajti me cilésiné e deputetit ¢ Janinés edbe Abdyl bej Frashéri. Ai e filloi diskutimin
e 17 dufke shtruar pyetjen: “Cili éshté valle shkaku i prapambeties dhe i moszhvillimit té
Perandorisé Osmane, i mbaré viseve gé ajo zotéron né Enropé, né Azi dhe né Afrikeé?
Sipas disa hamendésive tre jané shkaget kryesore: shkaku i paré éshté injoranca, shkaku
7 dyté despotizomni dhe shkakn i treté Eshié paaftésia e funksionaréve gé ndodhen né krye té
punéve, té cilét merren ose me argétime ose me kotésira, por aspak me pérparimin e shtetit

dhe ¢ kombit”,

¢ fjalén e hapjes
s¢  Parlamentit té
paré osman, Sulltan

Abdylhamidi I (1876-1909) premtoi
se, né kuadér té reformave qé do té
realizonte, do té hapte njé shkollé
pér pérgatitjen e kuadrove té larté
dhe se brenda njé viti do té sillte né
Parlament njé rregullore té re mbi
arsimin.! Ndérsa né Kushtetutén e

1. Enver Ziya Karal, Osmantz Taribi (Birinci
Megrutiyet ve Istibdad Devirleri 1876-1907), c.
VIII, Turk Tarih Kurumu, Ankara 1995, s.

paré osmane, e cila hyri né fuqi né
vitin 1876, lidhur me arsimin kishte
dy nene (15 dhe 106).> Kjo tregonte
seriozitetin dhe vémendjen g€ burrat
e shtetit osman, tani e tutje, do ti
kushtonin problemeve té arsimit.
Né elitén drejtuese té Perandorisé
Osmane pérhapja e institucioneve

380; Ugur Unal, “Sultan II. Abdiilhamidin
ilk Osmanl Meclisini Acts Konusmast (20
Mart 1877)”, Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi,
29, Ankara, 2009, s. 22.

2. BE. Ziya Karal, Osmanis Taribi ..., s. 379-
380.
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arsimore shihej edhe si njé myjet,
i cili do té€ pérmirésonte gjendjen
ekonomike té  shtetit
Por, mbi té gjitha, ata e kishin
kuptuar se zbatimi i reformave dhe

osman.

modernizimi i Perandorisé kérkonte
kuadro té specializuar. Kjo u vu re
edhe né diskutimet g€ u zhvilluan né
Parlament lidhur me legjislacionin
e vilajeteve dhe bashkive. Zbatimi
1 kétyre ligjeve, sipas
s¢ deputetéve, ishte i kushtézuar
nga népunésit e shkolluar dhe nga
populli gé dinte shkrim e kéndim.

shumicés

Kéto diskutime nxorrén né pah
gjendjen e mijeruar qé ckzistonte
né mbaré Perandoriné. Késhtu,
deputeti i Ajdénit, Ahmet Efendiu,
ngriti shqetésimin se né zonén qé
ai pérfagésonte, me pérjashtim té
imameéve, nuk kishte njeréz qé dinin
té lexonin.

Njé fjalim po aq t€ zjarrté lidhur
me kété problem, mé 14 janar 1878,
mbajti me cilésiné e deputetit té
Janinés edhe Abdyl bej Frashéri. Ai
e filloi diskutimin e tij duke shtruar
pyetjen: “Cili éshté vallé shkaku i
prapambetjes dhe i moszhvillimit té
Perandorisé Osmane, i mbaré viseve
qé ajo zotéron né Europé, né Azi dhe
né Afriké? Sipas disa hamendésive
tre jané shkaqet kryesore: shkaku
1 paré éshté injoranca, shkaku i
dyté despotizmi dhe shkaku i treté
éshté paaftésia e funksionaréve qé
ndodhen né krye té punéve, té cilét
merren ose me argétime ose me
kotésira, por aspak me pérparimin e

shtetit dhe té kombit”.?

Abdyl bej Frashéri mbajti njé
géndrim krittk ndaj mos zbatimit
me konsekuencé té reformave té
Tanzimatit lidhur me pérmirésimin
e arsimit. Sipas tij, bazat e njé shteti
dhe e njé populli ishin arsimi, ligjet e
drejta dhe zbatuesit e tyre. Por, kéto
tre elemente né Perandoriné Osmane
kishin manggési. Q¢ shteti osman té
qytetérohej, ishte detyré parésore qé
njé oré e mé paré té pérqgendrohe;j
né zgjidhjen e tre shkaqeve té
mésipérme.Cdo begati dhe lulézim
q¢ kishte lidhje me gytetérimin, sipas
Abdyl beut, ishte arritur me ané té
arsimit. Pa arsim asnjé popull nuk
kishte pérparuar, por kishte réné
poshté nga dita né dité derisa ishte
ballafaquar me gjithfaré fatkeqsish.
“Q¢ na mungon arsimi, - vijonte
mé tej ai, - dhe né fakt na mungon
shumé, besoj se t€ gjith jemi né
gjendje ta vértetojmé. Né kété fushé,
jo vetém nuk éshté béré sa duhet,
por nuk é&shté béré asnjé grimé
pérpjekje...Pérvee disa medreseve té
zakonshme, cfar shkollash té tjera
kemi né popull? Disa kohé mé paré u
hap njé universitet, por ende pa filluar
miré edhe ai u mbyll. Pastaj u hap
Liceu i Gallatasarajt, por edhe késaj
shkolle ende nuk ia kemi paré frutat.
Po né provincé si éshté gjendja?
Pérvec disa qyteteve qé kané shkolla
plotore, ku mésimet zhvillohen pa
plan dhe pa program, né qytetet e

3. Hakki Tartk Us, Meclis-i Mebusan 1293-
1877, C.I1, Istanbul, 1954, s. 144-148.
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tiera dhe sidomos né fshatra nuk
ka jo vetém plotore, por as fillore,
madje as foshnjore. Edhe pse nuk e
njoh Anadollin mendoj se atje nuk
ka ndonjé dallim nga Rumelia ose,
pér shembull, nga Shqipéria, ku
nuk ka shkolla né asnjé fshat...Nése
banorit fatkeq té kétyre viseve do t7i
kérkohet njé dokument me shkrim,
ai nuk éshté né gjendje, pér shkak
té mos arsimimit, té paraqgesé asgjé
tietér pérveg letérnjoftimit. T¢ kemi
méshiré...Si do té qytetérohemi me
kété padituri? Si do té pérparojmé?
Kur do té zgjohemi nga ky gjumé i
réndé shekullor? Pastaj, pérvec dy
shkollave pér femra gé jané hapur
tani voné né Stamboll, né provinca
nuk ka asnjé shkollé pér to. Cfar
t€¢ béjmé? Mos duhet 1 pérzemé
femrat nga rendi shogéror? Ne duhet
té interesohemi edhe pér edukimin
e tyre. Nuk duhet té harrojmé se
edukata e burrave éshté né varési
té edukatés sé vajzave. Né qoftése
néna éshté e paditur, ju e kuptoni
se né ¢’shkallé té ulét do té mbetet
fémija pa edukaté, pa moral, pa
karakter.”* Pér t¢ dalé nga kjo situaté
emergjente dhe pér t€ pérmirésuar
dhe zgjeruar sistemin arsimor Abdyl
beu propozoi qé té merreshin kéto
masa:

né medreset¢ dhe shkollat
ndryshohe;
metodologjia e mésimdhénies dhe

ekzistuese té

kategorizimi i tyre;
né ¢do fshat t€ hapeshin shkolla
4. Po aty.

fillore dhe ruzhdie pér djem dhe pér
vajza;

né ¢do gendér vilajeti té hapej
nga njé shkollé e mesme (idadie);

né Stamboll t€ themelohej njé
universitet ku nén shembullin e
vendeve europiane t€ kishte nga njé
degé pér ¢do shkencé;

pér t’i shérbyer akoma mé miré
nevojave té arsimit té themelohej njé
Akademi.

Ai e mbylli fjalén duke kérkuar qé
kéto masa emergjente pér arsimin té
mos liheshin pér vitin tjetér, por njé
oré e mé paré té silleshin né parlament
pér t'u miratuar. Gjaté kohés qé
Abdyl  beu diskutimin,
disa deputeté qé nuk e kuptonin
si¢ duhej kété problem, né shenjé
kishin braktisur
ndérsa shumica e t€ pranishméve e

mbante

refuzimi, sallén,
duartrokiti fort né shenjé miratimi.
Sadi efendiu, deputeti i Halepit (Siti),
vuri né dukje se fjalimi i Abdyl beut
duhej rregulluar dhe plotésuar né
disa vende, sidomos né lidhje me
viset e Anadollit, pér t€ cilat sipas
tij, Abdyl beu nuk kishte théné asnjé
fjalé. “Ndoshta nuk mé dégjuat me
kujdes, - ndérhyri Abdyli, - nuk fola
pér Anadollin mbasi nuk e njoh aq
miré, kurse Rumeliné, e sidomos
Shqipériné, e njoh fare miré. Ajo
éshté mé poshté se errésira”. Ndérsa
kryetari 1 Parlamentit, Ahmet Vefik
Pasha, pér té zbutuar situatén,
meqenése né sall€ ishin té€ pranishém
edhe pérgjegjésit e vérteté té késaj
gjendjeje, theksoi se shpirti i njé
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kombi ishte arsimi dhe komentoi se
qéllimi i Abdyl beut ishte nxjerrja né
pah e mangésive té sistemit arsimor
dhe jo mohimi térésor 1 tij. Aii kérkoi
Abdyl beut gé diskutimin, i cili, sipas
tij, kishte pamjen e njé parashtrese,
t'ia dorézonte komisionit té posagém
té ¢éshtjeve arsimore. “Ddakord,
- iu pérgjigj Abdyl beu dhe pastaj
shtoi: - Do t€ jeté miré sikur até ta
shqyrtojné njeréz té afté. Besoj se
midis anétaréve té komisionit ka
njeréz té tillé. Pakujdesia nganjéheré
éshté mé e keqe se padituria, prandaj
ne nuk pérparojmé. Se nga anon
mé tepér burimi 1 sé keqes soné,
nga paaftésia apo nga padituria, kjo
nuk dihet. Megjithaté, nga ¢do ané
qé t€ peshojé, pér ne njésoj éshté”.
Késaj ¢éshtjeje Abdyl beu iu rikthye
edhe njé heré né diskutimin qé
mbajti mbas dhjeté ditésh. Késhtu,
mé 24 janar 1878, kur iu desh té
mbronte parashtresén qé kishte
mbajtur njé dit€ mé paré, deputeti
shgiptar Mehmed Ali Vrioni, lidhur
me organizimin e vilajeteve, zérave
kundérshtues iu drejtua me kéto fjalé:
“Do t'ujap njé pérgjigje diskutantéve
qé¢ kundérshtuan Mehmed Aliun.
Ata nuk pranojné se ne jemi té
paditur. Ne, pohojné ata, jemi me
qytetérim té pérkryer, ne jemi njé
popull gé kemi dalé nga kombi arab.
Natyrisht, - vazhdoi ai, - ne jemi té
qytetéruar dhe ashtu sic e morém
ne qytetérimin nga grekét e lashté,

5. H.Tartk Us, Meclis-i Mebusan..., s. 145-
140; E. Ziya Karal, Osmani: Taribi ..., s. 382.

ashtu edhe ecuropianét e morén
qytetérimin nga ne, me ndryshimin
se ata e morén né njé ményré té tillé
sa nuk na lané neve asgjé. Ne kemi
mésuar histori dhe e dimé se si ishte
gjendja e kaluar e perandorisé dhe
né ¢’shkallé éshté sot. Dje foli Haxhi
Ahmed efendiu pér mungesén e
shkollave tek ne dhe pér gjendjen e
keqge t€ medreseve. Kéto fjalé nuk i
pranuan ato katér a pesé deputeté qé
po kundérshtojné edhe sot Mehmed
Aliun. Por fjalét qé ai tha dje mbi
arsimin dhe ato gé thashé edhe uné
disa dité mé paré, po i pérséris: te ne
nuk ka asnjé shkollé gé té jeté me té
vérteté shkollé”. Kjo deklaraté ngjalli
reagime té forta né Parlament dhe
béri qé disa deputeté té brohorisnin
né formé kundérshtimi se shkolla
kishte kudo. “Uné, - deklaroi Abdyl
beu, - pérkundrazi, po déshmoj se
nuk ka. Edhe né Shqipéri edhe né
Arabi nuk ka shkolla. Dikur, 600
viet, madje edhe 1000 mé paré, né
Damask dhe né Bagdad, kishte
shkolla ku meésoheshin shkencat,
kurse tani nuk ka mbetur asgjé, sepse
po té kishte shkolla pér té gené,
nxénésit qé dalin nga medreseté
tona, do t€ ishin né njé nivel tjetér.
Té themi té drejtén, te ne nuk béhet
asnjé puné pér t€ qené. Cdo gjé
qé bé&imé ne, e b&imé pér prove.
Prandaj, nuk shohim asnjé rezultat
prej tyre. Ne duhet t€ heqim doré
nga kjo praktiké. Ne veté nuk jemi
né gjendje té realizojmé gjésendi. Né
qofté se duhen béré reforma, duhet
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qé ato sende g€ europianét i morén
nga Azia dhe i pérkryen, ne tani t’i
marrim prej tyre dhe t'i zbatojmé né
vendin toné”.® Ky fjalim brilant dhe
realist 1 Abdyl beut né heshtje gjeti
miratimin e shumicés s¢ deputetéve.

Por pérpjekjete kétij personaliteti
pér pérmirésimin e sistemit arsimor
né vilajetet shqiptare vijuan té
ishin né gendér té veprimtarisé sé
tij politike. Késhtu, mé 13 tetor
1880, né memorandumin qé i
drejtoi Sulltan Abdyhamidit IT mbi
¢éshtjen shgqiptare, trajtoheshin tre
problematika kryesore:

a) piképamjet e tij mbi politikén e
vendeve europiane ndaj Perandorisé
Osmane dhe Shqipérisé;

b) disa propozime lidhur me
riorganizimin  administrativ = té
vilajeteve shqgiptare dhe bashkimin e
tyre né njé t€ vetém dhe;

c) disa sugjerime mbi ¢éshtjet e
arsimit dhe gjuhés shqgipe te popullsia
shqiptare.”

Né kété memorandum Abdyl
bej Frashéri ngrinte shqgetésimin
mbi rrezikun e madh qé u kanosej
shqiptaréve nga pérhapja e shkollave
té huaja, sidomos té atyre q¢ ishin
hapur nga shtetet ballkanike, té cilat
pérdornin gjuhén greke, sllave e
latine dhe gé shumé shpejt ndérmjet
6. H. Tarik Us, Meclis-i Mebusan..., s. 210-
211.

7. Selda Kilig, “Bir Osmanli Aydimninin
Arnavutluk'a Dair Goéris ve Distinceleri”,
OTAM (Ankara Osmanl

Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi
Dergisi), say1: 19, 2000, s. 263.

Universitest,

popullit shgiptar do té shkaktonin
pércarje kombétare, krahinore dhe
fetare. Shkaku kryesor 1 késaj situate,
sipas tij, ishte mungesa e shkollave
shgipe dhe mungesa e shkollave né
pérgjithési te popullsia myslimane.
Si rezultat, njé pjesé e miré e késaj
popullsie, duke mos pérfituar sa
duhej nga shkollat
kishte mbetur injorante.

ekzistuese,
Ndérsa
pjesa tjetér, ashtu si popullsia e
krishteré, pér nevojat e saj sociale
apo tregtare ishte e detyruar té
mésonte greqisht, sllavisht, italisht
apo ndonjé gjuhé tjetér. Situata ishte
e tillé saqé né Janiné popullsia, duke
mos pérdorur gjuhén shqipe nga
dita né dité, po e braktiste até dhe
po pérdorte ¢do dité e mé shumé
gjuhén greke, ndérsa né Manastir,
Kosové dhe Shkodér numri i atyre
qé pérdornin gjuhén sllave e italiane
po vinte duke u rritur. Késhtu,
serbét, grekét dhe bullgarét bashké
me pérhapjen e gjuhéve té tyre ishin
duke pérparuar drejt territoreve
shqiptare. Si zgjidhje té késaj situate,
Abdyl beu propozonte pérdorimin
dhe mésimin e gjuhés shqipe népér
shkollat shqiptare. Vetém né kété
ményré qofté myslimanét qofté té
krishterét shqiptaré krahas gjuhés
sé¢ tyre do t€ mésonin edhe gjuhén
osmane, qé¢ ishte gjuha zyrtare e
perandorisé. Ai bénte thirrje qé
sistemi arsimor té mos lihej né
duart e té huajve; arsimimit nga
shkollat e mésuesit e huaj t’i jepej
fund dhe qé Shqipéria té shpétohej
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nga kjo gjendje. Prapambetja e
popullsisé myslimane pér shkak
t¢ mos arsimimit, krahasuar kjo
me popullsiné e krishteré, do té
shogérohej me njé prapambetje edhe
né fushén e tregtisé dhe industrisé,
cka sipas tij do t€ prishte ekuilibrat
dhe brenda pak vitesh do té béhej
shkak pér trazira.®
Rk

Njé personalitet
origjiné shqiptare, qé ka léné gjurmé
né historiné politike dhe né mendimin

tietér me

pedagogjik osman éshté edhe Dr.
Ibrahim Temo. Ai lindi mé 21 mars
té vitit 1865 né qytetin e Strugés, né
lagien “Murat Celebi”.” Pasi mori
arsimin fillor né qytetin e lindjes, né
vitin 1884 ai shkoi né Stamboll ku u
regjistrua pér t€ vazhduar studimet
né Fakultetin Ushtarak té Mjekésisé
(Askeri Tibbiye-i Sahane). Gjaté viteve
té studimit ai ra né kontakt me figura
té njohura té kohés, me disa prej té
ciléve, bashkéstudenté me té, né prill
té 1889-tés themeluan organizatén
politike  “Ittthad ve  Terakki”

(“Bashkim  dhe  Pérparim”)."

8. Po aty, s. 265-260.

9. Kristaq Prifti, Doktor 1brabim Temo - Jeta
dhe Vepra 1865-1945, Prishtiné: Enti i
teksteve dhe i mjeteve mésimore i Kosovés,
1996, f. 13.

10. Pér mé shumé lidhur me rolin e Dr.
Ibrahim Temos né lévizjen xhonturke shih:
Sina Aksin, Jon Tirkler ve Ittihat ve Terakki,
Ankara: IMGE kitabevi, 2014; Ahmet
Bedevi Kuran, Osman:  Imparatorlugunda
Inkalip Hareketleri Milli Miicadele, Istanbul:
Tirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, 2012;
M. Stikrti Hanioglu, Bir siyasal orgiit olarak

Kjo organizaté, shumé shpejt u
kthye né njé lévizje opozitare, e
cila, e frymézuar nga parimet e
Revolucionit Borgjez Francez (1789),
synonte mbledhjen e Parlamentit
dhe kthimin e Perandorisé¢ Osmane
né monarki kushtetuese. Pér arsye
politike, i ndjekur nga sulltani dhe
geveria osmane, pjesén dérrmuese
té jetés ai e kaloi né Rumani.
Megjithaté, gjaté gjithé kohés Dr. L.
Temo luajti njé rol aktiv. Ai ruajti
lidhje me figura té njohura té lévizjes
xhonturke né emigracion, e shkroi
artikuj né gazeta e revista té njohura
té kohés shqiptare e té huaja, hartoi
drejtuar
geverisé osmane dhe personaliteteve
mé té njohura té Europés, né té cilat

memorandume sulltanit,

ngriti probleme té ndryshme mbi
reformat qé duheshin realizuar né
Perandoriné Osmane. Njé vend té
réndésishém né kujtimet'! artikuij,
epistolarin'?
e Dr. I. Temos zé edhe c¢éshtja

memorandumet dhe

shgiptare. Pér veté peshén dhe
vendin qé z€ kjo figuré né historiné
e Perandorisé Osmane dhe Rilindjen

Kombétare Shgiptare, shqyrtimi

Osmanly Ittibad ve Terakki Cemiyeti ve Jon
Tiirklik  (1889-1902), Istanbul: Iletisim
yayinlari, 1987.

11. 1brabim  Temo nun Ittihad ve Terakki
Apmnalarz, Istanbul: Arba yayinlari, 2000.

12. Epistolari dhe dokumentacioni personal
i Dr. Ibrahim Temos qé nga vitd 1960
ruhet né Arkivin Qendror t€ Shtetit. Ai
iu dhurua shtetit shqiptar nga familja dhe
bashkéshortja e tij Nafije Temo, sipas
porosisé sé bashkéshortit.
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i piképamjeve qé ai ka dhéné mbi
reformimin e sistemit arsimor
osman dhe shkollat e huaja né trojet
shqgiptare éshté njé obligim shkencor.

Né njé memorandum qé Dr.
I. Temo dhe atdhetarét e kolonisé
shgiptare t€ Bukureshtit i dérguan
geverisé korrik  té
1896, protestohej ashpér kundér
propagandés sé Greqisé, Serbisé,
Bullgarisé dhe Malit té Zi, té cilat,
duke shtuar vazhdimisht shkollat
dhe kishat e tyre né viset shqiptare
synonin té asimilonin popullsiné
vendase. Kisha dhe shkolla, qé né
Shqipériné e Poshtme (né Toskér)
funksiononin né greqisht,
né Maqgedoniné e Sipérme dhe
né Gegéri né sllavisht, - shkruhe;

osmane né

kurse

né memorandum, - u shérbenin
interesave té huaja politike, Greqisé
dhe shteteve sllave, qé synonin té
errésonin shpirtin e shqiptaréve dhe
t'i bénin ata pér vete, t'i asimilonin
e ti Pér té
penguar kété politiké antikombétare,
shqiptarét e Bukureshtit 1 kishin
parashtruar protesta
té njépasnjéshme, ku i kérkonin qé

shkombtarizonin.

Patriarkanés

kisha té¢ mos pérdorej si mjet pér
helenizimin e shqiptaréve ortodoksé,
qé nuk kishin asnjé lidhje me grekét
as nga gjaku as nga kombésia. Pér t'i
dhéné fund dhunés dhe arbitraritetit
politik né Shqipéri dhe veprimtarisé
antishgiptare té shteteve ballkanike, e
cila sipas patriotéve shqiptaré lejohe;
edhe nga veté sulltani, ata kérkonin
qé:

a) geveria osmane té lironte té
gjithé shqiptarét e burgosur dhe té
internuar pér arsye politike;

b) té€ njihej kombésia shqiptare
dhe pérkatésia fetare t€ mos pérzihej
me até kombétare dhe;

c) me qéllim pér té penguar
propagandat e huaja kishtaro-
shkollore dhe pér t€ mos u dhéné
mundési shteteve fginje t'1 pérdorin
kishat dhe shkollat si vegla té tyre
politike, ishte e nevojshme qé né
viset me popullsi shqiptare, shérbimi
fetar té béhej né shqip. Gijithashtu,

kérkohej qé né kéto vende té
hapeshin shkolla kombétare, ku
mésimi  t€ zhvillohej né gjuhén
shqipe.”

Njé nga bashkéhartuesit e

Memorandumit té¢ mésipérm, Dr. 1.
Temo, né thirrjen “Bashkatdhetaré
shqiptaré” té hartuar né vitin
1897, pasi pérshkruante gjendjen e
mjeruar t€ popullsisé shqiptare né
Perandoriné Osmane, si shkaktar
kryesor pér situatén e krijuar ai
akuzonte regjimin e Abdylhamidit
I1, valinjté dhe funksionarét osmané.
Sipas tij, projektet pér reforma
qé ata i kishin dérguar geverisé
kishin shkuar kot dhe
nuk kishin marré asnjé pérgjigje.
Padishahut, - shkruante ai, - as qé
i shkonte ndérmend té plotésonte

osmane,

13. Arkivi Qendror i Shtetit (mé tej: AQSH),
Fondi (mé tej: F) 19, Dosja (mé tej: D)
18, fl. 1. Memorandum i Ibrahim Temos
dhe i patriotéve té Kolonisé Shqiptare té
Bukureshtit drejtuar sulltanit, korrik 1896.




Histori

déshirat e shqiptaréve pér zhvillimin
e arsimit dhe t€ ckonomisé sé
vendit. Ndérkohé qé vazhdonte t'u
bénte léshime setbéve, malazezéve,
bullgaréve dhe grekéve, té cilét,
duke patur mbéshtetjen e Rusisé
po ndérhynin hapur né Vilajetin
e Kosovés, Shkodrés, Manastirit
dhe Janinés, duke punuar pér té
helmuar ndérgjegjen e shqiptaréve
dhe pér ti pércaré ata. Ky ishte
edhe “shpérblimi” pér shérbimet qé
shqiptarét 1 kishin béré Perandorisé
Osmane, duke derdhur gjakun né
shkretétirat e Arabisé dhe Afrikés."

Dr. I. Temo ishte nga té parét
intelektualé shqiptaré qé ngriti zérin
dhe vuri né dukje rrezikun qé i
kanosej vendit nga shkollat e huaja.
Né njé artikull gé botoi né revistén
“Albania” té Faik Konicés me titull
“La Bulgarisation de ['Abanien”
(“Bullgarizimi i Shqipéris€”), ai fliste
hapur mbi zgjerimin e ndérhyrjes
s¢ Bullgarisé dhe té shteteve té tjera
ballkanike. Sipas tij, kéto shtete, né
saj té léshimeve gé u kishte béré
Porta e Larté kishin krijuar kishat
dhe shkollat e tyre né njé pjesé té
madhe t€ Shqipérisé. Mé tej, ai e
vinte theksin né rrezikun e madh qé
pérbénin kéto shkolla né drejtim té
shkombétarizimit dhe t€ sllavizimit té
territoreve dhe popullsisé shqiptare.
Pérpjekjet e kétyre shteteve pér té
rikrijuar “Bullgariné e madhe” apo
perandorité e tjera mesjetare greke

14. A0S H, Fondi 19, dos. 21, fl. 36. Pamfleti
“Bashkatdhetaré shqiptaré”, 1897.

e serbe, ai i quante gesharake dhe
pjellé té njé fantazie té shfrenuar.
Megjithaté, Dr. I. Temo nuk harronte
té paralajméronte qarqet shoviniste
ballkanike se veprimtaria e tyre
propagandistike né fushén e arsimit
do té conte, pa e kuptuar edhe ata
veté, né shpérthimin e ndjenjave
nacionale shqiptare, né njé aksion
té dhunshém dhe né njé revansh té
tmerrshém kundér tyre."

Pérpjekjet e béra nga Sulltan
Abdylhamidi II pér ta rikthyer
né Stamboll, ai i shfrytézoi pér ti
parashtruar kérkesa né favor té
céshtjes shqiptare. Né shtator té
vitit 1899, Dr. I. Temo i dorézoi
funksionarit té larté osman gjeneral

Ahmet Xhelaledin Pashés njé
Promemorie prej 8 fagesh. Kjo
Promemorie pérmbante kérkesa

me karakter arsimor dhe kulturor,
té cilat do ta ndihmonin popullin
shqgiptar pér té afirmuar identitetin e
tij kombétar dhe pér té parandaluar
polittkén asimiluese té shteteve
Sipas  Dr. L
shgiptarét myslimané, qé pérbénin
edhe shumicén e popullsisé, ishin
té bashkuar me kéto kérkesa me
véllezérit e tyre t€ krishteré dhe po

mbronin kombésiné, moralin dhe

fqinje.” Temos,

nderin e tyre kundrejt rrezikut té
sllavizimit, greqizimit dhe latinizimit.
Ai kritikonte funksionarét osmané,

15. Ibrahim Temo, “La Bulgarisation de
1" Abanien”, A/lbania, nr. 4, 15-31.7.1898, f.
63-64.

16. K. Prifti, Doktor Lbrabim Temo..., f. 162.
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nga qeveritarét mé té larté e deri
te drejtorét e arsimit né vilajete,
pér shkak se ata i shikonin me
indiferentizém propagandat e¢ huaja
dhe nuk shqgetésoheshin aspak ndaj
rrezikut t€ shkombétarizimit qé u
kanosej shqiptaréve. Mungesa e
shkollave shqipe nga njéra ané dhe
pérhapja e shkollave e kishave sllave
e greke né Vijaletin e Kosovés,
Manastirit dhe Janinés nga ana tjetér,
kishin krijuar sipas Dr. 1. Temos
njé gjendje té réndé pér popullsiné
shgiptare. Pér ta
situaté, ai sillte si shembull pozitén
e njé njeriu, té cilit 1 kishin vendosur
shkelmin né bark dhe po i zinin
frymén. Dr. 1. Temo i bénte thirrje
Sulltan Abdylhamidit IT dhe geverisé
s¢ Stambollit se dobésimi i lidhjeve
midis shqiptaréve dhe Perandorisé
Osmane kishte ndodhur pikérisht
pér shkak té késaj politike. Prandaj,
né qofté se geveria osmane do té
hapte né c¢do ané té Shqipérisé
shkolla shqipe, jo vetém qé do tu
pritej rruga propagandave té huaja,
por do té forcoheshin njéherazi edhe
lidhjet e shqiptaréve me Perandoriné
Osmane. Ai kundérshtonte me forcé
té gjithé ata fuksionaré konservatoré
osmané, té cilét, duke njohur rolin e
shkollave né ngritjen e ndérgjegjes
kombétare té shqiptaréve, kishin
friké se hapja e tyre do té conte
né shképutjen e Shqipérisé nga
Perandoria Shqiptarét,
sipas Dr. 1. Temos, e kishin pasur
gjiithmoné t€ zhvilluar ndérgjegjen

ilustruar kété

Osmane.

kombétare. Pér ta vértetuar kété, ai
1 sugjeronte funksionaréve osmané
qé té pyesnin ndonjé shqiptar pér
kombésiné e tij. Me bindje té ploté,
ai shkruante se nga nénpunési mé i
larté e deri te shqiptari mé i thjeshté,
gofté ky mysliman ose i krishteré,
do t’u thonte se, “Lavdi Zotit, jam
shgiptar”, duke u lavdéruar me
kombésiné e tij. Dr. I. Temo i bénte
thirrje sulltanit se pér té forcuar
lidhjen e shqiptaréve me Perandoriné
Osmane, Stambolli duhet té zbatonte
njé politiké tolerante dhe mé té
drejté ndaj shqiptaréve, sidomos né
drejtim té hapjes sé shkollave dhe
lévrimit t€ gjuhés shqipe. Kjo do té
ndihmonte né forcimin e unitetit jo
vetém mes shqiptaréve myslimané
dhe pot
edhe me shqiptarét ortodoksé. Si

Perandorisé  Osmane,
shembull ai sillte géndrimin e tyre
né Luftén Greko-Turke (1897), té
cilét nuk kishin réné né kurthin e
propagandés dhe shogérive greke
qé veproninin né Shqipériné e Jugut,
por pérkundrazi bashkérisht me
forcat osmane u ishin kundérvéné
ushtrisé pushtuese greke kur ajo
kishte sulmuar Vilajetin e Janinés.
Né Promemorien e Dr. L
Temos paraqitet edhe njé projekt-
reformash qé Perandoria Osmane
duhet té
shgiptare. Me interes pér studimin
toné €éshté sidomos pika tre, ku ai

zbatonte né vilajetet

shkruan se t€ huajt, duke shfrytézuar
dokrinén fetare, i kishin kthyer
shkollat dhe kishat né vegla té tyre.
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Ata eméronin né to mésues dhe
priftérinj greké né Toskéri dhe
bullgaré e serbé né Gegéri. Pér tu
dhéné fund ndérhyrjeve té tilla, ai
sugjeronte se duheshin plotésuar dy
kérkesa té popullit shqiptar: sé pari,
té krishteréve shqiptaré t'u lejohej qé
né liturgjiné kishtare t€ fusnin gjuhén
shqipe dhe gé Patrikana greke t€ mos
1 persekutonte priftérinjté shqiptaré;
s¢ dyti, geveria osmane t€ hapte né
viset shqiptare shkolla shqipe, ku
nxénésit shqiptaré t€ mésonin edhe
gjuhén turke. Dr. I. Temo né kété
promemorie deklaronte haptazi se
me bashkimin e shkollave shqiptaro-
osmane té katér vilajeteve shqiptare
dot'ujepej fund propagandave greko-
sllave, si dhe pretendimeve té tyre
territoriale né Shqipéri e Magedoni.
Pér ta paralizuar krejtésisht ndikimin
e shteteve ballkanike, ai ishte i
mendimit se geveria osmane duhet
té hapte shkolla edhe pér kombésité
e tjera joshgiptare. Kjo strategji do té
kishte efekt pozitiv dhe do t€ bénte
qé kombésité né fjalé t'1 ndérprisnin
lidhjet e tyre me Athinén, Beogradin,
Sofjen, Bukureshtin dhe Moskén."”
Né tetor 1902 - prill 1903 Dr. L.
Temo, pasi dha doréheqgjen si mjek
nga njé spital 1 Rumanisé, shkoi
né Paris pér té vijuar specializimin
né fushén e okulistikés. Atje ai
vendosi kontakte me miq dhe

bashképunétoré, personalitete té

17. AOSH, Fondi 19, dos. 31, fl. 97-99.
Promemorie e Ibrahim Temos paragitur
Ahmet Xhelaledin Pashés, shtator 1899.

njohura té lévizjes xhonturke. Gjaté
késaj kohe, me kérkesé té Dr. L
Temos, u mbajt njé¢ mbledhje né
shtépiné e Ahmet Rizait" ku morén
pjesé drejtuesit kryesoré té késaj
lévizjeje. Né kujtimet e tij, ai shkruan
se né mbledhje kishte parashtruar
nevojén e hartimit t€ njé programi,
mbi bazén e té cilit duhet t€ punonin
té gjitha degét e partisé “Bashkim
dhe Pérparim”. Ky program do
té shérbente si njé platformé pér
geverisjen e vendit, kur kjo parti té
vinte né fuqi. Dr. I. Temo i térhogi
vémendjen drejtuesve t€ 1évizjes
se ata nuk duhet té kufizoheshin
vetém me krittka drejtuar regjimit
té Sulltan Abdylhamidit II, sepse po
té vazhdohej késhtu, kur té merrnin
frenat e shtetit né doré, nuk do té
ishin né gjendje pér ta drejtuar até.
Duke marré né konsideraté kéto
propozime,  pjesémarrésit  rané
dakord pér té pérpiluar njé program
té hollésishém pér t€ gjitha degét. Dr.
I. Temo mori pérsipér gé té hartonte
pjesén mbi politikén arsimore dhe
reformat qé partia “Bashkim dhe
Pérparim” do té ndérmerrte kur té
vinte né pushtet. Ai e vlerésonte
arsimimin e popullit si treguesin
themelor té qytetérimit té njé kombi.
Vendi qé zinte njé shtet né botén
e qytetéruar, sipas tij, pércaktohej
nga pesha numerike e numrit té
banoréve qé dinin té shkruanin e
lexonin né raport me popullsiné e

18. Ibrabim Temo nun Ittihad ve Terakki..., s.
157.
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pérgjithshme. Prandaj, reformimin
e sistemit arsimor né Perandoriné
Osmane ai e quante si dicka té
domosdoshme. Programi arsimor qé
Dr. I. Temo paragqiti né mbledhjen e
radhés pérbéhej nga kéto pika:

Vendosja e arsimit fillor té
detyrueshém dhe falas pér té gjithé
shtetasit e Perandorisé Osmane.

Programet e kétyre shkollave do
té pérgatiteshin nga shteti dhe do té
kontrolloheshin prej tij.

Nxénésit ¢ nuk do té vazhdonin
studimet e mesme do t€ mésonin
pas mbarimit t€ shkollés fillore edhe
dy vite té tjera, gjaté té cilave do té
merrnin njohuri pér profesione té
ndryshme g€ nevojiteshin pér jetén.

Né katundet
pérveg turgve kishte edhe popullsi té
kombésive té tjera, kur mblidheshin

ose lagjet ku

mé tepér se 40 nxénés, do té
organizoheshin ¢do pasdite dy oré
kushtuar gjuhés
Mésuesit e tyre do té paguheshin nga
komunitetet pérkatése ose nga shteti

mésimi amtare.

osman.
Té mos lejohej hapja e shkollave
té huaja dhe krerét e komuniteteve
fetare t€¢ mos ndérhynin né ¢éshtjet
e arsimit. Ata kishin té drejté qé ti
rekomandonin Ministrisé sé Arsimit
vetém programet e léndéve fetare.
Alfabeti ishte i
papérshtatshém pér natyrén e gjuhés
turke. Prandaj, rekomandohej qé né
shkolla té futej alfabeti latin, 1 cili
do té lehtésonte mésimin e gjuhés

arab

osmane dhe kulturén turke do ta

bénte té njohur né Europé.”

Pér shkak té kérkesés sé fundit,
¢ cila duhet theksuar se ishte njé
kérkesé e guximshme pér kohén, ai
filloi té thirrej nga bashképunétorét
xhonturq me nofkén “Latinisti”.”’

NE té vérteté programi i hartuar
nga Dr. I. Temo né pjesén mé té
madhe té tij ishte aplikuar nga veté
administrata e Sulltan Abdylhamidit
I1,%' ckatregon se ai pér shkak té viteve
q¢ kishte kaluar né emigracion, ishte
shképutur disi nga realiteti. Gjaté
polemikés qé zhvilloi me Ahmet
Rizain, kur paraqiti programin pér
organizimin e sistemit arsimor né
Perandoriné Osmane, ai e vuti
theksin te nevoja e mbrojtjes sé
fémijéve t€ krishteré, qé ishin po
aq atdhetaré sa ata myslimané, nga
rreziku i shkombétarizimit. Ndalimin
¢ shkollave t€ huaja dhe futjen e
mésimit té gjuhés amtare pér fémijéte
kombésive joturke, ai e konsideronte
si njé masé qé do ti priste rrugén
procesit té asimilimit té té rinjve té
krishteré shqiptaré. Ky program i
Dr. I. Temos lidhur me organzimin
e arsimit nuk u miratua, pér shkak
se asnjé koleg 1 partisé “Bashkim

19. Po aty, s. 158-159.

20. Po aty, s. 159.

21. Pér kété shih: Bayram Kodaman,
Abdiithamid ~ devri  editim  sistemi, Ankara:
Turk Tarih Kurumu, 1991; Yahya Akyiiz,
Tiirk  Egitim Taribi  (Baglangmgtan 2001 e),
Istanbul: ALFA, 2001, s. 206-240; Hasan
Ali Koger, Tirkiye de Modern Egitimin
Dogusu ve Gelisimi: 1773-1923. Istanbul:
M.E.B. Yayinlari, 1991.
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dhe Pérparim” nuk e kishte hartuar
pjesén e vet.” Gijithsesi, tashmé ai ka
hyré né analet e historisé sé arsimit
dhe mendimit pedagogjik osman si
programi arsimor 1 partisé “Bashkim
dhe Pérparim”, i hartuar nga Dr. L.
Temo.

Né njé Promemorie tjetér
té shkruar né vitin 1904 dhe qé
zyrtarisht Perandoris€é Osmane i
éshté dérguar né emér té njé Komiteti
t€¢ kombésive té ndryshme,” Dr. 1.
Temo si autoré i saj parashtron si
zgjidhje mé t€ pérshtatshme pér
¢éshtjen kombétare shgiptare dy
alternativa:

a) ose vilajetet me popullsi
shgiptare t€ bashkoheshin né njé
vilajet mé vete, duke u veguar nga
territoret e tjera dhe mbi kété bazé té
zbatoheshin edhe reformat;

b) ose té€ pengoheshin ndérhyrjet
e Fuqive t€ Médha né térési dhe
nga qgeveria osmane t€ zbatoheshin
reforma té pérgjithshme pér té gjithé
Turqiné Europiane.

Krahas  kétyre
propozoheshin edhe disa masa me
karakter administrativ, ku me interes

alternativave

pér objektin toné té studimit éshté
pika katér, sipas sé cilés nga geveria
osmane kérkohej qé shkollat e huaja
té higeshin nga duart e klerit dhe
té vendoseshin nén kontrollin e
shtetit, sepse ato ishin béré burim

22. Ibrabim Temo nun lttihad ve Terakki..., s.
160.
23. K. Prifti, Doktor Ibrahim Temo. .., f. 193-
194.

pérearje midis popujve té ndryshém
té Perandorisé. Kjo masé sugjerohej
edhe pér grekét e bullgarét, té
cilét financonin dhe kishin nén
kontroll njé pjesé té madhe té kétyre
shkollave.” T¢ njéjtin problem ai e
shtroi edhe né njé letér qé 1 dérgoi
ministrit té Brendshém, Ebu Mukbil
Kemal beut, e cila faktikisht kishte
trajtén e njé promemorie dhe qé
indirekt i drejtohej veté sulltanit.
Né letér ai shkruante se Madhéria
e tij ishte né dijeni se né gjykimin e
Europés, Perandoria Osmane kishte
mbetur prapa dhe pér t€ mos prishur
harmoniné e qytetérimit evropian,
turqitduheshin débuar samé paré nga
Europa. Kéto projekte drejtoheshin
kundér turgve si myslimané dhe ishin
mbeturiné e kohés sé kryqézatave.
Por edhe periudha e zbatimit té
kétyre mendimeve, sipas tij, nuk do té
ishte e largét. Né kété parashtresé ai
ndalet edhe né politikén e Bullgarisé
ndaj Turqgis¢ Buropiane. Bullgaria,
sipas Dr. 1. Temos, po tregohej
shumé aktive dhe rrezikonte mé
shumé se ¢do shtet ballkanik popujt
¢ saj. Bullgarét ishin duke punuar me
ané té shkollave dhe té kishave, qé
veté geveria osmane i kishte lejuar
zyrtarisht, pér té€ pérgatitur truallin
pér pushtimin e vilajeteve shqiptare
dhe maqgedonase. Ata ishin duke
pritur
té Perandoris¢ Osmane, me géllim

shkatérrimin  pérfundimtar

24. AQSH, F 19, D. 18, fl. 91-93.
Promemorje e hartuar nga Ibrahim Temo
drejtuar Portés sé Larté, 1904.
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pér té realizuar projektet e tyre. Por,
sipas tij, g€ tani ende pa ndodhur kjo,
ata po pérpigeshin qé me “butési” té
shképusnin digka.”

Né njé shkrim té titulluar “Mbi
intrigat e fqinjéve né Shqipéri dhe
né Maqgedoni”, i cili sipas studiuesit
Kristaq Prifti 1 takon fundit té
vitit 1904, Dr. 1. Temo denoncon
botérisht pérpjekjet ¢ qarqget politike
té Athinés, Beogradit dhe Sofjes ishin
duke béré pér t€ shkombétarizuar
popullsiné shqiptare e veganérisht
brezin e ri, me ané té shkollave dhe
kishés. Ai e trajtonte veprimtariné
e tyre si njé prelud t€ copétimit
t¢ Shqipérisé dhe njékohésisht
bénte thirrje se nése shqiptarét
nuk ngriheshin qysh tani, fqinjét
ballkaniké do té rrémbenin pjesét
mé té mira t€ atdheut. Dr. I. Temo i
ftonte shqiptarét qé té shfrytézonin
situatén dhe té pérfitonin nga
ashpérsimi i kontradiktave midis
Fugive té Médha pér shkak té
céshtjes sé Lindjes dhe Luftés Ruso-
Japoneze té 1904-1905-sés.*

Pas  Revolucionit  Xhonturk
té vitit 1908, ashtu si tek té gjithé
shqgiptarét edhe te Dr. I. Temo u
ngjallén shpresa té médha pér té
ardhmen e Perandorisé e t€ popullit
shgiptar.  Piképamja e  partisé
“Bashkim dhe Pérparim” (“Ittihat

25. AQSH, E 19, D. 31, fl. 75-79.
Promemorje e hartuar nga Ibrahim
Temo drejtuar ministrit t&¢ Brendshém té
Perandorisé Osmane, 1904.

26. K. Prifti, Doktor Ibrahim Temo. .., f. 199.

ve Terakki”), lidhur me ¢éshtjen
¢ pérdorimit té gjuhés ishte: né
shkollat fillore shtetérore mésimi
pérvegse né turqgisht do t€ zhvillohej
edhe né gjuhén qé flitej népér
vilajete; né shkollat e ndérmjetme
zhvillimi 1 mésimit né gjuhén turke
ishte i detyrueshém, ndérsa gjuha
lokale do té lihej me zgjedhje; hapja e
shkollave private do té ishte e liré, me
kusht gé ato té ishin nén kontrollin
¢ shtetit”’” Ndérsa né Kushtetuté
kéto t€ drejta sanksionoheshin né
nenin 15 ku thuhej: “Mésimet jané
té lira. Cdo qytetar osman ka té
drejté, brenda kufijve té ligjit, té hapé
shkolla publike apo private”. Ndérsa
sipas nenit 16: “T¢ gjitha shkollat
shtetit”;
“Turgishtja éshté gjuhé shtetérore;
népunési i shtetit éshté 1 detyruar té
dijé turqgisht” (nenil8). Kjo politiké
qé né fillim hasi né kundérshtimin

jané nén kontrollin e

e ploté té popujve myslimané
(arabét, shqiptarét, kurdét, etj.,)
dhe jomyslimané (grekét, armenét,
bullgarét, rumunét, etj.). Ajo u
perceptua dhe u konsiderua si njé
politiké nacionaliste, e cila synonte
haptazi
joturke.” Situata u acarua sidomos

turqizimin e kombésive

27. Julius Richter, .4 History of Protestant
miissions in the near East, Edinburgh: Oliphant,
Anderson & Ferrier, 1910, p. 180; Tarik
Zafer Tunaya, Tiirkiye de Siyasal Partiler, c. 1,
Istanbul: Tletisim Yayinlari, 1998, s. 34-35;
E.Ziya Karal, Osmant Taribi..., s. 129.

28. llay lleri, “Batt Gozlyle Mesrutiyet
Déneminde Osmanli Hikiimetlerinin Dil
ve Egitim Politikalarina Karst Tepkiler”,
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pas vendosjes sé detyrueshme té
gjuhés osmane né shkollat e ciklit
té ndérmjetém. Ky akt, nga etnité e
ndryshme u perceptua si faza e paré
e procesit té turqizimit dhe shkaktoi
njé valé t¢ madhe zemérimi.”

Pavarésisht shenjave jo té mira
qé kishin filluar té shfageshin, né
kuadér té ndryshimeve qé ishin
duke ndodhur pas Revolucionit,
Dr. I. Temo hartoi njé Projektligj
mbi reformimin e sistemit arsimor
osman, té€ cilin do tlia paraqiste pér
miratim Parlamentit. Doréshkrimi i
kétij Projektligji nuk ka daté, por ne
1 pérmbahemi mendimit té studiuesit
Kristaq Prifti, i cili shkruan se aimund
té jeté hartuar né verén e vitit 1909,
pas ngjarjeve kundérrevolucionare
t€ prillit t€ atj vid.” Né hytje t€ tj,
ai shkruan me nota vlerésuese pér
sistemin arsimor austro-hungarez
dhe duke marré parasysh qé edhe
Perandoria Osmane ishte njé shtet
multietnik ashtu si Austro-Hungaria,
e paraqiste até si shembull gé mund
té¢ ndigej edhe pér organzimin e
sistemit arsimor osman.” Projektligji
1 hartuar nga Dr. 1. Temo pérmbante
kéto pika:

OTAM (Ankara
Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi
Dergisi), say1: 18, 2005, s. 214.

29. Mustafa Ergun, II. Megrutiyet Devrinde
Egitim Hareketleri, 1908—1914, Ankara: Ocak
Yayinlart, 1996, s. 483-484.

30. K. Prifti, Doktor Ibrahim Temo. .., f. 254.
31. AQSH, F. 19, D. 24, fl. 23-28. Projektligj
mbi reformimin e sistemit arsimor osman i
hartuar nga Ibrahim Temo, 1909; K. Prifti,
Doktor Lbrabim Temo. .., f. 254.

Universitesi, Osmanlt

fillor té ishte 1
detyrueshém dhe 1 pérgjithshém, pa
pérjashtime dhe dallime kombétare.

Mésimi né shkollat fillore té
zhvillohej né bazé té programeve té

Arsimi

hartuara nga Ministria e Arsimit.

Mésimet té€ béheshin né gjuhén
amtare, ndérsa gjuha osmane qé
ishte gjuhé zyrtare, té zhvillohej né
njé masé prej 7 orésh né javé.

Léndé té tilla si historia,
zhvilloheshin
gjithashtu né bazé té€ programeve té

gjeografia, etj., té

miratuara nga Ministria e Arsimit,
por gjithnjé¢ né gjuhén qé do té
déshironin nxénésit.

Shkolla e pérgjithshme fillore,
pavarésisht se kujt kombésie i
pérkiste, do té ishte nén kontrollin
dhe inspektimin e Ministrisé sé
Arsimit.

Shpenzimet pér shkollat fillore
do té pérballoheshin nga buxheti i
shtetit.

Né qofté se né fshatrat ose
komunat ku kishte mé shumé se
40 fémijé hapeshin shkolla fillore,
qofté edhe né ndértesa té gjetura
nga veté banorét, Ministria e Arsimit
ishte e detyruar té dérgonte mésues
pér gjuhén osmane dhe pér gjuhén
lokale té vendit dhe t'i paguante ata
nga buxheti i shtetit.

Té gjitha shkollat qé¢ do té
pranonin programet dhe kontrollin e
Ministrisé sé Arsimit do té njiheshin
si shkolla zyrtare, shtetérore.”

32. Po aty.
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Me kété Projektligj, Dr. I. Temo,
mendonte se do té arriheshin dy
objektiva kryesoré: pérparimi me
hapa té shpejté i Perandorisé Osmane
dhe zhdukja e mosmarrémeshjeve
ndérmjet popujve t€ ndryshém
té¢ saj. Futja e gjuhés amtare né
shkollat osmane, sipas tij, ishte njé

kusht i domosdoshém pér zbutjen
e konfliktit ndérnacional né vend,
ndérsa po t€ veprohej ndryshe
shteti osman do té€ futej né kaos
dhe do ta pérfshinte njé fatkeqési e
pérgjithshme.”

33. Po aty.
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Mésimi i gjuhés shqipe gjaté Rilindjes
Kombétare e deri né fillimin e viteve 20 té
shekullit té kaluar (pjesa e I-ré€)

Prof. dr. Njazi Kazazi

Departamenti i Gjuhésisé
Universiteti i Shkodrés
“Luigj Gurakuqi”

Abstrakt

Proceset e ndryshme historike gé ndodhén né Mesjeté lané giurmé t¢ thella né hvil-
limin e kulturés dhe 1¢ arsimit shqiptar. Shqipéria ishte e pushtuar dhe kundrejt synimeve
asimiluese té ¢ huajve, Zhvillimi i arsimit né guhén shqipe n bé myaft i véshtire. IN¢ kushte
1 tilla, si ginhé shkrimi né territoret shqiptare ishin latinishtja né veri dbe greqishtja né
Jug. IN¢ shekullin XV giubé yrtare u bé ajo turko-arabe, po krabas saj pérdore edhe
guha latino-italiane. Megjithése kéto giubé depértonin njéra pas tietrés, ato nuk arritén té
marrin statusin e gubés sé folur nga populli, késhtn qé pérdorimi i tyre u kufizua vetém
né administratén e pushtuesit, né shérbesat fetare dbe né shkollat e tyre. N¢ kété kobé né
vend njibeshin si institucione arsimore vetém shkollat e huaja. Shqipja me sa duket filloi
1 mésohej mé voné, por pérpjekjet pér ta Zhvillnar até me alfabet origiinal mund 1t kené

Jilluar gé né shekullin X111

1. Véshtrim pér mésimin e
gjuhés shqipe para Rilindjes
Kombétare

hqiptarét, ky  popull
1 lashté, kané njé nga

historité mé t€ vecanta
e mé té larmishme, ndoshta ndér
gjithé popujt e Evropés. Shekuj

me radhé shqgiptarét u gjendén nén
trysniné e luftérave té ndryshme,
po kjo nuk i pengoi té krijonin njé
tradité té pasur né té gjitha aspektet
e jetés dhe, vecanérisht, né kulturé
dhe arsim. Né periudha té caktuara
kohore shqiptarét gené té pushtuar
politikisht, por shpirti i tyre nuk
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u pushtua kurré; prej tij buruan
kéngét dhe vjershat mé té bukura qé
1 kushtoheshin atdheut e qé andej
rridhte déshira e madhe e shqiptaréve
pér té mésuar gjuhén amtare dhe
pér té shkruar vepra té bukura né
kété gjuhé. Késhtu pérpjekjet pér té
realizuar kété déshiré nuk reshtén
asnjéheré. Né té gjitha kohérat, né
té gjitha stinét, né té gjitha skajet e
Shqipérisé dhe me té gjitha mjetet,
shgiptarét u pérpogén ti jepnin
gjuhés shqipe vendin e merituar.

Proceset e ndryshme historike
qé ndodhén né Mesjeté lané gjurmé
té thella né zhvillimin e kulturés dhe
té€ arsimit shqiptar. Shqipéria ishte
e pushtuar dhe kundrejt synimeve
asimiluese té té huajve, zhvillimi 1
arsimit né gjuhén shqipe u bé mjaft
1 véshtiré. Né kushte té tilla, si gjuhé
shkrimi né territoret shqiptare ishin
latinishtja né veri dhe greqishtja né
jug. Né shekullin XV gjuhé zyrtare
u bé ajo turko-arabe, po krahas saj
pérdorej edhe gjuha latino-italiane.
Megjithése kéto gjuhé depértonin
njéra pas tjetrés, ato nuk arritén té
marrin statusin e gjuhés sé folur nga
populli, késhtu qé pérdorimi i tyre
u kufizua vetém né administratén e
pushtuesit, né shérbesat fetare dhe né
shkollat e tyre. N¢é kété kohé né vend
njiheshin si institucione arsimore
vetém shkollat e huaja. Shqipja me
sa duket filloi t€ mésohej mé voné,
por pérpjekjet pér ta zhvilluar até me
alfabet origjinal mund té kené filluar
qé né shekullin XVII.

L S 3

Gjaté periudhés sé Mesjetés, kur
shkollat ishin té rralla dhe jo té gjithé
fémijét mund t'i ndignin ato, njerézit
krijuan veté sisteme, rrugé dhe forma
pune, mjete didaktike dhe edukative
pér té mésuar dhe edukuar té vegjlit e
tyre. Gjéegjézat, fjalét e urta, pérrallat
etj., qé pérfagésojné njé sintezé
t¢ mendimit pedagogjik shqiptar
té kohés, zgjeronin horizontin e
njohurive, vinin né puné imagjinatén,
pérgatisnin breznité e reja pér jetén,
késhtu qé, pér rrjedhojé, kéto mjete,
ve¢ t€ tjerave, merrnin funksionin
edukativ shkollor.

Me shumé réndési né zhvillimin
e kulturés shqiptare ishte zhvillimi
didaktike-pedagogjike.
Shkrimi i shqipes me alfabet té huaj
éshté dokumetuar qé né Mesjeté.

i letérsisé

Letérsia shqipe e késaj kohe né
plan té paré kishte pérmbajtjen
fetare, po né té nuk mungonin té
dhéna pér gjuhén, si dhe pér virtytet
morale té popullit. Né kété letérsi
mishéroheshin pérpjekjet pér ti
béré ballé kulturés sé pushtuesit qé
kérkonte t'u imponohej shqiptaréve.
Me kété synim krijuan njé numér
1 madh autorésh duke filluar nga
humanistét shqiptaré né shek. XV,
duke vazhduar mé tej né shek. XVI-
XVII me Buzukun, Budin, Bardhin
¢ Bogdanin, si dhe mjaft autoré
té tjeré né shek. XVIIIL. Kjo letérsi
pérshkohet gjithashtu edhe nga njé
frymé didaktike e pedagogjike.

Né kété grup autorésh njé vend
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nderi z& Gjon Buzuku me veprén e tij
“Meshari”, e cila pérmban edhe disa
fragmente me karakter laik. Réndésia
e késaj vepre géndron né faktin se
ajo pérbén té parin dokument (libér
té ploté) té shqipes sé shkruar né
Mesjeté. Mendohet qé kjo vepér
té jeté shtypur diku né trevén e
Shkodrés. Kété mendim shpreh edhe
Norbert Jokli, duke pércaktuar si
vendbotimin e tij Shqipériné Veriore,
vecanérisht Shkodrén, sepse njé
murg, Shtjefén Shkodrani, shkroi né
serbisht njé “Triod” té Pashkéve, njé
pjesé té té cilit e botoi sé bashku me
Kamilo Xanetin (Camillo Zanetti)
né kété qytet mé 24 dhjetor 1563,
ku ndoshta 8 vjet mé paré doli edhe
libti i Buzukut.!

Vepra e Leké
“Mésimi 1 krishteré”
sepse “..éshté i pari dokument arsimor
pedagogiik i mjé autori shqiptar, qé éshté
pérpjekur pér 1é organiuar mésimin fetar
né giuhén shaipe.” * QEllimi kryesor i
késaj vepre ishte qé edhe arbéreshét
e Italisé t€ mésonin shqip dhe ta
pérdorin até edhe né shérbesat
fetare.

Té€ njéjtin géllim me Matrangén
kishin edhe Budi e Bogdani, mé té
cilét mendimi pedagogjik shqiptar
shénon njé shkallé mé té larté. Te
“Doktrina e Krishteré” (1618), e cila
éshté ndértuar né formé dialogu,

shprehet qarté déshira e autorit pér

Matranggés
ka réndeési

1. Kolé Ashta, “Leksiku historik i gjuhés
shgipe”, 1. Shkodér, 1996, f. 129.

2. ISP, “Historia e arsimit shqiptar”, Tirané,
1990, f. 31.

gjuhén shqipe. N¢é njé fragment kur
xhakoni i thoté latinisht lutjet, prifti
1 kthehet dhe e pyet: “Kéto falé psi
$% thua mbé giubé tané, ashtu si mun i
ndigjojsh ma miré...”" >

Vepra e Bogdanit “Ceta e
Profetéve” éshté pérdorur edhe si
tekst mésimor. Nga ana strukturore
ajo éshté e ndaré né disa pjesé té
tilla q¢ mund t€ konsiderohen edhe
si njési mésimore té veganta pér
mésimin e gjuhés sé shkruar shqipe.

Rilindésittané e kané konsideruar
si “abetare t¢ paré” (kupto: tekstin e
paré pér mésimin e gjuhés shqipe té
shkruar) veprén e Pjetér Budit, qé u
botua né Romé mé 1621. Kalendari i
Shogérisé “Dija” né Viené, mé 1908,
f. 3-shkruan se “M¢ 1621, kur doli né
drité libri shqip “Speculum confessionis”,
¢ 1 nayerit Emz. Budi, n lind edhe i pari
abetar shqip”.

Né  shekullin  XVIII, me
pérhapjen e Iluminizmit dhe té
lévizjeve t€ popujve pér liri, erdhén
edhe kérkesa té reja, mjaft té
pérparuara pér kohén qé lidheshin
me shkrimin e shqipes dhe me
zhvillimin e arsimit. Né kété periudhé
né Shqipéri ekzistonin disa shkolla
té huaja si greke, latine etj., té cilat
drejtoheshin  nga kleri. Déshmité
pér shkolla edhe mé té hershme
1 gjejmé né regjistat kadastralé, si
p.sh.: né regjistrin e Vendedukut
pér Shkodrén (vitet 1416-1417),

3. Artan Haxhi - Tefé Topalli, “Histori e
gjuhés sé shkruar shqipe”. Shkodér, 1999,
f. 115.
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shkruhet se gyteti (Shkodra) kishte
njé shkollé dhe njé tjetér gjendej né
katundin e Podgorés.*

Ndérkohé u vuné re pérpjekjet
pér arsim t€ disa elementéve
atdhetaré me prirje  iluministe.
Kjo dukej sidomos né Shkollat e
Voskopojés, Janinés etj., si dhe né
veprimtariné e pedagogéve té shquar
si  Grigor Voskopojari, Teodor
Kavalioti, Kosté Beratasi, Teodor
Haxhifilipi, té cilét 1évizjen arsimore
e vuné mbi baza teorike. T. Kavalioti
nga Voskopoja pati meritén e vecanté
sepse ishte 1 pari qé gjuhén shqipe
e inkuadroi né praktikén shkollore
dhe né tekstet e tij mésimore. “Iepra
e tij “Protopiria” (“Mésimet e para”),
botuar né Venedik, mé 1770, éshté edhbe
mannali i paré shkollor fillestar i botuar,
gé njohim”. > Edhe né njé doréshkrim
té Kosté Beratasit gjejmé té shkruar
tekste né gjuhén shqipe, paralelisht
me greqgishten letrare dhe até
popullore, ndonése kjo béhej né
dobi té greqishtes.

Ishin po kéta autoré qé shkruan
me alfabet té huaj,
pérpjekje pér shmangien e tij dhe
pér ta shkruar shqipen me alfabete té
vecanta. Ata frymézoheshin né kéto

ata qé béné

pérpjekje nga bindja se nuk mund
té kishte njé shkollé kombétare né
qofté se nuk zhvillohej njé kulturé
shgiptare e shkruar mbi bazén e

4. Luigj Franja, “H-ja nistore né shkrime #¢
vetra”, “Hylli 1 Drités”, Vjeti XXIII, 1994,
Nr. 1-2, £ 125.

5. ISP, “Historia e arsimit shqiptar”. Tirané,
1990, £. 34.

gjuhés amtare. Pér t€ konkretizuar
kété bindje filluan té hartohen disa
alfabete origjinale né shqip. I pari qé
e mori dhe e konkretizoi kété nismé
ishte Anonimi i Elbasanit (shek.
XVII), i cili u pasua nga Teodor
Haxhifilipi etj. Kéto alfabete, pér
veté kushtet né té cilat u hartuan
morén njé réndési té veganté, sepse
¢do germé shqipe, ¢do fjalé shqgipe
ishte né emér t€ idealit t€ zhvillimit
té shkollés kombétare.

Q¢ nga pushtimi osman e pér
njé kohé té gjaté pothuajse né té
gjitha shkollat mésimi béhej né gjuhé
té huaj, po gjithsesi nén ndikimin e
faktorit shqiptar. Né Mesjeté arsimi
dhe kultura ishin té lidhura né
ményré té pandashme me fené. Ndér
shkollat greqishte mé té zhvilluara
qé¢ frekuentoheshin nga nxénésit
shqiptaré kané qené shkollat e
Janingés, té cilat kishin dhe arsimin e
mesém me tri klasé.

Né mesin e shek. XII, vec
kulturés greke, né Shqipéri depértoi
edhe ajo latine si rrjedhojé e ndikimit
té katolicizmit. Kjo kulturé preku
fillimisht qytetet e bregdetit né té
cilat flitej shqip dhe mé pas krahinat
e Shqipérisé sé Veriut si dhe Ulginin.
Edhe né gytete e fshatra mé té thella
kishte shkolla né té cilat mésohej
shkrim e kéndim né latinisht. Kéto
vazhduan deri né€ shekullin XVII né
Shkodér, Lezhé, Prizren dhe Shkup.

Mé 1502,  shqgiptarét e
shpérngulur né Venedik hapén
njé shkollé pér fémijét e tyre qé u
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quajt “Seuola degli albanesi”, ku dhané
mésim edhe humanisté shgqiptaré,
si: Marin Bicikemi e Leonik Tomeu.
Mésimi éshté zhvilluar né gjuhén
shqipe, por jané mésuar edhe gjuha
latine dhe greke. Shkolla ishte
gendér e bashkatdhetarisé shqiptare,
zbukuruar dhe pajisur me vepra arti
me tema shqiptare nga piktori dhe
skulptori shqgiptar Viktor Kérpaci
(1455-1566) nga Korca.® Né shek.
XVI zuné fill edhe pérpjekjet e
arbéreshéve té Italisé pér mésimin
e shkrimin e shqipes. Mé 1734, hapi
dyert e tij Kolegji i Palermos né
Sicili, ndérsa né vitin 1782 Kolegji i
Shén Benedeto Ulanos né Kalabri.
Mégjithése kéto ishin né fillimet
e tyre,

e nxénésve ishin arbéreshé dhe

kolegje fetare, shumica
tregonin njé dashuri dhe kujdes té
vecanté pér gjuhén amtare.

Né shek. X VI, pas njé rezistence
té gjaté, turqit omané vendosén
sundimin e tyre né Shqipéri dhe
si rrjedhin filloi dhe konvertimi
i shqiptaréve né fené islame. Né
kéto kushte nuk mund t€ mos
fillonte pérhapja e shkollave turke
(mejtepeve). Né shek. XVIII numri
1 kétyre shkollave u rrit shumé dhe
filluan té fillojné t€ funksionojné
edhe medreseté, si insitucione té
arsimit t€ mesém. Ndér déshmité e
para té historisé sé arsimit né kéto
treva éshté libri i udhétarit turk Evlia
6. Kabineti pedagogjik: “Historiku i arsimit
né Shkodér”, Véllimi I, Shkodér, 1980,

f. 4 (doréshkrim) dhe “Historia e arsimit
shqiptar”, Tirané, 1990, f. 14.

Celebi (1611- 1684) gé né véllimet
0-8 té veprés sé tij shumévélliméshe
“Seyahatname” (pérkthyer né shqip
prej Salih Vugiternit nén titullin
“Shqipéria  para dy shekujsh”,
Tirané, 1930) flet, ve¢ té tjerave,
edhe pér gjendjen arsimore né
Shqipéri. Ndér t€ tjera, ai shprehet se
banorét e Shkodrés jané krejtésisht
shqgiptaré, komb tjetér s’ka... e flasin
krejt shqip. Gijithashtu ai thekson
se: “L..ka dhjeté xhami dhe prané ¢do
xhamie nga njé medrese...”. Mendimi
yné éshté se nuk béhet fjalé pér
medrese né kuptimin e ploté té kasaj
fjale, si shkolla té mesme, por pér
shkolla té uléta, fillore, ku pérveg
besimit mésohej shkrim e kéndim
dhe aritmetiké.

Né kété periudhé ekzistonin tri
grupe shkollash:

“mejtepet (shkollat fillore),

shkollat (qytetése)  tri
Flaseshe,

idadjje

ruzhdije

(gimnazi  civil), mektebi
asqerije  (shkolla  ushtarake), — darul
mualiming  (shkolla -~ pér  pérgatitien e
miésuesve).””

Né kéto shkolla, ndonése me
programe turke, t€ gjithé nxénésit
dhe pjesa mé e madhe e mésuesve
ishin shqiptaré dhe as nuk mund té
mendohet se qéllimi kryesor dhe
1 vetém 1 tyre ishte pérhapja dhe
mésimi i besimit.

7. Njazi Kazazi, “Zhvillimi i arsimit té
mesém né Shkodér (nga fillimimet e tij
deri né vitet 20 té€ shek. XX)”, Monografi,

Universiteti i Shkodrés “L. Gurakugqi”, ISA.
Shkodér, 2014, f. 32.
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Pérpjekjet e feudaléve shqiptaré
né Veri dhe né Jug pér té krijuar
shtete t€ centralizuara, jashté
varésisé  turke, edhe
zhvillimin e arsimit mbi shkollén
qytetése, sepse vetém késhtu mund
té pérballonin drejtimin e shtetit né
té gjitha fushat. Kétu zéné fill edhe
pérpjekjet ¢ Mehmet Pashé Plakut,
i cili themeloi té parén medrese né
Lagjen Qafé. Kjo mendrese bénte
pjesé né “Kompleksin arsimor-kulturor”
t¢ Bushatlinjve, qé zuri fill rreth
viteve 1770-1780, né té cilin bénin
pjesé edhe biblioteka dhe konvikti
(internati). Me ardhjen né fuqi té
Karamahmud Pashés, u hap nga ai
edhe njé medrese tjetér né Pazar
(Pazarin e Shkodrés).  Medreseté e
hapura nga Bushatlinjté, né kohén e

kérkonin

lulézimit té tyre, gené vepra shqiptare
se mésimi béhej shqip, mbaheshin
me fonde shgiptare, nxénésit dhe
mésuesit ishin térésisht shqiptaré.
Né historiné e arsimit ky fakt nuk
éshté 1 paréndésishém.

Kok %

Futja dhe pérdorimi i gjuhés
shqipe té shkruar u bé nevojé e
domosdoshme pér kohén. Populli
nuk kuptonte as greqisht, as latinisht

e as osmanisht. Késhtu filluan
t¢  konkretizoheshin  pérpjekjet
pér arsimim né gjuhé amtare.

Té genésishém kété fakt e béjné
gjurmét qé ndeshen mé 1632 né

8. Shefik Osmani, “Kumpleksi arsimor-kulturor
7 Pashallekut & Shkodrés”, né “Drita”, 3 tetor
1982.

dy shkolla t€ Lezhés, mé 1638 né
shkollén e Pllanés, mé 1639 né
shkollén e Blinishtit, e cila mori
pérmasat e njé gjimnazi, pasi qé
né fillim kishte 50 nxénés dhe mé
1690 njé shkollé tjetér funksiononte
né Velé t€ Mirdités.” Alfabet latin i
pérshtatej mé sé€ miri gjuhés shqipe
(ndonése nuk i plotésonte té gjitha
kérkesat e pérmbajtjes tingullore té
shgipes) dhe kjo ishte njé mundési
mé shumé pér zhvillimin e arsimit
shqip né té gjitha qendrat, pérfshiré
edhe Shkodrén. Késhtu mé 1745
funksionoi njé shkollé me 30 nxénés
dhe mésues laiké, mé 1775 né Sheldi
u hap njé shkollé tjetér nén drejtimin
e njé kleriku vendés. Edhe né gytetin
e Shkodrés, mé 1789, Filip Shkodrani
hapi njé shkollé fillore.

Mendojmé se duhet shénuar se
zhvillimet e arsimit né gjuhén shqipe
né trevén e Shkodrés béheshin edhe
me drejtpérdrejté
(Austro-
Hungareze), e cila né marréveshje me
Portén e Larté, népérmjet traktateve
té¢ Karlovicit (1699), té Pazarovicit
(1718) dhe té Beogradit (1739),
kishte fituar té drejtén e “protektoratit
1¢ keultit” né Shqipéri. '

Edhe né Kosové dhe Rrafshin e
Dukagjinit u béné hapa t€ dukshém
né kété aspekt. Qé né shek. XVI
né kété trevé u aplikua mésimi dhe

interesimin e
té Perandorisé dualiste

shkrimi 1 shqipes me alfabet latin.

9. Jup Kastrati, “Disa 1¢ dhéna mbi historikun
¢ arsimit né Shkodér”, né “Arsimi popullor”,
1964, Nr. 2, f. 134.

10. Mikel Prennushi, art. i cit. f. 67.
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Né Janievé té Kosovés qé né shek.
XVII ekzistonte njé shkollé ku
mésohej shqip né shtépiné e Andrea
Bogdanit, madje
flasin pér njé shkollé mé té hershme
né Lesnicé t€ Shkupit, mé 1584 dhe
njé tjetér né Strumbull té Gjilanit, té
cilat mé shumé se sa shkolla ishin

informacionet

kolegje fetare.

Kjo puné vazhdoi deri né shek.
XVIII. Né Gjakové mésimi i shqipes
vértetohet ¢ mé 1782 dhe si tekst
mésimor u pérdor katekizmi qé
kishte béré Gjon Nikollé Kazazi. Né
kéto shkolla pérve¢ “Doktrinés sé
Krishteré” qé kishte sjellé né shqip
Budi, mund té pérdoreshin edhe
materialet e botuara nga Kuvendi
1 Arbérit (1703). “Né kolegiet pérve
teologjisé, mésobej filozofia dbe studiobeshin
klasikét. kété  shkolla
ghvillobeshin edbe né gubén e vendit
(lingna vernacula). Pér kéto arsye kéto i
donte populli sepse veg 1¢ tjerave ai dégjonte
dhe shkruante aty giuhén amtare”. "'

Né kushtet e njé pérhapjeje
té tillé té shkollave lindi nevoja e
Priftérinjté-
mésues shqiptaré béné pércapje né
kété drejtim, duke béré disa tekste né
shqip té cilat gjithsesi ishin né nivelin
e teksteve fetare. U pérdorén si

Mesimet  né

teksteve  mésimore.

tekste mésimore nga nxénésit: vepra
e Budit, “Ceta e profetéve” nga
Bogdani, “Fjalor latinisht-shqip” 1i
Bardhit, “Gramatika latinisht-shqip”
e Andre Bogdanit”, “Gramatika

11. ISP, “Historia e arsimit shqiptat”.
Tirané, 1990, f. 44.

e shqipes né italisht” (1914) e Da
Leges, si dhe mjaft tekste té tjera.
Edhe né Jug té vendit hapja e
shkollave mori pérmasa té médha,
por kétu shgipja
alfabetin grek. Mésimi i shqipes
kétu u bé mé i nevojshém pér té

mésohej me

lehtésuar mésimin e greqishtes. Mé
1627, prifti Neofil Rodino hapi njé
shkollé né bregdetin e Himarés; mé
1660 U. Kostandini rihapi shkollén e
Dhérmiut; mé 1663 njé shkollé tjetér
u hap né Plasé nga Jan Krisafida
dhe mé 1703 né Elbasan hapet njé
shkollé greke ku dha mésim Dhaskal
Todri. Po shqiptarét nuk ishin té
kénaqur me shkolla té kétij niveli.
Késhtu mé 1737, Spiro Strati mori
nismén pér té hapur njé shkollé né
Delviné té cilén e identifikoi me
emrin “Institut diturie” pér nxénés. Jo
vetém kaq, po mé 1749 hapet njé e
ashtuquajtur “Akademi e Delvinés”, né
té cilén mésohej greqisht e latinisht.
“Bregdetasit i donin kéto shkolla sepse
népérmjet  tyre  populli - gjente  miényrén
qé jo vetém merrte dituri, por edbe bénte
pérpjekye pér té ushtruar ginhén e vet e pér
1¢ pértériré kulturén kombétare”.

Njé ngjarje me
historiné e arsimit shqiptar éshté
hapja e njé shkolle né gjysmén e
dyté té shek. XVII, né Voskopojé.
Mé 1750 kjo shkollé mori emrin
“Akademia e Re”, sepse programi
i saj ishte né nivel akademik. Edhe
kétu gjuha shqipe zuri vend me
pretekstin pér té lehtésuar mésimin

réndési né

12. Po aty, f. 46.
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e greqishtes, po poshté késaj vlonte
déshira e atdhetaréve qé fémijét e
tyre t€ mésonin gjuhén shqipe né
shkolla.

2. Mésimi i gjuhés amtare gjaté
Rilindjes Kombétare né
shkollat shqipe

Si¢ dihet, Rilindja Kombétare
ge njé lévizje ¢ madhe atdhetare,
mendore,  kulturore,
etj., q¢ pérshkoi té gjitha fushat e
jetés shgiptare, ge njé periudhé qé
karakterizohet nga rilindja e kombit
dhe futja e tij né rrugén e pérparimit
si kombet e tjera t€ Evropés. Ajo
pérfshiu té gjitha sferat e jetés
shpirtérore,
materiale etj., qé gjeti edhe njé

arsimore

morale,  ushtarake,
pasqyrim té fuqgishém né fushén e
arsimit kombétar dhe té mésimit
té gjuhés shqgipe. Kombi shqiptar
ende vuante pasojat e administrimit
osman, 1 cili nuk lejonte hapjen e
shkollave né gjuhén amtare. Késhtu
rilindésit, duke analizuar té gjitha
rrugézgjidhjet e késaj situate, arritén
né pérfundimin se aspirata e tyre pér
njé Shqipéri té liré€ e té pavarur, mund
té béhej realitet vetém népérmjet dy
rrugéve té cilat ishin né funksion té
njéra-tjetrés:

s¢ pari, népérmjet luftés sé
armatosur;

s¢ dyti, népérmjet lévrimit té
gjuhés shqipe né shkollé, gjé e cila
do té conte padyshim né ngritjen e
ndérgjegjes kombétare, nén idené
se “...drit" e diturisé pérpara do na

shpjeré...”, qé ishte sintezé e ideve
fluministe t€ rilindésve tané.

Edhe pas dekretit té Gjylhanesé,
1 cili né fushén e arsimit parashikonte
qé sistemi arsimor té€ organizohej né
shkolla shtetérore, trevat shqiptare
nuk pérfituan asgjé, madje as nga
reformat e tjera té€ kétij dekreti. Si
rrjedhojé, né até kohé, mundésia
pér t'u arsimuar varej nga pérkatésia
fetare. Shkollat dhe mésimi i gjuhés
shgipe ishin objekt i goditjeve té
vazhdueshme nga ana e pushtuesit.

Me kalimin e kohés “...
nevoja pér njé arsim laik, shqip nga
gjuha, kombétar nga fryma dhe
praktik pér jetén”

Nga disa té dhéna rezulton se
né gjysmén e paré té shek. XIX,
né Shkodér kané funksionuar disa

u rrit

gendra arsimore nén drejtimin e
mésuesve vendés, si: Gegé Kodheli,
Gjon Shkrumi, Zef Kamsi etj.
Kodheli hapi mé 1830 njé shkollé
té cilén e frekuentonin 50 nxénés.
Kéto gendra arsimore ishin té
shpérndara né lagje té ndryshme
té qytetit, mbaheshin me ndihma
nga qytetarét, mésimet béheshin né
gjuhén shqipe dhe nuk kishin ndonjé
sistem didaktik pér t'u dalluar. Rreth
mesit té kétij shekulli kleri katolik
solli mésues té huaj, qé kishin nivel
mé t€ larté. Njé ndér kéto shkolla
éshté edhe ajo e Gjergj Benusit, 1 cili
mbajti njé shkollé shqipe né shtépiné
e tij pér 12 vjet. Punén e tij e vazhdoti

13. ISP, “Historia e arsimit shqiptar”,
Tirané, 1990, f. 63.
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edhe i biri, Gaspri, didakti i njohur
1 Rilindjes, autori i shumé teksteve
shkollore dhe né vecanti i abetareve
shqipe, ndér t€ vetmit shkodrané
qé bashképunoi me Shogériné e
Bukureshtit. Edhe né treva té tjera té
vendit gjenden déshmi pér mésimin
e shkollén shqipe. Fakti qé disa té
moshuar, madje edhe femra, né fund
té shek. XIX, dinin té shkruanin dhe
té lexonin né gjuhén amtare, flet
qarté pér rolin e kétyre shkollave
dhe kontributin qé dhané pér té
mbajtur gjallé gjuhén e shkruar
shqipe. Pér raste konkrete, me emra,
éshté shkruar qé herét né shtypin
shkencor, madje qé né fillimet e
shek. XX. '*

Ndonése nén presionin e
pérndjekjeve dhe rrezikut pér
jetén, shqiptarét dhe gjuha shqipe
tashmé ishin kthyer né njé binom
t¢ pandashém dhe falé késaj nuk i
trembeshin asgjéje. Rilindésit kishin
bindjen se arsimi duhet té zhvillohet
vetém né gjuhén shqipe dhe me njé
alfabet té€ pérbashkét. Pér kété qéllim
ata veté hartuan tekste mésimore,
vecanérisht abetare shqipe, duke i
quajtur kéto si t€ vetmet mjete pér
mésimin e gjuhés amtare té shkruar.

I pari qé béri udhé né kété
drejtim, ishte Naum Veqilharxhi,

14. Shih pér kété revistén “Dituria”, janar
1928; J. Kastrati e L. Franja, art. 1 cituar.
Autori 1 fundit ka dhéné edhe 7 letra té
familjeve Suma e Muzhani té viteve 1829-
1846, duke treguar se gjuha shqipe pérdorej
né letérkémbimin tregtar dhe privat qé né
ato vite.

1 cili krijoi njé alfabet origjinal me
32 tinguj-shkronja, dhe mé 1844
botoi tekstin e paré pér mésimin e
gjuhés sé shkruar, me titull “Fort i
shkurtér dhe i pérdorgim Evetar
shqip...”, prej 8 fagesh. Njé vit mé
voné e ribotoi até, duke e plotésuar
dhe shtuar véllimin né 45 faqe, nén
titullin “Faré i ri Evetar shqip pér
djelm nismétoré...”. Autori i té
parés abetare shqgipe 1 njeh njé rol
té pazévendésueshém arsimimit dhe
shkollés né lufté pér njé Shqipéri té
pavarur dhe ve¢ késaj mendon se i
vetmi didaktiko-pedagogjik
1 késaj shkolle éshté gjuha shqipe.
Sipas tij, t€ mésuarit né gjuhé amtare

mjet

éshté parésore dhe e domosdoshme,
sepse ‘... edbe kur 1 arrij¢ né mésime
1¢ larta, pérséri né guhé 1€ tij merr shpejt
pérpara, prandaj po té njohé giuhén e tiy
miré, shpejt dhe lehté méson ¢do (gubé) té

bhuaj”.

Né mesin e shek. XIX né té
gjitha trevat shqiptare, kishte filluar
né njéfaré ményre mésimi 1 gjuhés
s€¢ shkruar né shkollat e kohés.

(13

Nga korespondenca e korgaréve
me Veqilhaxhin (1845) mésohet se
me tekstin e tij t€ abetares, mésimi
1 shqipes filloi té pérhapej jo vetém
né Korcé, por edhe né Pérmet, Berat
e gjetké. Né vitet ‘50-60 té shek.
XIX, fqinjét e Shqipérisé shpejtuan
té hapin mjaft shkolla qé pérbénin
njé rrezik pér kulturén dhe arsimin

15. Instituti i Studimeve Pegagogjike,
“Historia e arsimit shqiptar”. Tirané, 1990,

f. 66.
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shqgiptar, por si kundérpérgjigie e
késaj, mjaft elementé intelektualé-
atdhetaré, morén nisma pér té€ hapur
shkolla shgipe. Panajot Dhima mé
1851 ngriti njé shkollé pér vajza
né lagjen Varosh té Gijirokastrés;
Anastas Byku mé 1861 botoi edhe
njé libér pér mésimin e gjuhés sé
shkruar shqipe, titulluar “Gramé
pér shqiptarét”, né té cilin pérdore;j
alfabeti grek pér mésimin e shqipes.
Ndérkohé qé né trevén e Shkodrés
né kété periudhé pati njé lulézim
té pérhapjes sé shkollave shqipe.
Mé 1859 u hap njé shollé¢ pér vajza
nga Kushe Mica, Tina Nika e
Terezé Bérdica. Shkolla e Benusit,
Gasprit, me njé faré sistemi didaktik,
vazhdonte prej vitesh. Mé 1959
ditélindja e
Papnuer me 20 nxénés. Mé 1861 u
hap shkolla Fretnore. Mé 1877 filloi
punén Kolegji saverian i Jezuitéve
dhe mé 1879 Motrat Stigmatine

celén njé shkollé pér vajza.
* ok %

shénohet Seminarit

Né vitet ‘50 e mé pas pérpjekjet
e shqiptaréve brenda atdheut u
bashkuan me veprimtariné e madhe
e té gjithanshme té atdhetaréve
né mérgim, té cilét tashmé po
organizoheshin né shoqéri atdhetare,
arsimore e kulturore, duke dhéné
njé kontribut té€ jashtézakonshém
pér pérhapjen e mésimit shqip,
pér botimin e teksteve shkollore,
krahas revistave, gazetave etj. etj.
Bashkatdhetarét né mérgim u vuné
né shérbim té luftés pér liri, t€ gjuhés

shqipe dhe arsimit kombétar, me té
gjitha mjetet ¢ mundésité e mbi té
gjitha me déshirén e tyre té zjarrté.
Né fundin e viteve 60, Daut
Bori¢i, mé voné kryetar 1 degés
s¢ Lidhjes Shgqiptare té Prizrenit
pér Shkodrén, botoi dy abetare
me alfabet turko-arab dhe me 7
tinguj-shkronja qé i krijoi veté, pér
té plotésuar nevojat tingullore té
shgipes. Pavarésisht nga alfabeti,
ai futi né shkollat e kohés gjuhén
shgipe dhe e konsideronte até si
pikénisje pér arsimimin e breznive té
reja, duke véné turgishten né plan té

dyté."
Bashkékohés me D. Boricin,
Konstandin Kristoforidhi,

intelektual i pérmasave evropiane, z¢&
njé vend té nderuar né radhén e gjaté
té rilindésve qé dhané ndihmesén e
tyre pér mésimin e gjuhés sé shkruar
shgipe. Kushtrimi 1 Kristoforidhit
se “..po ndémos u shkrofté giuba e
shqipes edhe sot mbé kété dité, nuk do té
shkojné shumé vjet, dhe nuk do té keté mé
Shqipéri nde fage t¢ dbeut, as nuk do té
shénoneté mé emri i Shqipérisé ndé hartat
e botés, as nuk do 1 pérmendet mé bir
shqiptari e bijé shqiptare pas késaj jete. ..”
"7 shprehte njé rrezik konkret dhe
ishte njé program lufte e pune pér

16. Shefik Osmani - Njazi Kazazi: “Abetaret
shqipe dhe trajektorja e tyre historiko-
pedagogjike”. Botim i Ministrisé s¢ Arsimit
dhe té Shkencés dhe Shtépisé “Idromeno”.
Tirané, 2000, f. 85-92.

17. Po aty, “Iri abetaret e Kostandin
Kristoforidhit, 1867-1872”. Tirané, 2000, f.
71- 84.
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gjithé rilindésit dhe shqiptarét né
pérgjithési.

Kristoforidhi, krahas veprave té
tij madhore si botimeve né shqip té
Dhiatés sé Vjetér e té Re, Gramatikés
shqipe  dhe  Fjalorit  shqip-
greqisht, prozés sé bukur “Gjahu i
né dhjetor 1867
kishte né shtyp abetarten gegérisht, ndérsa
abetarja toskérisht ishte gati né fund 1
Janarit 1868 '* duke dhéné ndihmesé
konkrete né kété fushé.

Abetaret e Kiristoforidhit
dallohen né wvargun e gjaté té
abetareve  shqipe pér  nivelin
bashkékohor té strukturés sé tekstit
dhe metodat e transmetimit dhe té
formimit té aftésive dhe shprehive té
lexim- shkrimit, pér gjuhén e bukur
dhe té zgjedhur né varési té€ moshés

malésoréve” etj. “..

s¢ fémijéve, pér nivelin e larté artistik
té pjeséve dhe modelin e letérsisé
didaskalike gé dha.

Edhe arbéreshét e Italisé qené
shumé aktivé ndaj kétij problemi kaq
té¢ mprehté e qé lidhej me genien e
kombit shqiptar. Pér kété ata ngritén
disa qendra mésimore, pér té cilat
kémi folur mé sipér, por réndési té
vecanté pati themelimi i Katedrés sé
gjuhés shqgipe (1849), me kontributin
e jashtézakonshém té Jeronim de
Radés. Veté ngritja e Katedrés né
kété kolegj, qé sipas Dora D’Istrias,
kishte premisa pér té marré statusin
e njé universiteti, déshmon se pér

18. Xhevat Lloshi, “Veprimtaria arsimore e
K. Kristoforidhit”, né “Revista pedagogijike”,
1976, Nr. 1, f. 152.

arbéreshét jo vetém duhej té flitej
shqipja, por duhej shkruar dhe
studiuar né nivel té larté.

Nuk do té kishte kuptim té flasim
pér problemet e arsimit né shqip né
periudhén e Rilindjes Kombétrare pa
véné né dukje programin e Lidhjes
Shqgiptare té Prizrenit (LSHP) né
kété fushé. Ideté dhe platforma
arsimore ¢ késaj periudhe u béné
pjesé e pérbérése e shumé veprave,
artikujve dhe fjalimeve té ideologéve
té¢ shquar té Rilindjes Kombétare.
Njé piké kulmore né programin
arsimor t€ LSHP pérbén botimi dhe
pérhapja né ményré té rrufeshme e
“Alfabetare e gluhésé shqip”, ose
Alfabetarja e Stambollit, si¢ quhet
shpesh né shtypin pedagogjik, nga
Shoqéria e té Shtypurit Shkronja
Shqip e Stambollit.

Né “Alfabetare...”  trajtohen
disa nga problemet mé themelore té
kohés qé ishin shtruar pér zgjidhje.
Ky tekst, si rrallé ndonjé tjetér, shkon
né pérputhje me ngjarjet politike,
arsimore, kulturore t€ LSHP dhe
zbatohen né pérmbajtjen e saj, né
ményré té ploté, pikat e programit
kombétar pér arsimimin e breznive
té reja dhe mésimin e gjuhés shqipe
té shkruar nga masat e popullit.

Né vargun e shumé problemeve
té¢ réndésishme qé shtroheshin
pér zgjidhje, ¢éshtja e njé alfabeti
té pérbashkét " pér t&é gjithé
shqgiptarét, mbajtja gjallé dhe lévrimi

19. Tomor Osmani, “Udha e shkronjave
shqipe”, Tirané, 1999, f. 172.
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1 métejshém 1 gjuhés shqipe té
shkruar, ishin ndér mé té mprehtit.
Né aspektin e politikés gjuhésore,
kulmin e veprimtarisé sé saj, LSHP
e arriti né gershor-tetor 1879, me
diskutimet pér alfabetin dhe krijimin
e “Shoqérisé sé té Shtypurit Shkronja
Shqip”. Motoja e késaj shoqérie
u bé “Tempulli i shqiptaréve jané
shkollat shqgipe dhe gjuha e shenjté
pér ta éshté vetém gjuha shqipe”. Né
nenin e paré té “Kononizmés...”
sanksionohej se shkronjat (kupto:
librat) qé do té shtypé kjo shogéri do
té jené ‘“shkronja mésimi’”.

Kérkesat pér shkolla dhe
arsim né gjuhé amtare, shtoheshin
njéherésh, né njé plan, me ¢lirimin
nga pushtuesit e huaj dhe me
“mévebtésing” e popullit  shqiptar,
sepse  “Sot éshté  dita, -shkruante
Samiu, g'edbe Shqipétaré 1¢ t¢ éné té
shkruajén’ e té kéndojéné giubén’ e tyre, gé

Nuk éshté erastitqé bashkautorét
e késaj abetareje jané katér ndér
pérsonalitetet mé pérfagésuese té
lévizjes mendore té Rilindjes: Sami
Frashéri, Pashko Vasa, Jani Vreto
e Koto Hoxhi, qé pérfagésohen
me pjesé t€ ndryshme, duke krijuar
késhtu njé vepér kolektive. Né
kuadrin e gjithé pérpjekjeve té
Lidhjes dhe Komitetit té Stambollit
pér hapjen e shkollave shgqipe,
“Alfabetarja..” nga ana didaktike

20.  Sami  Frashéri, “Gjuha  Shqip”,
né “Alfabetare e gluhése shqip”, Ndé
Konstantinupojé, 1879, f. 29.

plotéson njé nevojé té kohés pér
tekste shkollore pér mésonjétoret e
para (kupto: shkollat fillore). Teskti
né fjalé (q¢ u botua né 20 000
kopje) nuk mund té quhet thjesht
njé libér leximi; ai éshté dokument

didaktik  arsimor qé  pérfshin
abetaren, gramatikén e gjuhés
shgipe, aritmetikén, gjeografiné

(dheshkronje), historiné e deri edhe
edukimin moral, né pérputhje me
planin mésimor t€ arsimit fillor, té
projektuar nga rilindésit.

Né “Alfabetare...” pérfshihet,
veg t€ tjerave, edhe njé shkrim i
Samiut “Gjuha shqip”, né té cilin,
pérvee jehonés gé i bén mésimit
né gjuhén shqipe, e quan até kusht
pér genien e njé kombi dhe shpreh
druajtien e tij ndaj asimilimit. E
gjithé esenca e konceptit rilindés pér
¢éshtjen e gjuhés shqipe shprehet
dhe merr formé né fjalét e Samiut
“...edo shqipétar, i madh e i vogél, 1
shkruany’ e t¢ kéndonjé giubén e tij gé
ka mésuaré me quméshtit 1 s'émes, né
do 1 jeté pér giitheé jeténé ajo qé femie e
1), bark pas barku, shqipétar dhe né ka
déshirin qé 1¢ rrony’ e 1 jeté Shqipéria e
shqiptarija jeté pas jete e 1 ndritobet edbe
kombi yné me dituri, mé pasje e me rrojtje
1¢ mire.” > Ishin kéto fjalé q€ u kthyen
né sllogan pér 1évizjen e Rilindjes sé
kombit, ato gé u kujtonin rilindésve
dhe mbaré kombit se asnjéheré
nuk duhet menduar se kané béré
mjaft pér gjuhén shqipe. Jani Vreto

21. Sami Frashéri, “Gjuha shqip”, né
“Alfabetare...”, f. 32.
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e shpjegon né tekst me hollési nga
pozita e didaktit, rrugén e mésimit té
gjuhés shqipe, pérmbajtjen tingullore
té saj etj.

“Alfabetarja..” qe njé gur
themeli né rrugén e gjaté e té pasur
té teksteve shkollore shqipe, model
dhe piké referimi pér autorét e
mévonshém.

Pér publikimin qé 1 béri alfabetit
té Stambollit i cili 1 u pérdor deri mé
1908 dhe pér ndihmesén gé dha kjo
abetare pér mésimin e gjuhés shqipe,
té¢ shkruar nga dhjetéra brezni,
Sami Frashéri do té shkruante me
.. .é mjézet vjet shkronjat
shqip leshuan aq rrénjé té shéndosha e Zuné
aq themele 1 forta, sa s'mund 1¢ shkulen
dhe ¢ rrézoben kurré... Ky drn (kupto:
“Alfabetaren...” shén. Im - Nj. K\
q'n vu njézet vjet mé paré, u lulezna edbe
dha pemié fort t'ambla e té bukura.” *

Gjaté vitit 1880, Porta e Larté
ndérmori njé séré goditjesh kundér
Shoggérisé sé shkronjave, duke mos
lejuar mé as botime librash, as ngritje
shkollash shqipe. Vetém dega e asaj
me gendér né Bukuresht 1 shpétoi
kétyre ndjekjeve dhe mé voné kjo
degé do té mbetej ndér shpresat e
vetme pér realizimin e programit
arsimor té LSHP.

Problemi 1 gjuhés shqipe,
tashmé, ishte béré pjesé pérbérése
themelore e programit politik e
kulturor, clirimtar dhe demokratik

entuziazém:

22. Sami Frashéri, “Shqipéria ¢’ka gené,
¢’éshté e ¢’do té béhet ?”. ShBLSh | Tirané,
1980, f. 78.

té Rilindjes.”» Gjuha shqgipe shihej
si njé ndér rrugét e bashkimit té
popullit pa dallim feje a krahine
dhe népérmijet tij mund té arrihej
te clirimi kombétar. Pikérisht kétu
konsistonte pjesa mé e madhe e
krijimeve té késaj periudhe. Poezité e
P. Vasés, Gj. Fishtés, N. Frashérit, N.
Mjedés e ngrinin né piedestal gjuhén
shqipe.

2. 1. Pérpjekjet pér mésimin e

gjuhés shqipe né vitet 1880-1908

Edhe pas LSHP pérpjekjet pér
lévrimin e gjuhés shqipe u thelluan
dhe u guan mé tej. Né kété periudhé
né ményré t€ fshehté funksiononin
disa shkolla, si: né Kor¢é, Dibér,
Krujé, Berat, Kolonjé, Gjirokastér,
Caméri etj. Gijithashtu edhe né
vilajetin e Shkodrés mésimi i shqipes
s¢ shkruar kishte béré hapa pérpara.
Ajo mésohej né Troshan - 1882, né
Shkodér - 1887, né Blinisht - 1891,
né Pllané - 1898, ndérkohé qé edhe
né Milot, Rréshen, Hajmel, Bushat,
Lezhé, Rubik, Kallmet etj., ishin
hapur shkolla shqipe. Gjuha amtare
né kéto shkolla mésohej né ményré
té fshehté edhe né shkolla té huaja
nga mésues atdhetaré. Me gjithé
kéto pérpjekje né té gjitha trevat
shqiptare, kishte mjaft shkolla turke,
greke dhe bullgare. Megjithése né
fushén e mésimit t€ shkrim-leximit
té shqipes ishte hedhur njé hap
pérpara, pérséri shkolla shqipe nuk

23. Gjovalin Shkurtaj,
Tirané, 1999, f. 59.

“Sociolinguistika”.
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mund t€ quhej shkollé kombétare.
Ideté e rilindésve pér c¢éshtjen e
arsimit né fillimin e viteve ’80 nuk
ishin realizuar plotésisht. Librat dhe
botimet né gjuhén shqipe nuk ishin
té mjaftueshme, shkollat shqipe nuk
lejoheshin, disa shkolla private kishin
nivel té ulét pedagogjik. Né kéto
kushte u pa se nuk mund té realizohe;
asgjé né qofté se nuk punohej né
ményré shumé t€ organizuar dhe
té gjithé sé bashku pér té krijuar
shkollén kombétare shqipe.

Korca u bé epigendra né kété
kohé si zona mé e favorshme pér
vénien né jeté né ményré t€ hapur
planin pér hapjen e shkollés shqgipe.
Me njé kontribut té jashtézakonshém
té mbaré shqiptaréve qé nga qyteti
i Korcés deri né Bukuresht e né
Stamboll, me mbérritjen né Korcé
té Pandeli Sotirit, mé 7 mars 1887,
geli dyert e s3j
shqipe e Korgés”. Pér té mésuar
aty erdhén 35 nxénés. Ndonése kjo
mésonjétore nuk ishte e para e kétij
lloji, ajo mori karakter kombétar
dhe laik dhe pikérisht kjo justifikoi
entuziazmin e madh qé shkaktoi

“Mésonjétorja

né popull hapja e saj. Ajo ishte né
fillim katér klaséshe dhe me njé klasé
pérgatitore. Né planin mésimor té
késaj shkolle 1éndét kryesore ishin:
shkrim-kéndimi né shqip, gramatika
e gjuhés shqipe, historia, gjeografia
dhe mésimi 1 natyrés. Né fillim u bé
si gjuhé e huaj turqishtja, por mé pas
fréngjishtja dhe greqishtja. Numri i
nxénésve té saj erdhi gjithnjé duke u

rritur. Ajo shérbeu si model edhe pér
hapjen e shkollave kombétare. Hapja
e njé numri shkollash béri qé té rritej
edhe mé tepér nevoja pér tekste né
gjuhén shqipe si dhe t€ béhej mé e
fuqishme 1évizja arsimore né gjuhén
amtare.

Njé rol té réndésishém né
hapjen e shkollave luajti edhe shtypi
shqiptar né fund té shek. XIX. Né
mjaft artikuj, né gazeta dhe revista té
kohés, gjuha shqipe dhe mésimi i saj
u béné ¢éshtje e dités.

NEé maj té vitit 1889, né Prizren
u hap njé tjetér shkollé shqipe
kombétare. Né t€ punoi si mésues
Mati Logoreci. Njé vecori tjetér e
késaj shkolle éshté se kétu filluan té
mésojné shkrim e kéndim né gjuhé
amtare edhe prindérit e nxénésve.
Kjo shkollé u mbyll mé 1898, por
u hap pérséri. Me gjithé pérndjekjet
e vazhdueshme né téré trevén e
hapeshin
shkolla, si: né Pejé, Gjakové, Janievé,
Shkup, Ferizaj etj. Krahas Mati
Logorecit, Lazér Lumezit u radhit
edhe Shtjefén Gjecovi, qé u shqua
edhe pér veprimtari t€ larmishme
pedagogjike.

23 tetori 1 vitit 1891 shénon
hapjen e njé shkolle pér vajza né
Kor¢é nga Gijerasim Qiriazi dhe e
motra, Sevasti. Gjuhé mésimi ishte
gjuha shqgipe dhe vajzat edukoheshin
me frymé atdhetare. Njé numér i
madh shkollash u hapén né zonat
e Korgés, Kolonjés, Pogradecit etj.
Gjithashtu qyteti i Manastirit ishte

Kosovés vazhduan té
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béré njé piké strategjike pér botimin
dhe shpérndarjen e abetareve dhe
librave shqip té cilat i dérgonin
kolonité shqiptare.

Mungesa e mésuesve té gjuhés
shqipe dhe niveli jo i larté solli si
nevojé té kohés pérgatitjen e tyre.
Pér kété, me inisiativén e shoqérisé
“Drita” té Bukureshtit, u arrit té
hapej njé shkollé¢ pedagogjike né té
cilén mésimi zhvillohej shqip dhe
rumanisht. Edhe Shoqéria “Déshiré”
e Sofjes pati ndikim té madh né
hapjen e mjaft shkollave shqipe
né vise t€ ndryshme té Shqipérisé,
vecanérisht pér botimin e shumé
teksteve shkollore dhe dérgimin e
tyre né Shqipéri. Pérhapja e shkollave
té huaja né gjuhét greke dhe serbe,
shtronte né ményré té ngutshme
hapjen e shkollave né gjuhé amtare.

Komiteti 1 Kuvendit té Dibrés
luftoi pér hapjen e shkollave shqipe
né té cilat mésimi duhej té zhvillohej
né gjuhén amtare, ndérsa Haxhi
Zeka do té thirrte njé kuvend né
té cilin do té flitej edhe pér futjen
e gjuhés shqipe, né ményré té
pérshkallézuar, né té gjitha shkollat
e vendit, po Lidhja e Pejés nuk
arriti té realizonte programin e saj.
Si rrjedhim gjuha shqipe mund té
mésohej vetém ilegalisht, népér
shtépi etj., kudo ku ishte e mundur.
Né kéto kushte ndihmesé shumé té
madhe kané dhéné edhe mésuesit
shétités. Shkolla shqgipe t€ tilla kané
vepruar né gjithé trevat shqiptare.

Mé 1901 edhe né Borgo Erico
dhe né Zaré u béné pérpjekje pér té

hapur shkolla shqipe. Kétu si mésues
1 paré né kurset e mésimit té€ shqipes
ishte Pashko Bardhi. Gjithashtu kétu
punuan si mésues edhe Sh. Gjegovi,
Gjergj Koleci etj.

Né fillimin e shek. XX kishte
disa shkolla né té cilat mésohej
shgipja. Njé shkollé¢ e tillé djemsh
(1907- 1908) kishte 35 nxénés dhe dy
mésues, Mati Logorecin dhe Ymer
Sollakun. Por shqipja po mésohej
gjithnjé e mé shumé né gytete edhe
fshatra. Ndérkohé qé Shkodra ishte
béré njé vatér mjaft frytdhénése
pér pérhapjen e librave té mésimit
té shqipes. Gazeta “Drita” e Sofjes
shkruante né janarin e vitit 1908 se
“Ka disa vjet qé shkrim-kéndimi i ginbés
shqipe né Shkodér po pérparon dhe zun té
marrin vesh shkodranét dobiné e shkrimit
¢ 12 kéndinmit né giuhé 1¢ vet se nga italishtja
nuk ia pané dhe nuk ia kané fare hajrit”. **

Rol té réndésishém luajtén edhe
shoqgérité, si: “Bashkimi” e “Agimi”;
klubet, si: “Gjuha shqype” etj., qé
botuan libra shkolloré, abetare,
tekste leximi pér mosha dhe nivele
té¢ ndryshme dhe qé dhané késhtu
ndihmesé konkrete pér mésimin e
gjuhés sé shkruar.

Shkolla Fretnore e Shkodrés,
e themeluar mé 1861, vazhdoi me
katér klasé fillore deri mé 1902. Me
ardhjen Gjergj Fishtés si drejtor i
saj, u vendos gjuha shqipe si gjuhé
mésimi dhe mésimet jané dhéné “..
pérberé né themel té ndjenjave shqiptare.”™
24. ISP, “Historia e arsimit shgiptar”.

Tirané, 1990, £, 111.
25. Tlo Mitké Qafézezi, “Dhaskal Gjoka...”,
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Al bén disa ndryshime né planin
mésimor, duke shtuar numrin e
klasave né gjashté, si mé poshté:

dispozicion t€ nxénésve u vuné dy
shkolla, njé pér djem e njé pér vajza.

Nr. | Léndét KLT | KLIT | KLIII | KLIV | KLV | KLVI

1. Besim 2 2 2 2 2 2

2. Lexim e shkrim 6 6 6 5 4 3

3. Gjuhé mésimi 6 7 5 5 6 5

4. Aritmetiké e gjeom. 5 4 4 4 4 4

5. Histori natyre - fiziké - - 1 2 2 3

6. Gjeografi e histori - - 1 2 2 2

7. Vizatim 1 1 1 1 1 1

8. Kéngé e gjimnastiké 2/2 2/2 2/2 2/2 2/2 2/2
Shuma 22 22 23 24 24 241

Si¢ shihet nga plani mésimor qé
kemi arritur té€ gjejmé né fondin e
Muzeut Historik té Shkodrés, gjuha
shqipe zinte njé vend tepér té madh,
qé shkonte deri né 50 % té té gjithé
oréve t€ mésimit né jave.

kX okok
2. 2. Mésimi i gjuhés shqipe né
vitet 1908- 1912

Pas revolucionit té turqve té
rinj, lévizja arsimore pér mésimin
e gjuhés shqgipe shénoi njé ngritje
t¢ madhe, sidomos né aspektin
organizativ. Pothuajse né té gjitha
qytetet lindén klube e
patriotike té cilat kishin pércaktuar
statutet dhe programet e tyre. Né
kéto té fundit njé vend t€ veganté zé

shoqéri

¢éshtja e arsimimit né gjuhén shqipe.

Mé 1908 njé numér i madh
shkollash u hapén njéra pas tjetrés:
duke filluar qé né gusht t€ atij viti,
njé shkollé fillore shqipe u hap né
Elbasan; né Berat u hapén dy té tjera,
gjithashtu edhe né Tirané e Vloré,
edhe né Gjirokastér e Kor¢é né

Bibliotheka Shqipétare “Qafézezi”, Korgé,
1936, f. 144.

Mésimi 1 gjuhés shqgipe nuk
béhej vetém né qytete, por edhe
né fshatra, falé shkollave qé u
hapén edhe né treva té ndryshme
té¢ vendit. Madje mésimi 1 gjuhés
shqipe né kéto vite nuk béhej vetém
né shkolla fillore pér fémijét e késaj
moshe, por edhe né shkolla e kurse
t¢ mbrémjes, qé destinoheshin
pér rriturit.  Kéto  shkolla
mbaheshin nga populli, atdhetarét
shgiptaré si dhe me ndihmén e
kolonive shqiptare té Bukureshtit,
Sofjes, Kajros, SHBA etj.

Shkollat shérbyen jo vetém pér
qéllimin kryesor, mésimin e gjuhés
shqipe té shkruar nga breznité e
reja dhe té rriturit, por ato u kthyen
edhe né gendra né té cilat edukohej
dashuria pér Atdheun, si ideal i
bashkimit t€ popullit, sepse aty
mésonin fémijé té besimeve fetare té
ndryshme.

Hapja e vrullshme e shkollave
sillte nevojén e vazhdueshme pér
botimin e teksteve shkollore. Sado
qé pérpjekjet nuk mungonin, né kété
aspekt, pérséri intelektualét-didakté

té

té
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shqiptaré nuk kishin arritur suksesin
e duhur sepse u mungonte njé alfabet
1 pérbashkét. Njé mungesé e tillé
kishte pasoja né zhvillimin e arsimit,
gjuhés, letérsisé e kulturés kombétare.
Pér kété arsye, me nismén e Klubit
té Manastrit, u thirr njé kongres,
1 njohur né historiné kombétare
me emrin Kongresi 1 Manastirit.
Ky kongres i filloi punimet mé 14
néntor 1908. Né té morén pjesé
50 delegaté nga té gjitha krahinat e
Shqipérisé dhe jashté saj. Vendimi qé
u mor pér ¢éshtjen e alfabetit ishte i
tillé: do té pranoheshin dy alfabete,
ai 1 Stambollit qé ishte né veprim,
dhe alfabeti 1 hartuar nga komisioni i
posagém pér kété problem. Kongresi
1 Manastirit shérbeu si nxitje pér
hapjen e shkollave né gjuhén shqipe
né shumé krahina t€ vendit dhe
luajti njé rol me réndési pér t'i preré
rrugén ¢do ndikimi t€ huaj né kété
tushé. “Kongresi edhe pse nuk e 3gidhi
Dpérfundimisht kété géshtje, i hapi rrugén njé
alfabeti té vetém qé pérmblidhte cilésité mé
¢ mira 1 alfabeteve té méparshme. Roli i
tij ge i madh dhe populli shqiptar gjodhi
veté si mé 1¢ pérshtatshém pér natyrén e
guhés shqipe alfabetin qé kemi sot, i lehté
né pérdorim, i thieshté né té shkruar dbe
praktik né botime.” *°

Por Kongresi hartoi edhe
njé platformé prej 18 pikash, ku
kérkohej njohja zyrtare e gjuhés
shqipe, zgjerimi 1 arsimit kombétar,

26. Tomor Osmani, “Udha e shkronjave
shqipe”- Histori e alfabetit. Shkodér, 1999,
f. 499.

né shkollat e kohés (turke dhe greke)
si gjuhé mésimi té ishte shqipja, té
themelohej njé universitet shqiptar,
si dhe mjaft kérkesa té tjera.

Duke gené se lévizja arsimore
po ngjiste shkallé té réndésishme
u shtrua pér
zgjidhje problemi i pérgatitjes sé

né historiné e saj,

mésuesve pér shkollat kombétare
shqipe. Pikérisht pér kété Kongresi 1
Elbasanit i vitit 1909 mori vendimin
pér hapjen e njé shkolle t¢ mesme
pedagogjike (normale) né vjeshtén
e atij viti. Synimi kryesor 1 saj ishte
pérgatitja e mésuesve pér shkollat
fillore shqipe. Programi me té cilin
punoi kjo shkollé ishte i njé niveli
me shkollat evropiane t€ kohés té
kétij profili. Kjo shénoi njé arritje té
madhe t€ lévizjes arsimore shqiptare
sepse prej saj dolén brezat e paré
té mésuesve € morén né doré
arsimin shqiptar né vitet e Pavarésisé
Kombétare e mé pas.
k kK

Ishte koha kur pér té hedhur
themelet e arsimit popullor shqiptar,
intelektualéve-atdhetaré-didakté  u
duhet jo vetém té hapnin shkolla, por
edhe té organizonin pérmbajtjen e
shkollés, té hartonin kurrikulat e reja
shkollore, né pérputhje me synimet e
aférta dhe té largéta kombétare. Rol
té dorés sé paré né kété drejtim té
réndésishém, luajtén ata pedagogé
me arsim té kryer né shkollat e
Peréndimit.
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Pavarésia né shkrimet letrare
té ulemave shqiptaré

Prof. dr. Hysen Matoshi
Instituti Albanologjik i Prishtinés

Abstrakt

INé historiné toné fare pak mund té mésobey pér Haxhi 1 ehbi Dibrén, kryetarin e
Plegésisé né Qeveriné e paré t¢ 1 lorés, té zgjedbur né kuvendin historif té Pavarésisé e
Shqipérise. Historiografia joné mié shumé &shté marré me faktin se kush e géndisi flamnrin
ndeér figurat mé bashkuese t¢ kétiy Kuvendi, vendimet e t¢ cilit do t¢ déshmobeshin si kthesé
e madhe né bistoriné e re té shqiptaréve. Pérvegse nuk do 1 vlerésobhej né pérmasen e dubur
kontributi historik i kétyj imami e atdhetari 1€ rrallé, né perindbén e komunizmit do t¢
béheshin pérpyekge qé, népérmyjet retushimeve falsifikuese 1¢ fotografive, té hbébeshin edbe
Jfaktet dokumentare t¢ Kuvendit t¢ Pavarésise. IN¢ margiina 1 bistoriografisé shqiptare
do 1 mbetej, ta zémé, edbe Hoxhé Kadri Prishtina, themelues dhe kryesues i Komitetit
Mbrojtia Kombétare ¢ Kosovés, pastaj Mulla ldriz Gjilani, i cili u vu né krye & forcave
kombétare pér 1& mbrojtur kufijté e Kosovés nga ripushtimi serb né pérmbyllje té Luftés sé
Dyté Botérore ety. Ulematé e kalibrit 1 kétille kombi i vuri né ballé 1& Zhvillimeve mé té
réndésishme, por njé historiografi e mbrapshté, skajshém e ideologiiznar, pér dekada i nxori
nga faqet e historisé soné vetém pér faktin se, konceptualisht nuk i shkonte pér shiat ge,
Jigura té shquara #¢ proveniencés fetare islame té kishin réndésiné, té cilén e kané
pasur historikisht.

jéra ndér té¢  pérbéré nga komponenté té shumté

| \ ‘metat kryesore t¢  dhe me ndikim t€ shuméfishté,
shqyrtimeve  lidhur  identiteti i individit dhe grupit

me identitetin toné éshté edhe  t€ caktuar jo rrallé éshté trajtuar

kundrimi i pjesshém i tij. Ndonése  pjesshém e njéanshém. Shembull
njé¢ kategori tejet komplekse, e tipik 1 deformimit t€ kétillé éshté
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trajtimi q€ 1 €éshté béré identitetit
toné kombétar né periudhén e
komunizmit. Ideologjia sunduese e
késaj kohe e konceptonte identitetin
kombétar, si kundérshti té ploté me
identitetin fetar. Logjika e kétillé
pérjashtuese nuk e akceptonte dot
mundésiné e t€ qgenit té€ njé individi
atdhetar dhe fetar njékohésisht.
Personalitetet qé€, pérveg dashurisé
pér atdheun, kombin,
identitetit té tij, shfagnin haptas
dashuriné pér Krijuesin toné, Allahun

vlerat e

e Madhérueshém, anatemoheshin
dhe ckskomunikoheshin né té
gjitha drejtimet. Qasja e kétillé e
démshme u shtri edhe né vlerésimin
e kontributeve té figurave té shquara
té historisé e té kulturés soné,
ndonése ndihmesa e tyre dhéné
ngritjes s¢ kombit ishte vendimtare
pér proceset historike.

Njé qasje e kétillé pérjashtuese
ka béré qé ngjarjet mé t€ réndésishme
té historisé soné, duke filluar nga
giysma e dyté e shekullit XIX, e
deri né zhvillimet e fundshekullit
t¢ kaluar, t€ cilat e ndryshuan
rrjedhén  historike  shqiptare, té
mbesin pa shumé protagonisté té
tyre eminenté. Dhe nuk kishte asnjé
arsye t€ miréqené pér t€ anashkaluar
personalitete  kyce té  kétyre
zhvillimeve historike, té cilat né
rastin mé té miré minimizoheshin,
ndérsa nuk jané té rralla rastet kur
edhe ekskomunikoheshin krejtésisht.
E gjithé kjo ploténiné e ngjarjes
historike, jo njé heré e ka shndérruar

né njé torzo ideologjike. Absurdi
1 kétillé, ta z€émé, ka béré qé Lidhja
Shqiptare e Prizrenit té trajtohej né
historiografiné toné, pa e pranuar
gjithanshém e né pérmasa reale rolin
e Myderriz Ymer Prizrenit, ndonése
ishte kryetar i komitetit kombétar té
kétij Kuvendi - kthesé né historiné
unifikuese té shqiptaréve. U fryné tej
mase disa figura dytésore, pa ndonjé
peshé intelektuale e morale, me té
vetmin qéllim gé té eklipsohej sa mé
shumé réndésia historike e kryetarit
t¢ kuvendit, q¢ 1 ofroi rreth njé
projekti té pérbashkét shqiptarét e
katér vilajeteve. Edhe kur ndodh qé
té vlerésohet roli i ulemave shqiptaré,
sikurse ishte, ta zémé, vizionari
Haxhi Zeka, themelues i Lidhjes sé
Pejés (1902), si vijuese e idealeve té
parealizuara t€ Lidhjes sé Prizrenit,
nga biografia e gati pahetueshém
lihen anash té gjitha t€ dhénat qé
kané té béjné me pérkatésiné e tij
fetare dhe me pérkushtimin e tij té
rrallé né kété drejtim.

NE¢ historiné toné fare pak mund
té mésohej pér Haxhi Vehbi Dibrén,
kryetarin e Pleqésisé né Qeveriné
e paré té Vlorés, té zgjedhur né
kuvendin historik té Pavarésisé e
Shqipérisé. Historiografia joné mé
shumé éshté marré me faktin se
kush e géndisi flamurin shqiptar se
sa me kryetarin e Pleqésisé sé saj,
zévendésuesin e Ismail Qemalit dhe
njérén ndér figurat mé bashkuese té
kétij Kuvendi, vendimet e té cilit do
té déshmoheshin si kthesé e madhe
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né historiné e re té shqiptaréve.
Pérvegcse nuk do té vlerésohej
né pérmasén e duhur kontributi
historik i kétij imami e atdhetari té
rrallé, né periudhén e komunizmit
do t€ béheshin pérpjekje g,
népérmjet retushimeve falsifikuese
té fotografive, t€ zhbéheshin edhe
faktet dokumentare t€ Kuvendit
t¢ Pavarésise. Né margjina té
historiografis¢ ~ shqiptare do  té
mbetej, ta zémé, edhe Hoxhé Kadri
Prishtina, themelues dhe kryesues
1 Komitetit Mbrojtja Kombétare e
Kosovés, pastaj Mulla Idriz Giilani, i
cili u vu né krye té forcave kombétare
pér t€ mbrojtur kufijté ¢ Kosovés
nga ripushtimi serb né pérmbyllje té
Luftés sé Dyté Botérore etj. Ulematé
e kalibrit té kétillé kombiivuri né ballé
té zhvillimeve mé té réndésishme,
por njé historiografi e mbrapshté,
skajshém e ideologjizuar, pér dekada
1 nxori nga faqet e historisé soné
vetém pér faktin se, konceptualisht
nuk i shkonte pér shtat qé, figura
té shquara té proveniencés fetare
islame té kishin réndésiné, té cilén e
kané pasur historikisht.

Vetédija e tyre
krahas asaj fetare, gatishméria pér té

kombétare,

sakrifikuar né ngjarjet qé pércaktonin
fatin e kombit shqiptar dhe vizioni
pér té ndértuar njé té¢ ardhme mé
t¢ miré, 1 shquajné prijésit dhe
dijetarét tané fetaré€, si personalitete
pa té cilét nuk mund t€ shkruhet e
vérteta historike e kombit shqiptar.
Né fakt binomi fe-atdhe, pérvegse

fryt 1 vetédijes s¢ intelektualéve pér
ta konceptuar térésiné identitare,
éshté edhe reagim i natyrshém ndaj
pérmasave tmerruese t€ rrezikimit
té genies kombétare e fetare té
shqiptaréve.

Konteksti né té cilin u ndodhén
shgiptarét, pas defaktorizimit té
pérgjithshém politik e ushtarak dhe
largimit té Perandorisé Osmane nga
kéto hapésira, éshté njé déshmi e
padiskutueshme pér perceptimin
e tyre nga fqinjét, si pengesé né
rrugén e ekspansionit sllavo-grek.
Vitet 1912 dhe 1913 pér shqiptarét
e Kosovés dhe pérgjithésisht té
viseve etnike pérbéjné periudhén
¢ fushatés sé paparé mbi genien e
tyre etnike dhe fetare. Lufta q€ nisén
serbét dhe malazezét, pérvegse ishte
drejtuar kundér hapésirés etnike
shqgiptare, né masé t€ madhe atakoi
deri né crrénjosje edhe identitetin
fetar t€ shgiptaréve, madje pa
dallim, si t€ myslimanéve, ashtu
edhe té té krishteréve katoliké. Me
fjalé té tjera, zvogélimi 1 hapésirés
etnike do té thoshte zhbérje fizike
pér shqgiptarét, ndérsa atakimi i
pashembullt i dimensionit fetar,
népérmjet konvertimit té€ dhunshém,
do té thoshte zhbérje shpirtérore
e tyre. Ndaj, éshté e kuptueshme
pse né shkrimet
letrare t€ kohés e gjejmé dendur
kété binom, né krye t€ herés, si

diskursive e

reagim pér ta mbrojtur genien e
rrezikuar fizike dhe shpirtérore té
kombit. Teksa dysia fe-atdhe, aq e
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pranishme edhe né veprén letrare
té¢ At Gijergj Fishtés, éshté trajtuar
gjithanshém nga studiues t€ veprés e
té jetés sé tij, piképamja e ngjashme e
bashkékohésit té tij Hafiz Ali Korga
pothuajse éshté 1éné né harresé,
megjithése vargjet vijuese jané njé
gortim i rrepté pér fanatizmin, 1 cili
nuk ka té béjé me esencén e besimit:

Nuk e di me ¢’'mendje vené
Kush s’ka fe a do atdhené?
Dubhet té mentohen paké
Fe — atdhe jané binjaké.!

E njéjta piképamje e Hafiz
Aliut, vecse né njé version tjetér, del
edhe né katér vargjet vijuese, duke
potencuar faktin se kush nuk do t’ia
dijé pér njérin nga kéta komponenté
identitaré nuk do ta mbrojé dot as
tjetrin:

Dini e vatani dy binjaké jané

Qé t€ dy njé rrénjé dhe njé
burim kané.

(’derd ka pér atdhené kush ka
flakur fené.

Pér dit vagabondi e ndérron
kiblené.”

Natyrisht  kjo piképamje e
Hafiz Ali Korgés éshté né pérputhje
me porosiné e t€ dérguarit té
Allahut, Muhamedit (a.s.),

1. Hafiz Ali Korca, Historia e shenjté dhe té
katér halifeté, Vepra 4, Logos A, 2008, f. 23.
2. Hafiz Ali Kor¢a, Publicistiké dhe shkrime
té tjera, Vepra 12, Logos A, 2008, f. 13.

sipas

té cilit dashuria pér atdheun éshté
pjesé e besimit. Pér mé tepér, né
konceptimin e kétij binomi té
pandaré, autori e trajton atdheun si
mbrojtés t€ fesé, si kusht né kuadér

té té cilit gjéllin (gjallon) feja:

Atdheu kuti éshté feja xhevahiri

Rron né kutit brénda e ruhet
floriri.

Pér t€ mbrojtur nderin na duhet
kutija

Po s’pate kutiné shkon feja,
inxhija.’

Né kontekst té shqyrtimit té
shkrimeve letrare t€ Hafiz Ali Korcés,
lidhur me atdheun, pavarésiné e
tij, béjné pjesé edhe preokupimet,
qé¢ shpreh lidhur me tokat etnike
shqiptare, qé mbetén jashté kufijve té
Shqipérisé londineze, g€ nuk e gézuan
pavarésiné e shpallur né Vloré mé 28
néntor 1912. Elegjia e tij nuk éshté
thjesht vetém vajtim pér Kosovén,
ndonése merr shkas nga njé ngjatje
¢ dhimbshme, nga njé masakér serbe
e béré né ditén e Kurban Bajramit
né Drenicé mé 1924; mé tej, kjo
elegji nuk éshté as vetém vajtim pér
Camériné, ngase, né njé kontekst mé
té gjeré, del vajtim pér Shqipériné qé
mbeti pa krahét e saj, pa pjesét mé
té bukura e mé t€ domosdoshme pér
njé jeté me dinjitet t€ kombit toné.
Krijimet letrare, qé trajtojné fatet
¢ atdheut té copétuar, identitetit
té pércaré mbi baza té ndryshme

3. Hafiz Ali Korea, po aty.
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shquhen edhe pér njé shprehje té
Mund té
thuhet se pérmbajtja né kété rast e

fugishme emocionale.
ka kushtézuar edhe ligjérimin poetik,
pastaj edhe mjetet shprehése ndér té
cilat figurat e pérséritjes dhe pyetjet
retorike zE€né njé vend gendror.

Ka njé numér té madh dijetarésh
e krijuesish shqiptaré té besimit
islam, t€ cilét 1 kushtojné vémendje
aktit heroik té shpalljes sé pavarésisé
s¢ Shqipérisé. Madje, mund té
thuhet se edhe organet e shtypit
islam té periudhés parakomuniste e
vlerésonin lart kété ngjarje madhore
né historiné toné. Revistat ¢ dolén
né kété periudhé historike, sikundér
jané Zani i Nalté, Kultura islame dhe
Nierin, né ményra té ndryshme, e
shénojné pérvietorin e pavarésisé.
Ndonése Shgqipéria ndodhej nén
pushtimin fashist, mé 1942 revista
Nierin, pér nder té 30-vjetorit té
shpalljes sé Pavarésisé, 1 kushton
késaj ngjarjeje njé numér tematik,
né té cilin mbizotérojné shkrimet
Natyrisht, aty 1 gjejmé
shumicén e autoréve, té cilét kané

letrare.

shkruar tekste me pretendimin pér
himnin kombétar, pér flamurin
kombétar, pér veté aktin madhor
té¢ Vlorés, sikurse jané Asdreni,
Gjergj Fishta, Faik Konica, Lasgush
Poradeci, Kiristo Flogi, Ibrahim
Hasnaj, Mustafa Greblleshi etj.
Me njé kontribut poetik né kété
numér tematik shfaqet edhe Baba
Ali Tomori. Dedikimi i tij i titulluar

Flamurit & Shqipérisé, ndjek njé

procedim artistik interesant. Autori
e shétit flamurin kombétar népér
kronologjiné kombétare, qé nga
gjeneza joné historike, e deri né
kohén mé té re. Ndonése, si térési ky
krijim letrar nuk shquhet pér nivele té
larta artistike e té krahasueshme me
autorét e shquar té letérsisé shqipe,
disa pjesé té tij dalin té realizuara
mjaft miré. Po sjellim kétu vetém
disa vargje pér t€ déshmuar se si
prushi atdhetar i Baba Ali Tomorit,
heré-heré, mbéshtetej edhe me gjetje
interesante té€ mjeshtérisé letrare:

Pra, né ¢’jeté more frymé? Cila
ré té kishte ngritur?

Ah, né cilén hapésiré, ti Flamur
jeshe valvitur?

Cili Diell té pat paré? Cilét yje
shok ke pasur

Cila boté kish jetuar, njé me ty,
Flamur i dashur?*

Autori 1 treté qé kemi zgjedhur
té trajtojmé né kété kumtesé éshté
Haki Sharofi, pérkatésisht poezia
e tij “Njé malsori”, né té cilén
shpérfaget dimensioni 1 sakrificés
pér té mbrojtur tokén shqiptare nga
1 huaji, pra pavarésiné dhe liriné e
saj. Pérmasa legjendare e veprimit,
qé béri njé malésor 1 vetém pérballé
ushtrisé armike, e ka preokupuar
zemrén, mendjen dhe talentin
krijues letrar té Haki Sharofit. Né

4. Njeriu, revisté e pérmuejshme shpirtnore
kulturore, nr. 5 — Kushtue Flamurit, 1942,
f. 10.




Letérsi

kété poezi,
ndérlidhen  koncepti
etnik shqgiptar pér madhéshtiné e
luftétaréve dalzotés té Atdheut me

si rrallékund  tjetér,
tradicional

konceptin islam pér déshmorét.
Pa dyshim, kjo poezi ka elemente
pérafrimi t€ ndjeshém edhe me
poeziné popullore, ndonése né té
spikat edhe mjeshtéria e autorit, qé
buron nga bota e tij e pasur ideore
e emocionale, nga zotésia pér ta
konceptuar kété akt heroik me fjalé
té zakonshme, por me njé ligjérim qé
perceptohet né ményré krejtésisht té
vecanté:

Cili je ti, o Shqiptar,

Or i dashur i Peréndisé!
Qi e vrave ‘i komandar,
Né midis té i ushtrisé?’

Né kété kontekst trajtimi nuk
ka gené e mundur gé té pérfshihen

5. Cituar sipas veprés Feja, kultura dhe
tradita islame ndér shqiptarét (simpozium
ndérkombétar), botoi Kryesia e Bashkésisé
Islame té Kosovés, Prishtiné, 1995, f. 416.

edhe autoré té tjeré té réndésishém,
sikurse jané, bie fjala, Hafiz Ibrahim
Dalliu, Ibrahim Hasnaj, Murat
Labénishti, Ferit Vokopola etj., té
cilét pér njé kohé té gjaté, si dijetaré
dhe krijues letraré, kané kontribuar
pér pérparimin kombétar e fetar té
shqiptaréve. Krahas materies qé e
trajtojné mé me pérparési, asaj fetare,
nuk jané té pakta shkrimet, qofshin
letrare, qofshin publicistike, né té
cilat ata késhillojné bashkékombésit
se si té veprojné pér t€ mirén e
pérgjithshme kombétare e shogérore.
Natyrisht, si njohés té moralit islam
dhe té tradités sé lashté zakonore
shgiptare, dijetarét dhe
shgiptaré shpesh do t'i gérshetojné
elementet pozitive pér té mbajtur sa

autorét

mé lart frymén kombétare né kohét
e zhvillimeve vendimtare.

Shumé nga kontributet e
asokohshme mund té shérbejné
edhe né ditét e sotme, sepse trajtimi
i tyre éshté i1 pértejkohshém, ndérsa
vlera e tyre artistike né rrafshin toné

kombétar mbetet e gjithmonshme.
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Cfaré do té thoshte Hipokrati?

Ilir Akshija, M.D., M.Sc.,
Spitali Universitar “Néné Tereza”, Departamenti i Statistikave, Tirané

Erion Akshija, M.D né Farmaci
Farmacist né farmaciné 1.loyds, Bolonja, 1tali

Abstrakt

Vlerat jané té lidhura me aktorét. Kodet etike si mbartés 1€ vierave e giejné aplikimin
e tyre né segmente 1é caktuara 1é shogérisé dhbe Betimi i Hipokratit ka 1 njéjtin fat. Ne e
kemi rikonsidernar betimin e vjetér 1€ lidhur me aktorét gé premtojné ta respektoiné dhe
ambientin shogéror qé i rrethon. Shqipéria né kété aspekt &shié sa e vecanté po aq edbe e
ngjashme me vendet e tjera. INjé shikim i shpejté i ményrés se si i menaxhojmé kodet etife
éshté reflefetim i realitetit toné. Qéllini i kétij diskutimi éshté analizimi i betinit né kushtet
e realitetit toné si pjesé e té pérgjithshmes, né perspektivén e njé myekn né lidhje me pacientét,
kolegét dhe garantuesit. Ndoshta nuk duam té ruajmé formén e vjetér, por duam 1 ruajné
shpreljen ekzotike 1€ formés sé vjetér, ta pérdorim até né koberencé me botén moderne, té
respektojmeé ndjeshmérité religioze dhbe t¢ jemi specifik pér vendin toné. Rishikimi i vlerave
né njé shogéri gé ndryshon shumé shpejt kérkon diskutim 1¢ vazhdueshém, pérndryshe do
ta kompromentonin pogicionin toné qé nuk mund 1é qubej as arkaik dhe as modern, duke
mbetur né njé giendje ¢ papércaktuar. Disa viera jané universale dhe 1 tjera i pérkasin
vetém njé grupe. Ky diversitet dubet vlerésuar si pasuri gé dubet vendosur né shérbim té té
githéve. Kérkesa pér t'u pérballur me realitetin e vlerave sé¢ paku kérkon pérditésimin me
shfagjen e tyre né shogér:.

Fjalé kyge: Betimi i Hipokratit, Betimi i mjekut, etiké, vlera.




Filozofi

Betimi mbetet i réndésishém

¢ formén e tij origjinale

Betimi i Hipokratit ka

lindur si njé zotim, i
cili, si¢ tregojné té dhénat historike,
u kthye né njé betim né formé té
shkruar rreth dy shekuj mé voné.!
Hipokrati do t€ ishte shumé i
lumtur po ta dinte qé konsideratat
e tij etike do t€ kishin réndési kaq
t¢ madhe sidomos né mjekésiné
moderne. Pas njé kérkimi té thjeshté
né PubMed gjetém 1192 artikuj qé
kishin lidhje me “Betimi i Hipokratif”
dhe 212 gjetje ku fraza gjendej e
ploté né titullin e artikullit. Gjithsesi
betimi né shumicén e rasteve
éshté transformuar dhe adaptuar
vecanérisht pas mizorive té Luftés
s¢ Dyté Botérore. Duke trupézuar
nj¢ koleksion t€ admirueshém
objektivash mbetet njé garantues i
vlefshém i sjelljes ndaj pacientéve.
Gjithashtu shérben edhe si njé
mekanizém krahasimor ndérmjet
asaj se ¢faré njé mjek beson dhe si
sillet né t€ vérteté. Por deontologjia
shpesh  konsiderohet
panevojshme dhe e
paréndésishme.” Pér sa kohé etika

mjekésore
sot si e

1. Yapijakis, C. (2009). “Hippocrates of
Kos, the father of clinical medicine, and
Asclepiades of Bithynia, the father of
molecular medicine. Review.” In Vivo 23(4):
507-514.

2. York, G. K. (1998). “Is Hippocrates
obsolete?” ] R SocMed 91(3): 164-165.

3. Grammaticos, P. C. (2014). “Medical
deontology, meetings, journals, candidacy

ckziston, edhe trajta e saj formale e
shkruar duhet t€ ekzistojé gjithashtu,
gofté né formén e njé betimi apo té
njé standardi tjetér té sistematizuar.
Kufijté e ligjit jané té qarté, ndérkohé
qé ato t€ etikés mbeten t€ muggét,
duke lejuar gjithmoné mundésiné
¢ mospajtimeve. Mediat né veganti
¢ shikojné kété fakt si njé mundési
té aktivitetit t€ tyre dhe mbulojné
shumé programe me kété topiké.*
Mesa duket nuk mund t1 iket
kétij diskutimi dhe etika nuk éshté
premtim, por pjesé e profesionit té
mjekut. Edukimi formal i mjekut
dhe parimet etike ecin pérkrah dhe
japin rezultate sinergjike, duke u
shprehur si talent dhe dije dhe duke
mbetur e kufizuar tek ata g€ mund ta
pérballojné.”

Struktura e betimit

Krejt ndryshe nga objektivi i njé
ofruesi té shérbimeve mjekésore,
i cili e vendos pacientin né gendér
té aktiviteteve t€ tij, njé betim
mjekésor vendos né ményré té
padiskutueshme mjekun né gendér.
Koncepti 1 mjekut si pércaktues
1 kérkesés pér shérbime myjekésore ka
lindur sé bashku me profesionin e

for higher posts and how to better enjoy
life.” Hell ] NuclMed 17(2): 85-86.

4. Steger, F (2011). “Yesterday’s ethics
in contemporary medicine - is it still of
concern?” Prague Med Rep 112(3): 159-167.
5. ONeil, E., Jr. (2006). “Awakening
Hippocrates: a call for health providers to
serve where most needed.” MedGenMed
8(4): 44.
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mijekut si pamundési e pacientit pér
diagnostikimin e vetes. Pacienti shkon
te mjeku me njé ose disa simptoma
dhe éshté ky i fundit qé i pérkthen
né diagnozé, duke marré pérsipér
edhe vlerésimin e ndérhyrjeve té
métejshme. Si posedues i njé force
té tillé mjekut 1 kérkohet té jeté
subjekt 1 ligjit, 1 cili gjithsesi e ka té
pamundur ta kontrollojé térésisht
ashtu edhe
korrektésiné e tij. Kjo specifiké

si  profesionalizmin

e pérgendrimit kaq t€ madh té
mundésisé  vendimmarrése  mbi
nj¢ komponent té réndésishém si
shéndeti dhe pamundésisé pér ta
vlerésuar vazhdimisht ka sjellé edhe
zgjedhjen e betimeve si garantues.
Cdo betim “drejtohet ndaj..., dhe
garantohet nga...” duke e kthyer
até né njé strukturé triangulare.

Betimi origjinal 1 Hipokratit
mund té fragmentohet si né vazhdim;

Ambjenti profesional - Uné
(mjeku), mésuesi (nxénésit e mi dhe
fémijét e mésuesit tim),

1 sémuri (grua apo burré, skllav
apo 1 lir€),

Zotat  (Apollo, Aesculapius,
Hygeia (Shéndeti), Panacea (Shérim
pér ¢do sémundje).

Pérfshirja e té dy gjinive né
e betimit

éshté  njé
premtim ndaj humanizmit né njé
kohé diskriminimi té vérteté gjinor.
Mjeku éshté i trajnuar profesionalisht

strukturén

té menaxhojé sémundjen, por né
té vérteté nuk trajton sémundjen;
trajton babain, nénén, motrén, bijén,

djalin apo gruan e dikujt.® Megjithése
ky pérafrim duket ai i duhuri,
ndryshon né kohé. Shembulli né
vazhdim tregon se si ky perceptim
ka ndryshuar nga, mos e quaj
pacientin ‘guri né t€émth tek shtrati
3’°, sepse duhet ta respektojmé dhe
té jemi humanist, né, quaje pacientin
‘ouri né témth tek shtrati 3° me
qéllim mospérmendjen e emrit pér
ruajtjen e privatésisé, e tregon mé
s¢ miri pretendimin e mésipérm.’
Pér sa i pérket pacientit, hapi i paré€
pér t€ krijuar besim ndaj shéruesit,
jané paraqitja dhe shéndeti i veté
shéruesit.® Pas késaj, ¢faré mbetet té
thuash pér vlerat etike té shéruesitr!

Ndarja e té njéjtave vlerave etike
ndérmjet mejkut dhe pacientit éshté
pothuaj e pamundur, por sé paku
nevojitet qé pacientét té besojné
se mjeku 1 tyre éshté i lidhur pas
disa parimeve etike. Nganjéheré,
edhe pérmendja e gjinisé sé¢ mjekut
apo pacientit nuk specifikohet me
qéllim shmangjen e géndrimeve qé
shkaktohen nga mosngjashmérité.’
Struktura e
kolegét dhe pacientét ka ndryshuar

marrédhénieve me

6. Pinsky, W. W. (2012). “Bioethics in
practice-a quarterly column about medical
ethics: do you remember the hippocratic
oath?” Ochsner] 12(4): 298-299.

7. Aswani, V. (2008). “Doctors, writing, and
HIPAA.” FamMed 40(9): 623-625.

8. Reiser, S. J. (2003). “What modern
physicians can learn from Hippocrates.”
Cancer 98(8): 1555-1558.

9. Perez, S. G, et al. (2000). “Doctor-patient
sexual relationships in medical oaths.” ]
Med Ethics 32(12): 702-705.
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dhe éshté e kuptueshme. Tashmé
nuk diskutohet mé pér diferenca
ndérmijet té liréve dhe robérve apo
burrave dhe grave, megjithése ruaj
té drejtén pér t€ pasur dyshime.
Pikérisht kjo éshté pérpunuar né
strukturén e betimeve moderne.
Gjithashtu  diferencat
ndérmijet kolegéve jané té tejkaluara.
Deklarata e Gjenevés (e rishikuar
1993) shprehet: ‘kolegét ¢ mi do
té jené véllezérit e mi’, ndérsa
Deklarata e Gjenevés (e rishikuar
2000) shprehet: ‘kolegét e mi do té
jené motrat dhe véllezérit e mi’. Kéto
ndryshime, me ndonjé diferencé

gjinore

té paréndésishme, tashmé mund té
konsiderohen universale dhe nuk ka
presion pér t’1 rikonsideruar.

E vetmja pjesé ku mund té
gjejmé mjaft diversitet €shté garantuesi
i betimit. Doktori 1 betohet 2 bona
fide nj€ pale t€ tret€ dhe 1 premton
qé¢ do t& jeté konseguent me
standardet etike té paracaktuara. Né
kété marrédhénie tredimensionale
garantuesi mund té jeté 1 pércaktuar
né ményré eksplicite apo implicite,
por gjithmoné e gjejmé garantuesin.
Duhet té mos harrojmé qé shumica
e mjekéve e kujtojné momentin e
betimit si njé moment historik té
zhvillimit t€ tyre profesional."’ Né
kété perspektivé garantuesi duhet té
vlerésohet.

10. Landry, M. and C. Miller (2010).
“Presenteeism: are we hurting the patients

we are trying to help?” J Gen Intern Med
25(11): 1142-1143.

Garantuesi

Nése éshté 1 réndésishém nuk
mund té lihet pa u konsideruar.
Komponenti i treté i betimit éshté
garantuesi, ose entiteti qé¢ e mbron
aspektin ettk dhe
népérmjet t€ cilit mjeku monitoron
veten. Njé studimi i vitit 1989 né
shkollat mjekésore té Shteteve té
Bashkuara tregon se 98 % e tyre
shérbeheshin me njé betim mjekésor:
pjesa mé e madhe kishin adaptuar
Betimin e Hipokratit t¢ modifikuar
(67 nga 119 té intervistuarit) dhe
fakti q€ u konsiderua interesant ishte
se katér prej tyre pérdornin lutjen
e Maimonides."" Mesa duket betimi
éshté 1 pérdorshém gjithandej dhe
e angazhon mjekun me detyrimin
e respektimit t€ vlerave etike té
Garantuesi 1 kétyre
sipas  historisé  dhe
vendeve dhe po ashtu preferencave
paraqitje  té
ndryshme. Né parim zgjidhen si

pacientin  né

caktuara.!?
betimeve,
individuale  merr
kuadér vlerash etike ato mé té lartat
dhe mé té pastrat, té cilat derivojné
nga Zoti, nga njé grup hyjnish apo
ndonjé pozité filozofike dhe etike
sic €éshté rasti 1 humanizmit. Se
sa 1 réndésishém &shté garantuesi
pér secilin nga individét qé béjné
nj¢ betim éshté e pamundur té
vlerésohet. Gjithashtu, kéto entitete

11. Crawshaw, R. (1994). “The Hippocratic
oath. Is alive and well in North America.”
Bmj 309(6959): 952.

12. Fabre, J. (1997). “Hip, hip, Hippocrates:
extracts from the Hippocratic doctor.” Bmj
315(7123): 1669-1670.
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jané t€ pakrahasueshme me njéri-
tjetrin, dhe ¢do individ beson tek ai 1
pérzgjedhuri nga ana e tij

Duke u pérdorur nga 24 %
né vitin 1928 né aférsisht 100 %
té fakulteteve mjekésore né ditét e
sotme, gjthmoné duke iu referuar
Shteteve té Bashkuara, betimi né vete
nuk tregon rritje apo ulje té atashimit
me vlerat etike."” Hipoteza mé e keqe
do té ishte gé rritja e pérdorimit té
betimeve té ishte rezultat i rénies sé
standardeve etike dhe betimi formal
éshté kthyer né domosdoshméri.
Historia njerézore i1 njeh shumé
miré shfagjet e sistemeve morale
té reja apo té ripértéritura né kohé
kur korrupsioni mbizotéron, me
kérkesén pér rivendosjen e drejtésisé
né emér té sistemeve té€ ndryshme
vlerash. Ka mjaft mundési qé kjo
nuk éshté e vérteté né rastin toné,
por tendencat e kétyre fenomeneve
nuk mund té mohohen. Megjithaté,
bazat idealiste té mjekésisé mbeten
té panegociushme. Pa altruizém dhe
dashuri mjekésia do té kthehej né njé
biznes té shémtuar."
éshté
personale.

Garantuesi pjesé¢ e

besimeve Kompania

e vjetér e Zotave Greké éshté

13. Ort, R. D, et al. (1997). “Use of the
Hippocratic Oath: a review of twentieth
century practice and a content analysis of
oaths administered in medical schools in
the U.S. and Canada in 1993.” J Clin Ethics
8(4): 377-388.

14. Fabre, J. (1998). “Modern medicine and
the Hippocratic doctors of ancient Greece.”
J R SocMed 91(3): 161-163.

jodomethénése pér monoteistét, dhe
humanistét 1 géndrojné besimeve
té tyre. Varésisht nga koha dhe
ambienti kultural vlerat Hipokratike
jané té pandashme fetarisht dhe
filozofikisht.”” Njé studim tregon se
mijekét qé shprehen se besimi i tyre
fetar éshté ‘gjéja mé e réndésishme’
apo ‘shumé me réndési’ né jetét
e tyre jané mé té shumté se ata qé
‘nuk kané fe’.'¢
e diversitetit dhe mund ta shohim si
njé pazéll né popullatén e mjekéve,
qé¢ kur shikohet si e plotésuar
tregon térésiné e zgjedhjeve etike,
ndonjéheré edhe té mbivendosura te
njéra-tjetra. Se si besojné apo se sa

Kjo éshté evidencé

besojné éshté e pamundur té matet.

Por ta vendosim veten né pozitat
e njé pacienti, i cili kérkon ndihmé
nga mjeku dhe 1 cili kérkon ndihmé
duke shpresuar te vlerat njerézore té
mjekut. Ai/ajo shpreson qé mjeku té
jeté 1 méshirshém dhe i zoti, dhe qé
ka gjithmoné parasysh kur vepron
garantuesin ¢ marrédhénies ndérmjet
tyre.

Shembuj t€ diferencave né
betimet e mjekéve reflektohen edhe
né pérfitimet mjekésore qé merr
pacienti. Hipokrati fillimisht, duke
prezantuar konceptin e “physis”, e
ndryshoi mjekésiné né njé disipliné

racionale.”” Ndérsa te besimet

15. Kumar, A. (2010). “Hippocratic oath,
21st century.” Indian | Surg 72(2): 171-175.
16. Hart, G. (1965). “Asclepuius, God of
medicine.” ] Canad. Med. Ass. J. 92(1): 232-
236.

17. Kleisiatis, C. E, et al. (2014). “Health
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monoteiste  kérkohet  trajtimi i
personit té pafat qé ka nevojé pér
shérim si né trupin, po ashtu edhe
né shpirtin e tij. Kur betimi béhet
“né emér té Krijuesit té€ qgiejve dhe
> shérbimi  konsiderohet
se merr mbéshtetjen e késaj force
Ky diversitet
kufizohet vetém né sferén filozofike,
por edhe né terma praktiké. Sot,

kujdesi shéndetésor nuk éshté njé

tokés...

madhore.”® nuk

biznes qé i1 takon vetém mijekut,
po té marrim né konsideraté pér
nj¢ moment dy komponenté té
kujdesit shéndetésor, financimin
dhe shéndetin publik. Mjekét dhe
pacientét éshté e sigurté qé kané
ndjeshméri t€ ndryshme ndaj njé
betimi nga njé palé e treté paguese
apo strukturat e shéndetit publik. E
para ka pér qéllim kosto-efektivitetin
e shérbimit shéndetésor dhe e dyta
ka pér qéllim té€ mos ia ndajé syté té
mirés sé pérgjithshme té popullatés,
té dyja duke interferuar heré pas
here me pérafrimin individualist té
betimit t€ mjekut. Né situata té tilla
mund té shfaget konflikti.

Konflikt
Njé listé e téré
politike, financiare dhe teknologjike

interesash

mund t€ jené né konflikt me Betimin

care practices in ancient Greece: The
Hippocratic ideal.” ] Med Ethics Hist Med
7: 6.

18. Ahmad, Wahaj D., Ahmed El-Kadi, and
Bashir Ahmed Zikria. “Oath of a Muslim
Physician.” Journal of  the Islamic Medical
Association of North America 20.1 (1988).

e Hipokratit apo betime té tjeré té
ngjashém. Si¢ e kemi paré tashmé
edhe ndérmjet veté betimeve té
ndryshme  ekzistojné  diferenca
domethénése, dhe edhe mé tepér
pritet nga lista e ndérhyrjeve té
sipérpérmendura.

Vecanérisht  diktaturat  jané
njé shembull i autoritetit politik
té shtrembéruar, qé e paragesin
veten si zgjedhje demokratike dhe
imponojné ‘vlera etike’ duke maskuar
realitetin. Vlerat e vérteta etike kané
diferenca ndérmjet tyre, por né thelb
jané universale dhe kané si géllim t’i
shérbejné njerézimit. Shérbimi ndaj
njerézimit éshté kérkesa kryesore
ndaj njé kodi etik. Vendosja né
shérbim té parimeve té tjera mund
té pranohet vetém nése parimet
thelbésore mbahen parasysh dhe
respektohen. Shkelja mé ekstreme
¢ kétij rregulli éshté pretendimi
nazist ¢ objektivi i vetém 1 punés sé
mjekut éshté shérbimi ndaj shtetit.”
Me kéto lloj kérkesash madje béhet
¢ pamundur referimi i ¢farédo kodi
ctike. Né té njéjtén situaté gjendet
edhe mjeku i Bashkimit Sovjetik qé
betohet pér besnikéri ndaj moralit
komunist dhe shtetit sovjetik.” Kéto
sisteme politike jané tejkalur dhe
mésimet jané nxjerré prej tyre. Roli i
19. Addis, G. J. (1997). “The BMJ*s
Nuremberg issue. Force of moral duty was
greater for conscientious objectors.” Bmj
314(7087): 1128.

20. Veatch, Robert M., ed. Cross-cultural

perspectives in medical ethics. Jones & Bartlett
Learning, 2000.
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réndésishém i betimit mbetet akoma.
Megjithaté, ¢éshtje moderne i kané
zévendésuar ato té méparshmet. Si
shembull mund té€ merret rasti kur
té dhénat e pacientit pérdoren pér
zbulimin e dobésive gjaté seancave
té pyetjeve né situata lufte ose té
ngjashme, duke u kthyer né burim
zemérimi pér mjekét.”!

Shogéria ndikohet edhe prej
faktoréve  financiaré.  Financimi
i kujdesit  shéndetésor  dhe
ristrukturimiishérbimeve mjekésore,
si¢ €shté rasti i kalimit té kujdesit
shéndetésor nga njé ofrues 1 vetém
né konceptin e shumé lojtaréve
njékohésisht, apo mungesave té cilat
sjellin pyetje té€ tilla si: “Si ka mundési
qé rikthimi i shéndetit té njé individi
e bén shogériné mé té varfér?”,
jané diskutime té pérditshme né
ambientet mjekésore*.”

Evolucioni 1 teknologjisé
kérkon monitorim té vazhdueshém.
Do té ishte e patolerueshme qé
té lihej té€ zhvillohej né ményré té
Vetém

pakontrollueshme. recetat

elektronike  (e-prescribing),  njé

pjesé fare e vogél e sistemeve té

informacionit shéndetésor sjellin
21. Koch, T. (2006). “Weaponising
medicine: “Tuttifratelli,” no more.” ] Med
Ethics 32(5): 249-252.

22. Rothstein, M. A. (2010). “The
Hippocratic bargain and health information
technology.” ] Law Med Ethics 38(1): 7-13.
23. Retsas, S. (2004). “Treatment at random:
the ultimate science or the betrayal of
Hippocrates?” ] ClinOncol 22(24): 5005-
5008; discussion 5009-5011.

edhe detyrimet né menaxhimin e
¢éshtjeve etike, shoqéruar me risqet
pérkatése.”

Kéto jané fusha té reja zhvillimi
dhe sjellin me vete edhe pérgjegjési.
Nése mjekét dhe menaxherét e
kujdesit shéndetésor zgjedhin té jené
indiferenté, herét a voné pacientét
dhe familjarét e tyre do té kuptojné.
“Nuk do té dorézohem...” é&shté
parulla e njé pacienteje qé kérkon
trajtimin g€ 1 takon né terren té
mungesave té mjekimeve.”

Mesa duket ne jetojmé né njé
ambient té komplikuar té tregut té
shéndetit. Mjekét jané té€ detyruar té
vlerésojné vazhdimisht punén e tyre
nén presionin e kufizimeve financiare,
dhe jo vetém. Vendimmarrja klinike
gjendet nén presionin e shumé
forcave dhe né kété kontekst betimet
nuk jané vetém njé model reference
pér sjelljen e mjekéve, jané gjithashtu
njé strehimore pér mjekun nén
presion. Eshté njé mik.

Shqipéria si njé shembull

Shembulli mé 1 mundshém
pér tu analizuar né perspektivén
¢ analizés sé deritanishme nga ana
joné éshté Shqipéria. E vendosur
simbolikisht né mes té veriut dhe

jugut, t€ majtés dhe té djathtés,

24. Gomella, L. G. (2012). “Heath care
reform: the carrot, the stick and the
Hippocratic Oath.” Can | Urol 19(4): 6324.
25. Andrijevic-Matovac, V. (2010). “Have
you forgotten Hippocrates too?”” Croat Med
1 51(3): 274-277.
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varféris€ dhe pasurisé dhe shumé
ndérmjetésive t€ tjera, Shqipéria
mund té konsiderohet homogjene
vetém pér sa 1 pérket kombésisé sé
popullatés. Mjaft sisteme besimi
ckzistojné dhe pérbérja fetare mund
té jeté njé reflektim.

mendojné se éshté e gabuar.”” Duke
rikujtuar diskutimin pér garantuesin né
njé betim t€ mjekut dhe duke shikuar
né tabelén 1, do té duhej qé pér
mijekét shqiptaré té kishte mé shumé
se njé betim ose sé paku njé betim qé
pjesérisht mund t€ adaptohe;.
Kérkimi dhe njohja praktike e

Tabela 1. Popullsia ~ banuese  situatés lokalisht bén qé té gjejmé dy
sipas pérkatésisé fetare betime mjekésore né Shqipéri.
. Popullsia Pérqindja e
Pérkatésia fetare
banuese popullsisé banuese
Total 2800138 100.0
Myslimané 1587608 56.7
Bektashinj 58628 2.1
Katoliké 280921 10.0
Ortodoks 188992 0.7
Ungiilloré 3797 0.1
Té tjeré té krishteré 1919 0.1
Besimtaré té pacilésuar* 153630 5.5
Ateist 69995 2.5
Tjetér 602 0.0
Preferojné t&€ mos pérgjigjen 386024 13.8
E pavlefshme /e papércaktuar 68022 2.4

* Persona qé jané pérgiiginr “Nuk i

pérkas asnjé religjions, por jam besimtar’™

Diversiteti né besime duhet
konsideruar si liri besimi, por e
kufizuar né aspektin praktik nga ligji.
Por shteti nuk ka autoritetin absolut
té ndalojé liriné e ndérgjegjes dhe té
detyrojé qytetarét té béjné cfaré ata

26.  http://www.instat.gov.al/en/census/
census-2011/census-data.aspx

E para éshté ‘deklarata e mjekut’
e Kodit té€ Etikés dhe Deontologjisé
Mjekésore, botimi i vitit 2011, gé i
referohet Deklaratés sé Gjenevés

(modifikuar 1993)* Mé sé paku

27. Murphy, S. and S. J. Genuis (2013).
“Freedom of conscience in health care:
distinctions and limits.” ] BioethIng 10(3):
347-354.

28. Kodi i Etkés dhe Deontologjisé
Mjeksore; Miratuar nga Késhilli Kombétar
Nr. 9 daté: 11/11/2011

me vendimin
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pér kété betim mund té thuhet se
éshté 1 tejkaluar né kohé. Madje
kur pranohet né Urdhérin e Mjekut
ai/ajo premton se do ti bindet
menjéheré dhe vullnetarisht Kodit.
Gjetja tjetér éshté né fagen e
internetit té Fakultetit t& Mjekésisé,
njé institucion qé ofron edukim
mjekésor pér gjithé territorin e
Shqipérisé. Kétu, origjinali i Betimit
té¢ Hipokratit éshté pérkthyer né
shqip duke i ofruar brezit té ri té
mjekéve mundésiné e betimit ndaj
Apolonit & co..”

Sé fundmi
Al e ka éshté
neurokirurg nga Lindja e Mesme. Prej
pesé vitesh ka pérfunduar studimet

emrin S,

dhe punon né njé vend t€ Evropés
Peréndimore, kolegét e vlerésojné
dhe pacientét e duan. Por vendimi
i znj. E,. njé grua 85 vje¢ e ardhur
nga bota e biznesit, pér t1 dhéné
fund jetés me eutanazi tashmé e
kishte tronditur getésiné e tij. Gruaja
pas disa remisioneve t€ kénagshme
tashmé

konsiderohej  paciente

terminale. Pas shumé orésh bisede

http:/ /www.urdhrimjekeve.org.al/images/
dokumenta/Kodi%20i%20Etikes%20
dhe%20Deontologjise%20Mjckesore%20
2011.pdf;  http://www.urdhrimjekeve.otg,
al/images/dokumenta/Betimi%20i%20
Mjekut.pdf

29. Hippocratic Oath; Faculty of Medicine;
http://www.fakultetimjekesise.edu.al/
component/content/article/15-rreth-
fakultetit/rreth-fakultetit/26-betimi-i-
hipokratit

me gruan e vjetér, mjaft kurajoze
dhe koshiente pér diagnozén, ai
kishte arritur né pérfundimin qé
ajo nuk vuante nga ndonjé formé
depresioni konkomitant. Eutanazia
ishte zgjedhja e saj. Ai kishte pasur
njé marrédhénie t€ ngrohté me znj.
E., e cila shpesh e pyeste pér vendin
e tij dhe i vinte keq qé nuk mund ta
vizitonte.

Pacientja 1 ishte transferuar
njé mjeku tetér dhe ai po pépiqej
té rigjente getésiné. Futanazia nuk
kishte vend né kulturén e tij dhe tek
betimi i mjekut g€ ai kishte béré para
shumé kohésh nuk gjente zgjidhje.

Tregimi i mésipérm nuk éshté
1 vérteté, por fare i mundshém dhe
situata té tilla jané t€ zakonshme né
ambiente mjekésore.

Kodi i etikés né té cilin ai/
ajo beson, i formalizuar si betim i
shérben mjekut/mjekes si njé strehé
ku ajo “cfaré beson” pérballet me até
se “cfaré duhet”. Kjo mund t€ jeté
né kundérshti me standardizimin
ckstrem té kohés soné. Rasti mé
ckstrem éshté kur mjeku vendoset
nén presion gjaté kohés sé luftés
ku né t€ njéjtén kohé ai éshté njé
profesionist i dhe
njé viktimé civile. Kjo nuk éshté e

shéndetésisé

pazakonté dhe rrémbimi, tortura
dhe persekutimi i mjekéve jané té
dokumentuara.” Madje jo vetém né
kohé lufte, por edhe né kohé té geta

30. Selvakone, M. (2009). “Doctors in
detention and the Hippocratic Oath.” Cmaj
181(10): E243.
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né aparencé mjeku mund té€ ndjehet
jo miré kur standardet etike personale
nuk arrihen. Studimet tregojné pér
shfagjen e fenomenit t€ mbilodhjes
kur standardet etike personale
nuk pranohen nga organizata ku
punojné.’! Duke e shtriré diskutimin
te pacienti, i cili éshté edhe subjekti
1 vérteté i ndérhyrjes mjekésore, ne
e dimé shumé miré gé ai preferon
disa mjeké nga disa té tjeré. Deri
diku pacienti e ka té pamundur
té vlerésojé aftésité profesionle,
por sjellja e stafit mjekésor éshté
vazhdimisht né syrin e tij. Pérforcimi
1 kétj aspekti
mjek-pacient

t¢ marrédhénies
shérbejé
né rritjen e kredibilitetit t€ mjekut

mund té

dhe pérmirésimin e pérfundimeve
shéndetésore té pacientit.”
Fillimisht mendojmé qé vendimi
i paré g€ duhet ndérrmarré éshté
rivlerésimi i nevojés pér njé betim
dhe vlerés praktike té tij. Ndérmjet

31. Gabel, S. (2011). “Ethics and values in
clinical practice: whom do they help?” Mayo
ClinProc 86(5): 421-424.

32. Platt, M. P. (1994). “The Hippocratic
oath updated. Could boost credibility of
doctors.” Bmj 309(6959): 953.

mjekéve ka njé variacion shumé té
madh té perceptimit té vlerave dhe
kjo mund té konsiderohet edhe
si pasuri diversiteti. Madje né njé
rast kemi gjetur betimin e mjekut
pensionist.” Betimi do té kishte
vleré nése do té konsideronte vlerat
né t€ cilat beson pérbetuesi dhe té
pacientit gjithashtu. Disa vlera etike
kérkojné té njthen né kontekstin
kultural, linguistik dhe religjioz té
tyre.**

Sé fundmi, ne mbéshtesim
idené e mé shumé se njé betimi té
mundshém pér mjekét tané.

33. Crawshaw, R. (2001). “A physician’s oath
on retirement: the oath marks an important
juncture in a physician’s life.” West | Med
174(1): 7-8.

34. Revill, . and M. R. Dando (20006). “A
Hippocratic Oath for life scientists. A
Hippocratic-style oath in the life sciences
could help to educate researchers about the
dangers of dual-use research.” EMBO Rep
7 Spec No: $55-60.
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Toleranca dhe bashkéjetesa fetare
né Shqipéri gjaté viteve 1912-45

(bazuar né praktikén dhe ligjératat e klerit)

Ahmed Kalaja
Doktorant/Universiteti Europian i Tiranés
Departamenti i Sociologjisé

Abstrakti

Bashkéjetesa fetare éshté njé nga vierat e vecanta 16 tradités sé popullit shqiptar. Eshté
e njohur botérisht qé shqiptarét shquben pér kéto viera, pér njé bashkéjetesé shembullore
mes besimtaréve 1 besimeve 1¢ ndryshém qé jané né Shqipéri, kryesisht Myslimané dhe té
krishtere.

Né kété studim do mundohemi té trajtojme thelbin-bazén e kétij fenomeni, rrénjet
duke tentuar t'i japim pérgjigie pyetieve: Nga buron bashkéjetesa fetare né Shqipéri? Cilét

Jané promovuesit kryesoré té kétif fenomeni? Cili ka qené dhe éshté qéndrimi i klerit fetar
né Shqipéri. A kané gené dbe a jané hoxhallarét e prifiérinjté promovues 1¢ tolerancés dhe
bashkéjetesés fetare né Shqipéri?

Kéto jané disa nga pyetjet gé marrin pérgjigie né kété studim modest, duke u fokusuar
né Ligjératat e Klerit, se sa bukur dhe me sa delikatesé e fané trajtuar kété ¢éshtje pérpara
bestmtaréve apo pérpara botés.

INE momentet mé delikate 1€ historisé soné kombétare, krerét e myslimanéve, duke gené
se kané gézuar reputacion 1€ padiskutueshém dhe me shumé ndikim né pjesén mé té madhe
té popullsise, jo vetém qé kané promovuar tolerancén e bashkéjetesén fetare, por i kané
konsidernar besimtarét e besimeve tiera si vileger’, duke predifuar kété bindje té tyre para
besimtaréve myslimané. Kéto predikime kané filluar me Haxhi 1 ehbi Dibrén, i cili ka
qgené i pari Kryetar i Myslimanéve dhe mbaré hoxhallarét pa pérjashtinm deri né ditét tona.

T¢ paharruara po ashtu jané predikimet e priftérinjéve: At Gjerg Fishta, At Shtefen
Gyegovi apo Mitropoliti Visarion Xhuvani, pér ta mbyllur me perlat e priftit ortodoks
Fan §. Nolz, i cili mabnit botén me tre fjalimet e tij para lideréve botérore, para Lidhjes
s¢ Kombeve, duke qené pérfagésues i mbaré shqiptaréve edhbe pse besimtarét ortodoksé ishin
vetém 20 %o e popullsisé sé vendit.
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HYRJA

oleranca dhe

bashkéjetesa fetare prej

shekujsh
ndér shqiptarét si
tradités sé vendit toné, e cila e ka
habitur e po i habit vazhdimisht té
huajt, pasi e shohin njé rast unikal
bashkéjetese
ndérfetare. Kjo tradité nuk éshté
e sotme, ajo nuk éshté as tradité e
100 vitet té fundit, por njé tradité
disa shekullore, q¢ mbas vendosjes

mbretéron
nj¢ vleré e

kété  marrédhénie

pérfundimisht té sundimit osman
né trojet shqiptare fillimi shek. XVI
(1500)." Pér kété tradité dhe vleré
qé posedojné, e cila éshté njé nga
aspektet e vecanta té historisé sé
vendit, mbaré shqiptarét ndjehen
krenaré.

Ky fakt éshté vértetuar dhe nga
udhétaré té huaj té cilét kané vizituar
vendin toné qofté né momentet
mé decizive, né momentet q¢ lufta
ishte normalitet. Njé rast té tillé
na e shpreh zonja britanike dhe
admiruesja e shqiptaréve miss.
Edith Durham (né fillim té shek.
XX), e cila thoté se, “Luftérat e
dégjuara ndérmjet shqiptaréve jané
gjithmoné pér grindje ndérmjet
bejleréve kundérshtaré. T¢ krishterét

1. Kjo pér faktin se gjaté mesjetés luftérat
fetare me karakter sundues té ‘mbretérve
fetaré’ kané gené pjesé e pandaré e mbaré
historisé s¢ njerézimit, duke mos pérjashtuar
kétu dhe vendin toné deri né vendosjen e
sundimit osman dhe kalimit t&€ shumicés sé
popullsisé né fené islame.

né kété rast luftojné kundér té
krishteréve dhe muslimanét kundér
muslimanéve - madje ajo thekson
se - Shqiptarét muslimané e té
krishteré, para armikut té€ pérbashkét
bashkohen.” Ky fakt u vu né dukje
qé nga lévizjet e shqiptaréve pér
autonomi, ku shumica e nismétaréve
ishin intelektualé fetaré dhe njé
pjesé e konsiderueshme e tyre ishin
kleriké t€ besimeve té ndryshme
shgiptarét  drejt
autonomisé. Madje né Shpalljen
e Pavarésisé sé¢ Shqipérisé, mé
28 néntor té vitit 1912, né Vloré,
firmétarét kryesoré dhe me peshé
ishin kleriké té té gjithé besimeve.
Por bashkéjetesa mes pjesétaréve
té¢ besimeve té ndryshme arriti
kulmin né Kuvendin e Vlorés, kur
u vendos qé Qeveria Pérkohshme
té keté né kabinetin e saj, pjesétaré
té katér besimeve fetare, pavarésisht
pérqindjes s¢ besimtaréve qé kishte
njé komunitet fetar. Akoma mé e
shumté do té dukej bashkéjetesa
fetare mes shqiptaréve né janar té vitit
1920, né Kongresin e Lushnjés.Rolin
e drejtuesve té shtetit e kishte njé
Késhill 1 Larté 1 Regjencés 1 pérbéré
nga katér persona pérfagésues té

qé¢ udhéhogén

secilit besim.

Né kété material do té trajtohen
praktika konkrete me vepra té
klerikéve mé me zé né vend, e
kryefetaréve, ligjératat e tyre drejtuar
besimtaréve, apo dhe fjalimet né
raste t€ ceremonive t€ vecanta.

2. Edith Durham, Brenga ¢ Ballkanit, Tirané,
1991.
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Feja, kombésia dhe nacionalizmi

Besimi fetar lind bashké me
njeriun, pér kété tashmé nuk ka
dyshim. Prandaj dhe qé nga lashtésia
njerézit ishin t€ grupuar mes
tyre né fise, t€ cilét pérgjithésisht
kishin njé pérkatési fetare, kishin
njé besim. Gjaté antikitetit, dhe
vecanérisht gjaté mesjetés, feja u bé
lider i padiskutueshém i njerézve
jo vetém nga ana shpirtérore, por
dhe materiale, politike, ekonomike
e sociale. Njé fakt i tillé do té
kundérshtohej
mbarimin e mesjet€s dhe né fillimet

fuqishém né

e kohés moderne. Humanistét dhe
rilindésit e traditave greko-romake,
do té vinin né diskutim ‘autoritetin’
e padiskutueshém té Kishés (né
peréndim).  Rilindésit  fjalét e
‘shenjta t€ Biblés’” do t1 kalonin
domosdoshmérish nga arsyeja, pér
t'1 véné né diskutim, pér t’1 arsyetuar
para se t1 zbatojné. Pér ta nuk
ishte e vérteté ‘cfaré ishte zbritur
nga Zot’, por ‘cka arsyeja-logjika
njerézore arrinte ta kuptonte’, né té
kundértén s’kishte vleré. Ata nisén
té shenjtéronin jetén, liriné e fjalés,
liriné e pronés. Vérteté kéta ishin té
‘shenjta’ edhe mé paré, por shenjtéria
e tyre ishte pércaktuar nga Zoti dhe
jo nga arsyeja. Kjo ‘lufté’ u zhvillua
né Huropé, pasi né botén islame,
gjaté té njéjtés periudhé nuk mund
té ekzistonte njé fenomen 1 tillé,
ngaqé né Islam, domosdoshmérish
lideri politik éshté njékohésisht dhe
pérgjegjés pér fené, dhe né fené

islame nuk mund t€ konceprohet
qé feja t€é jet€ e ndaré nga pjesa
tietér e jetés, pra nga sfera sociale,
ckonomike apo dhe politike.

Pér t1 bashkuar njerézit
rreth njé ideali qé té zévendésonte
pozitén e fesé, ata gjetén njé piké
tjetér t€ pérbashkét, kombésiné apo
nacionalitetin. Me termin ‘komb’
apo ‘kombési’ do té kuptojmé njé
bashkési té géndrueshme njerézish
qé éshté formuar historikisht gjaté
shthurjes sé marrédhénieve fisnore
né bazé té bashkésisé sé gjuhés, té
territorit e té kulturés, e cila ka ardhur
duke u zhvilluar dhe duke u forcuar.’
Ky fenomen, qé né Europé njthet me
emértimin ‘nacionalizém=kombés?’,
i ka fillimet né Francé gjaté fundit té
shekullit XVII dhe gé u pérhap né
mbaré Europén gjaté shekujve né
vazhdim. Identifikimi i popujve me
‘nacionalitetin-kombésiné” e tyre,
u bé njé fenomen i theksuar gjaté
shekujeve XIX-XX, pornacionalizmi
nga kombésia ka njé ndryshim té
vogél, por shumé thelbésor. Nése
‘kombésing’ e shpjeguam pak mé
lart se ¢faré éshté dhe si ta kuptojmé,
me ‘nazionalizém’ do té€ kuptojmé:
Ideologjiné apo piképamjen sipas sé
cilés njé komb quhet mé epror ndaj
kombeve té tjeré.* Kéto dy terma
3. Grup autorésh; Ijalor i shgipes sé sotme,
botimi 1 paré nga AKADEMIA E
SHKENCAVE, Tirané, 1984; TOENA,
Tirané, 2002, f. 594
4. Grup autorésh; Ijalor i shgipes sé sotme,

botimi i paré nga AKADEMIA E
SHKENCAVE, Tirané, 1984; TOENA,
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pothuajse t€ njéjté bashkohen né disa
pika té pérbashkéta, por kané ndarje
thelbésore né géllimin e pérdorimit
té secilit.

Ve¢ ‘bashkimit’ né disa pika
té¢ pérbashkéta pozitive qé solli
lindja e kétij termi-fenomeni té i,
nacionalizmi solli njé t€ keqe mé té
madhe, ndarjen me “fqinjét’, ndarjen
me ‘t€ tjerét’, té cilét nuk kishin
té njéjtén origjiné, gjuhé, kulturé,
tradité apo zakone té pérbashkéta
me ‘ne’, pra me ‘bashkénacionalistét’.
Késhtu qé ky fenomen nga njé
nismé fillestare pozitive, me kalimin
e kohés u bé nismé e problemeve té
shekujve té mévonshém né mbaré
Europén.

Kohé mé paré né mbaré botén
nuk shikohej ‘nacionaliteti-kombi’
si piké bashkimi mes njé grupi té
caktuar njerézish, por shikoheshin
aspekte té tjera té jetés si: sistemi
geverisés, interesa té€ ndryshme, té
cilat lidheshin pérgjithésisht me
fené apo besimin qé kishte secili
popull. Ndérsa pas periudhés sé
Humanizmit dhe Rilindjes, ky term
u bé piké e pérbashkét pér popujt né
mbaré Europén, ku shpesh pérdore;j
pér miré gjithashtu dhe pér keq.

Nacionalizmi, me konotacionin
negativ té fjalés, mé sé shumti se
gjithkund u ndje né Ballkan. Pikérisht
me ‘nacionalizmin’, por tashmé duke
i shtuar dhe ‘fené’ nga pas, si faktor
pérforcues, uarrit qé t€ motivoheshin
shumé popuj pér t'u ngritur dhe

Tirané, 2002, f. 824

pér té mos u pajtuar me sistemin e
Perandorive t€ Médha, vecanérisht
Duke
bashkuar kéta dy elementé, popujt

me Perandoriné Osmane.

nisén ndarjen mes ‘t€ gjithéve’ qé
ishin nén ombrellén e Perandorisé,
dhe njékohésisht motivoheshin qé
té bashkoheshin rreth ‘nacionalizmit
dhe fesé’ gé kishin, t€ ndryshém nga
‘nacionaliteti dhe feja’ e Perandorisé.
Né vecanti ky fenomen u nxit
né Ballkan, pér mospajtimin me
sundimin osman, duke sjellé pér disa
popuj pérfitime t€ médha deri né
pavarésiné e tyre si: grekét, sllavét,
bullgarét, rumunét etj., dhe pér disa
popuyj tjeré, té cilét nuk kishin kéta
dy komponenté té pérbashkét, solli
probleme té médha deri né ‘rrezikun
e shuarjes’ sé tyre. Konkretisht
kjo ndodhi me shqiptarét, té cilét
bashkoheshin me
por nuk mund té bashkoheshin me

‘nacionalitetin’,

njé fe, me njé besim té€ pérbashkét,
pasi ishin multi-fetaré dhe nuk mund
ta ndryshonin kété realitet.
Nékétémeényré,nacionalizmisolli
njé destabilitet shumédimensional
né mbaré Ballkanin, si pasojé e
s¢ cilés kishin fillesat dy luftéra té
médha botérore. Pér pasojé kjo gjé
e béri Ballkanin njé shesh betejash
dhe luftérash kundrejt veté vetes sé
tyre, me pikénisje ‘nacionalitetin’ té
ndérthurur me besimin. Q&€ nga viti
1830, kur nga Perandoria Osmane
u shképutén shteti grek e mé pas ai
serb, duke fituar Pavarésiné, deri né
vitin 1912, kur u shpall i pavarur dhe
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shteti 1 fundit né Ballkan, pra shteti
shqiptar. Mé pas po né Ballkan nisi
Lufta e Paré Botérore, po ashtu dhe
Lufta e Dyté. Késhtuqé Ballkani nga
vitit 1 largét 1821 deri né vitin 1999,
vetém se ka zier nga luftéra té shumta
politike, ekonomike, sociale,té cilat
nga  udhéheqésit
nacionalisht dhe fetarisht.

motivoheshin

Ne do té ndalemi mé shumé
te pika e fundit e kétyre ‘betejave’
pér pavarési. Nuk u konsideruan
té mjaftueshme luftérat me motive
‘nacional-fetare’ qé¢ u béné kundér
Perandorisé Osmane, e cila kishte njé
besim tjetér nga besimi tradicional
qé kishin popujt e Ballkanit, por
Juftérat’ dhe
brenda Kéto
beteja té reja ishin kryesisht kundér

fetare vazhduan

shteteve nacionale.

myslimanéve té cilén ishin pjesé e
shteteve nacionale t€ sapoformuara,
pasi nga aty ishte larguar sundimi
shekullor osman. Késhtu qé né
shenjé
faktin
besimin e ‘pushtuesit osman’, ata u

hakmarrjeje, vetém pér

se kéta njeréz mbartnin

diskriminuan, u keqtrajtuan, madje
u débuan nga trojet e tyre’, né disa

5. Pérmendim kétu pothuajse situata té
ngjashme me myslimanét né Bullgari, né
Malin e Zi, por akoma mé keq ishte situata
e tyre né Greqi apo né Serbi, ky fenomen
njihet botérisht, por qé éshté konsideruar si
problem ‘nacional’, pasi myslimanét né kéto
vende u quajtén si ‘turq’ né pérgjithési, apo
‘shqiptaré’ si né rastin e ¢camérisé, e késhtu
u ligjérua lufta ndaj tyre. Né disa raste u
béné shkémbime té popullsisé e né disa
raste tjera myslimanét u shpérngulén veté

raste ndaj tyre u pérdor jo vetém
lufta, por edhe genocidi.®

Kleri fetar dhe shpallja e
pavarésisé sé Shqipérisé

Shpallja e  Pavarésisé  sé
vendit €shté nisma mé e madhe
intelektualéve patrioté, atdhetaré

e fetaré, gjithashtu njé nga veprat
konkrete té klerikéve drejt tolerancés
dhe bashkéjetesés fetare t€ vendosur
si kriter i domosdoshém pér
ckzistencén e kétij kombi. Ne do té
pérmendim vetém disa nga qytetet
né té cilat kleri ishte nismétar dhe
firmétar i aktit té Pavarésisé sé qytetit.
Ata ishin prezenté dhe ngritésit e
flamurit té Pavarésisé sé Shqipérisé.
Po e nismim me qytetin e
Elbasanit, i cili mé 25 néntor té vitit
1912 i parapriu Pavarésisé sé qyteteve
té tjera drejt ngritjes sé flamurit kuq e
zi me shqiponjé. Kété veprim ata do
t'ia pércjellin Vlorés né orét e para té
datés 20, rreth orés 2 té natés, me njé
telegram ku ndér té tjera njoftojné
se: “Gjithé populli yné, myslimané e
té krishteré, me njé za kané pranuar
indipendencén e  Shqipérisé...””

né Perandoriné Osmane apo né Turqiné e
re t€ formuar pas Luftés sé Paré Botérore.
Pér mé shumé shih: Alexandér POPOVIC
“Islamizimi i Ballkanit”, Dituria, Tirané
20006.

6. Kétu pérmendim né veganti gjenocidin
ndaj popullsisé came, po ashtu dhe ndaj disa
qyteteve shqiptare né ish-Jugosllavi.

7. Telegram i Elbasanit 25/26 néntor 1912,
FEVZIU, Blendi; 700 vjet-njé ekskursion né
politikén e shtetit shqiptar nga 1912-2012; UET-
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Ndér firmétarét e aktit té€ Pavarésisé
s¢ Elbasanit pérmendim: “Haxhi
Hafiz Sulejman Kungulli, zv. i
Mitrop. Papa  (prift) Dhimitér
Dhimitraku, Aqif Pashé Bicakgiu,
Shefqet bej Vérlaci, Abdullah bej
Tirana, kryetari i Bashkisé Alush
Saraci, Sheih Mahmut Guma, Sheih
Xhafer Pasmagqja, Papa Beniamin
Deliana, Serafin Jorgaqi, Beniamin
Nosi, Taq Buda, imami Hysein
efendi Dorazi efj. etj.””

Né Tirané e né Durrés ndodhi
e njéjta gjé, ku
atdhetaré me né krye klerikét mé
né z€ té qytetit, mé 26 néntor 1912
shpallén Pavarésiné. Ndér firmétarét
e Pavarésisé né qytetin e Durrésit
ishin: Myderiz Abdylgerim Kurti,
Hysein ~ Mulla-Alushi,
myderriz Ali Kuli, myderriz Haféz
Jusuf Gjoni, Ismail Benja, Mahmut
Benja, Hysein Dakoli,
Tartari, Ismail Usta Sula, Rexhep
Abdurrahman Berberi, Hysein Peni,
Filip Sereqi kryeplaku i katolikéve,
Aqif Celkupa, Aleks Duka, Kristaq
Rama, Sotir Vevecka, Hamza
Tahir Himi, Muhamet Qepaxhiu,
Ymer Lutfi Mallkuci, Musa Milaqi
etj.”” Ndérsa disa nga firmétarét e
Pavarésisé sé¢ Tiranés ishin: Fuad bej

intelektualé e

mydertiz

Hasan

PRESS, Tiranég, 2012, f. 21

8. KOTHERJA, Hyqmet; Pavarésia e
Elbasanit 1912; Dy Lindje Dy Peréndime,
Tirané, 2012, f. 7-9, gjithashtu dhe né
NOSI, Lef; Dok. Nt. 2, Dokumenta Historike
1912-1920; Tirané, 2007, f. 83.

9. NOSI, Lef; Dok. Nr.13300; Dokumenta
Historike 1912-1920; Tirané, 2007, f. 81.

Toptani, myderriz Sulejmani |
Hyseini , Xhelal
bej Toptani, myderriz  Ismail
Ndrogqi, Refik bej Toptani, Abdullah
Gjinali, sheth Ahmet Pazari, Isuf
Aqif Banka, Selim Petrela, Ali
Shyqyri , Nikollé Nishku, Papa
Nikollé Papajani...etj”."

E njéjta gj¢ ndodhi né Kavajé,
Peqin e Lushnje, ku Pavarésia u shpall
njé dité mé pas, mé 27 néntor 1912.

myderriz

Né Kavajé firmétarét e Pavarésisé
ishin:  Qazim  Fortuzi,  Sheih
Hamid Kraja, Musté Cara, Andrea
Ekonomi, Haxhi Isuf Kazazi, Pal
Xhumati, Besim Sinella, Haxhi Xhoi,
Zenel Biturku, Kostandin Qosja, Sali
Kullolli, Hasan Nexha etj."

Né  Peqin
Pavarésisé ishin: Kadri beu i Demir
Pashés, Myftiu Abdylbaki Bica,
Sheih Tahsin  Gjinishi, myderriz
Sulejman Kugi, Kryetar i Bashkisé
Ahmet Kaziu, Arsllan Ballhysa."
Elementi 1 krishteré nuk éshté pjesé

firmétarét e

e firmétaréve né Peqin, pasi né
kété qytet nuk kishte té krishteré.
Ndérsa né Lushnje firmétarét ishin:
Myftiu sheih Ibrahim Karbunara,
myderriz Sulejman Arapi, Kadri bej
Karbunara, Emin bej Vokopola,
Halid efendi Gramshi, Shaqir bej

10. NOSI, ILef; Dok. Nr.2103 dhe 7098,
Dokumenta  Historike 1912-1920; Tirané,
2007, f. 82-83.

11. SHQARRI, Muharrem; Atdbetari Sheb
Hamid Kraja; OMBRA GVG, Tirané, 2014,
f. 85.

12. NOSI, Lef; Dok. Nr. 1146; Dokumenta
Historike 1912-1920; Tirané, 2007, f. 89.
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Lushja, Papa Jovani, Sulejman
Korreshi, Llambi Xoxi, Haxhi be;
Imshta, Fejzullah bej Imshta, Thanas
Paftali.”?

Pér té arritur né Kryeqytetin
e Pavarésisé, né Vloré, ku pa
diskutim ishin mbledhur krye-
atdhetarét, krye-intelektualét dhe
njékohésisht kryefetarét e vendit.
Disa nga firmétarét e Pavarésisé té
28 néntorit 1912 né Vloré ishin: Pér
Beratin: Sami Vrioni, Ilias Vrioni,
Taq Tutulani, Babé Dud Karbunara;
pér Skraparin: Xhelal Koprencka;
Hajredin Cakrani; pér Lushnjén:
Qemal Mullai, Ferit bej Vokopola,
Nebi efendi Sefa; pér Dibrén: Myfti
Vehbi Agolli-Dibra, Hafiz Sherif
Léngu (qé té dy ishin Kryetaré té
Komunitetit Musliman  Shqiptar
1912-29 dhe 1942-45); pér Matin:
Ahmet Zogu, Riza bej Zogolli, Kurt
Agé Kadiu; pér Ohrin dhe Strugén:
Zyhdi Ohri, Dr. H. Myrtezai, Nuri
Sojlli, Hamdi Ohri, Mustafa Baruti,
Dervish  Hima; pér Durrésin:
Abaz efendi Celkupa, Mustafa Agé
Hanxhiu, Jahja Ballhysa, Dom Nikoll
Kacorti; pér Tiranén: Abdi Toptani,
Murat Toptani; pér Shijakun: Xhelal
Deliallisi, Ymer Deliallisi, Ibrahim
Efendiu; pér Krujén: Mustafa
Merlika-Kruja;  pér  Elbasanin:
Lef Nosi, Shefqget Daiu, Qemal
Karaosmani, Dervish Bicaku; pér
Peqginin: Mahmud efendi Kaziu; pér
Gramshin dhe Tomorricén: Ismail

13. GRIPSHI, Genc; Historia e Peginit;
Reklama, Tirané, 2014, f. 141.

Qemal Gramshi; pér Gjirokastrén:
Azis efendi Giirokastra, Elmaz
Boge, Veli Harxhi, Myfit Libohova,
Petro Poga, Jani Papadhopulli; pér
Pérmetin: Veli Kélcyra, Syrja Vlora;
pér Tepelenén: Feim Mezhgorani;
pér Janinén: Kristo Meksi, Aristidh
Ruci; pér Camériné: Veli Gérra,
Jakup Veseli, Rexhep Demi, Aziz
Tahir  Ajdonati; pér
Avni Delvina; pér Korgén: Pandeli
Cale, Thanas Floqi, Spiro Ilo; pér
Pogradecin: Hajdar Blloshmi; pér
Kosovén, Gjakovén, Plavé-Guciné:
Rexhep Mitrovica, Bedri Ipeku, Salih
Gjuka, Midhat Frashéri, Mehmet
Pashé Deralla, Isa Boletini, Riza
Gjakova, Hajdin Draga, Dervish
Ipeku, Zenel Begolli, Qerim Begolli;
pér Shkodrén: Luigj Gurakugqi; dhe
pérfagésues pér Vlorén ishin: Ismail
Qemali, Zihni Abaz Kanina, Aristidh
Ruci, Qazim Kokoshi, Jani Minga,
Egrem Bej Vlora; pér Diasporén:
Dhimitér Zografi, Dhimitér Mbotja,
Dhimitér Berati, Dhimitér Ilo, etj.,

et."

Delvinén:

Pothuajse  té  gjithé  kéto
personalitete, firmétaré té aktit té
Pavarésisé, kané gené fetaré, kjo pasi
ata minimalisht kishin njé arsim fillor
apo t€ mesém pér fené. Por disa disa
prej tyre ishin té arsimuar pér teologji,
madje ishin kleriké t&é qyteteve
pérkatése qé gézonin respekt dhe
kishin reputacion té padiskutueshém

14. FRASHERI, Kristo; Shpallja e Pavarésisé
sé¢ Shqipérise 28 néntor 1912; Akademia e
Shkencave, Tirané 2008, f. 91-94.
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né popullsiné shqiptare gjaté viteve
1912-1920. Disa prej tyre ishin
myderrizé (mésues feje), disa té tjeré
imamé apo priftérinj apo baballaré,
té cilét drejtonin objektet e kultit
né qytetet e tyre. Ndérsa té tjeré
ishin dhe né rolin e Myftiut apo té
Metropolitit, e késhtu me radhé,
por disa prej kétyre klerikéve ishin
dhe drejtues té Bashkive pérkatése,
cka nénkupton njé rrezik akoma mé
t¢ madh pér kéta kleriké. Né kété
ményré, pérfagésuesit e popullit né
Kuvendin e Vlorés né vitin 1912 ishin
muslimané e t€ krishteré, dhe, njé
numér i konsiderueshém i tyre ishin
Kleriké ndér té cilét: Myftiu Vehbi
Efendi Agolli, Hafiz Sherif Langu,
Babé Dud (Jorgji) Karbunara, Taq
(Dhimitér) Tutulani, Dom Nikoll
Kagorri etj. Né ‘Kujtimet’ e tij Ismail
(Qemal) Vlora e ciléson historike dhe
me shumé réndési aktin e Pavarésisé.
Ai shkruan se: ‘Kuvendi Kombétar, i
pérbéré prej delegatésh nga té gjithé
anét e Shqipérisé pa dallim feje, té
mbledhur sot (28.11.1912) né qytetin
e Vlorés, shpalli Pavarésiné politike
té Shqipérisé...”"

Bashkéjetesa mes  klerikéve
dhe besimtaréve t€ besimeve té
ndryshme arriti kulmin né Kuvendin
e Vlorés, kur u mor vendimi qé
Qeveria e Islamil Qemalit do té
keté né kabinetin e tij, pjesétaré té
katér besimeve fetare pavarésisht
pérqindjes sé besimtaréve qé kishte
15. QEMALL, Ismail; Kujtime; Toena, Tirané
2009, f. 418.

né popull secili komunitet fetar.
Dubhet theksuar se Ismail Qemali
né pérzgjedhjen e geverisé nga ana
e tij kishte pérfshiré 8 personalitete
me reputacion, té cilét ai 1 shikonte
mé t€ dobishém pér njé jeté té gjaté
té qeverisé, derisa té normalizohej
situata. Ky kabinet i propozuar nga
Ismail Vlora nuk gjeti miratimin e
té pranishméve, pasi né pérbérje
té tij ishin vetém myslimané (sunni
dhe bektashi) dhe nuk kishte té
krishteré. Bab Dud Karbunara ishte
1 pari i cili refuzoi kété zgjedhje duke
propozuar qé Kabineti Qeveritar té
keté myslimané e t€ krishteré, dhe
pér té ruajtur integritetin e secilit,
personat té cilét do té propozoheshin
duhet té zgjidheshin me voté nga té
pranishmit.'¢

Pér kété Kuvendit i doli
njé detyré me
votimi i Kabinetit t&€ Qeverisé sé
Pérkohshme, duke treguar né kété

shumé réndési,

ményré njé tolerancé shembulore
dhe njékohésisht njé akt demokratik,
pasi né secilin post ministror u
zgjodh personi i cili merte mé shumé
vota nga garuesit pavarésisht besimit
qé kishte. Né kété ményré, Qeveria
e Pérkohshme e Vlorés u formua
mbi pérkatésiné fetare té vendit, me
propozimin e¢ Bab Dud Karbunarés
né té duhet té merrnin pjesé
myslimané e t€ krishteré, dhe secili
ministér do té zgjidhej pasi t€ merrte
shumicén e votave té pjesémarrésve
16. Pér mé shumé shih: Pérlindja e Shqipérise,
1913-1914, Gazeta 3yrtare e Qeverisé s¢ 1 lorés.




Sociologji

té pranishém. Pérfundimisht Qeveria
e Vlorés kishte kété pérbérje:
Kryetar i Qeverisé dhe ministér i
Punéve té Jashtme, Ismail Qemal
Vlora; Nénkryetar i Qeverisé, Dom
Nikollé Kacorri; zv. kryeministér
(25.12.1912) Preng Bibé Doda;
Ministér 1 Arsimit, Luigj Gurakuqj;
Ministér i Punéve té Brendshme,
Myfit  Libohova;  Ministér i
Financave, Abdi Toptani; Ministér
i Luftés, Mehmet Pashé Déralla
(Tetova); Ministér 1 Drejtésisé,
Petro Poga; Ministér 1 Punéve
Botore, Mid’hat Frashéri; Ministér
1 Bujgésisé, Pandeli Cale; Ministér i
Posté-Telegraféve, Lef Nosi."”

Pas késaj Kuvendit i doli njé
tjetér detyré, pérzgjedhja e Pleqésisé,
e cila do té pérbéhej nga 18 persona.
Me propozim té Ismail (Qemalit)
Vlorés u vendos qé Pleqésia té ishte
‘mékémbése’ e Kuvendit, té kishte
rolin e késhilluesit, kontrolluesit
dhe bashképuntorit me Qevering,
por kurrsesi ta rrézonte até.’® Me
propozimin e Luigj Gurakugit,
Vehbi Dibra u zgjodh Kryetar i
Pleqgésisé (Senatit) dhe nénkryetar
u zgjodh Lef Nosi i njé pérkatésie
tjetér fetare."” Njékohésisht Vehbi

17. DERVISHI, Kastriot; Historia e Shtetit
Shqiptar 1912-2005; Shtépia botuese 55,
Tirané 2000, f. 23.

18. Grup autorésh; Historia e popullit shqiptar
I (perindha e Pavarésise 1912-1939); Toena,
Tirané 2007, f. 18.

19. XHELILIL, Qazim; Vebbi Dibra -
personalitet dhe veprimtar i shquar i lvizjes
kombétare; Albin, Tirané, 1998, f. 96.

Dibra ushtroi detyrén e zévendésit
té Ismail Qemalit kur ky ishte jashté
vendit. Kuvendi i1 Pleqésisé nén
drejtimin e té nderuarit Myftiut
Vehbi Dibra mori shumé vendime
me réndési, me njé shembull konkret
té demokracisé, té tolerancés dhe
bashkéjetesés fetare.

‘tolerancés  dhe
fetare, sé pari e
ka ndérmaré i pari myslimanéve,
KryemyftiuiShqipérisé, Haxhi Vehbi
Dibra, 1 cili dha Fetvané (legjitimoi
fetarisht) Pavarésiné e Shqipérisé. Né
fakt fetvaja e tij ishte pér legjitimitetin
e Flamurit me shqiponjé, pasi kjo
nuk u pranua nga disa myftinj té
vendit dhe njékohésisht nuk u

Nismén e
bashkéjetesés’

pranua nga populli. Nuk ishte e lehté
pér njé popull gé bashkejtonin me
osmanét nén ombrellén e madhe
té Perandorisé, ¢ njé moment aq
delikat té pranonin shképutjen nga
Perandoria. Pér kété Haxhi Vehbi
Dibra né rolin e Kryemyftiut té
vendit dha fetvané ku ndér t€ tjera
arsyetoi se: “...me qéllim pér té
ruajtur bashkimin e popullit dhe pér
té ndaluar mosmarréveshjet e inatet
dhe me qgéllim gé t€ sigurohet qetésia
e pérgjithshme, figura e shqiponjés
duhet. Kjo fetva éshté e bazuar né
Sheriat dhe sipas nevojés sé¢ kohés
dhe t€ vendit...”™ Vehbi Dibra
nuk u mjaftua vetém me fetvané
qé ta konsideronte kété problem
té zgjidhur, por Ismail Qemali i la

20. A.Q.SH. Fondi Qeverisé¢ sé¢ Pérkohshme e
Vlorés, Dosja 111, 5/2, fleta 632.
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kopetenca t€ plota qé ta zgjidhte
kété problem ashtu si mendonte ai,
né rrénjé, né bazé. Késhtuqé Haxhi
Vehbiu shétiti né disa qytete té
vendit, duke biseduar me myftinjté
dhe me myslimanét, té cilét pérbénin
shumicén dérrmuese té popullsisé,
dhe né kété ményré u stabilizua
giendja? Me kéto veprime dhe
fjalé té tij, Haxhi Vehbiu né njéfaré
iu drejtua

ményré myslimanéve

21. XHELILI, Qazim; ehbi Dibra —
personalitet dhe veprimtar i shquar i [evigjes
kombétare; Albin, Tirané, 1998, f. 106.

shqiptaré qé tashmé fati 1 tyre nuk
ishte me Perandoring, e cila si dukej
po peréndonte, por nga ana tjetér,
ata duhet t€ ishin t€ bashkuar rreth
‘kombésis¢’, pavarésisht pérkatésisé
fetare qé kishte gjithsecili prej tyre.
Deviza e kétij atdhetari t€ shquar
ishte  bashkimi dhe vllazérimi.
Ai shprehej se: “Atdheu yné ka
nevojé pér bashkimin e vllazérimin
kombétar pa dallim feje.”*

22. A.Q.SH. Fondi 482, Dosja, 14, viti 1925,
£ 191.
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Toleranca fetare né Vilajetin e Kosovés dhe
shpallja e Pavarésisé sé Shqipérisé (1908-1912)

Nuridin Ahmeti
Instituti Albanologjik - Prishtiné

Eshté mendim i pérbashkét i studinesve vendas e 1¢ huaj, se epigendra e kryengritieve
shqiptare 12 viteve 1908-1912 ishte né' 1V ilajetin e Kosovés. S7 prijés té kétyre kryengritjeve
dalloben disa figura ndhéheqése si; 1driz Sefers, Isa Boletini ety., 1 cilét ndér bashképunétorét
€ 1€ ngushté kishin prijésit fetaré té kohés, si bie fjala 1driz Seferi, kishte sekretar personal
té tij hoxhén e njohur nga rrethina e Gyilanit Mulla Halimin, kurse me disa prijés islam
bashképunoi ngushté dufke i angazhuar drejtpérsédreiti edhbe né luftime kundér xhonturqve
si: Mulla Sinan Maxheren nga rrethina e Preshevés dbhe Mulla 1drizin nga Gjilani,
hoxhallaré 1 cilét kishin njé bashképunim té géndrueshém edhe me priftérinjté shqiptaré
té asaj ane Dom Mikel Tarabulusin, Dom Tadej lvanay ety., me géllim té mbarévajtjes sa
mié 1¢ miré 1 Lévigjes Kombétare dhe géllimeve & tyre. Karakteristifé né kété perindhé
kohore né 1ilajetin e Kosovés éshté se shénoben edhbe disa ferkime nderfetare si né Prigren
dhe Gjakové, p.sh. né ditét e caktnara islame koka e derrit t¢ therur hidhet né xhamia, me
qéllim 1 futjes sé pércarjes ndérmjet popullatés nryslimane dhe katolike, e giithé kjo evitobet
e menyrén mé 1 miré nga prijésit fetaré té kobés.

M kété véshtrim métojmé qé pérmes dokumenteve dhe literaturés relevante té vémé né
pab rolin e tolerancés ndérfetare né njérén ané dhe kontributin e prijéseve fetare né 1 évizjen
Kombétare né Vilagetin e Kosovés giaté viteve 1908-1912.

“Kristiané e mystimané jané véllezér shqiptaré & pandaré. 1€ kemi dashuri edbe
PEr bashkatdhetarét e krishtere, sepse edhe ata i kemi véllezér e s'kemi si ndabemi. Té
pérpigemi edhe pér té mirén e tyre si pér veten toné... ¢ ndjekinm njé rrugé 1 pérbashkét...

dashurés soné Shqipéri.”
(Haxhi Vehbi ef. Dibra).!

1. Gazmend Shpuza, Kongresi Mystiman Shqiptar (1923), né: © Kultura Popullore”, nr. 1-2,
ASHRSH-IKP, Tirané, 1997, f. 192-193.
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Hyrje

ematika e  tolerancés
fetare né  shogériné
shqiptare ~ éshté  njé

ndér problematikat e trajtuara
mijaft né historiografiné shgqiptare,
vecanérisht pas viteve 90 té shekullit
té kaluar. Ky fenomen te shqiptarét,
nga shumica e studiuesve tané u
vlerésua né superlativ, si:  shembull
pér rajonin”, “pasuri e kultivuar’ etj.,
por ka edhe té atillé qé kané pasur
rezerva, por shpesh ky trajtim éshté
nisur nga premisa iluministe dhe
né funksion té komb-formimit,
respektivisht té ndértimit t€ unitetit
shqiptar.

Shikuar né aspektin
terminologjik, gjejmé emértime e
epitete té ndryshme nga studiuesit,
si: “Tolerance ndérfetare”, * Mirékuptin
ndérfetar”,  “ Harmoni  ndérfetare”,
“Bashkéjetesé’, etj.

Ndérkaq ne jemi ndalur vetém né
njé periudhé té kufizuar kohore, né
periudhén mé dinamike té Lévizjes
Kombétare Shqiptare né vitet 1908-
1912, dhe né njé hapésiré té kufizuar
territoriale, né Vilajetin e Kosovés.
Kemi mendimin se ky fenomen
né kété hapésiré éshté trajtuar pak,
e qé pér vitet qé po flasim kishte
réndésiné e vet, pér disa arsye:

E para - Vilajeti i Kosovés nga
historiografia shqiptare konsiderohet
si gendér e kryengritjeve né vitet
1908-1909. Né kété kuadér, pérbérja
fetare luante rol mjaft domethénés
né mbarévajtjen e késaj kryengritjeje
dhe né mobilizimin e masave né
luftén kundér xhonturqve.

E dyta - Vénia né pah e
shembujve qé do ti potencojmé
mé poshté, jané njé déshmi me
interes pér panoramén e tolerancés
ndérfetare te shqiptarét, para mé
shumé sé njéqind vitesh, né Vilajetin
e Kosovés.

E treta - Ngjarjet q¢ ndodhén
me karakter fetar né Prizren dhe
Gjakové gjaté viteve 1908-1909
kishin shqetésuar jo vetém konsujt e
huaj né Prizren, sidomos ata austro-
hungarez, por edhe administratén
vendore dhe autoritetet e Prizrenit.

Personaliteti i Mulla Sherif

Efendiut n€ mbarévajtjen e

mirékuptimit ndérfetar né
Prizren

Né wvitin 1908, pas krijimit
té rrethanave té reja politike te

shgiptarét, ardhja e xhonturqve
né pushtet, mospérmbushja e
premtimeve  ndaj  shqiptaréve,

zhgénjimi 1 shqiptaréve té cilét
kishin dhéné kontribut pér ti sjellé
ata né pushtet, krijuan mosbesim te
popullata vendase dhe rivalitet midis
shgiptaréve dhe xhonturqve, qé
kulmoi mé pas edhe me kryengritje
té pérgjithshme.

Viti 1908 né Vilajetin e Kosovés,
pérveg té tjerash, po shénonte edhe
disa férkime ndérfetare g€, padyshim,
do té shkaktonin shqetésime jo
vetém te popullata vendase, por edhe
te konsujt e huaj qé né até kohé ishin
té vendosur né gendrat e ndryshme
té Vilajeteve osmane me popullaté
kryesisht shqiptare, posagérisht te
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konsujt austro-hungarez qé kéto
ngjarje 1 pércillnin me vémendje,
pasi Vijena angazhohej pér ruajtjen
e stabilitetit dhe status quo-sé né
Ballkan, ndérsa serbét dhe rusét, té
cilét né Kosové kishin pérfaqésité
e tyre, synonin té destabilizonin
situatén pérmes provokacioneve té
ndryshme. Né kété linjé, serbét dhe
rusét pérpiqeshin t€ shfrytézonin
dallimet fetare né mesin e shqiptaréve,
duke synuar qé njé konflikt té tillé
ndérfetar ta shfrytézonin pér té
krijuar terrenin e depértimit té tyre
drejt Kosovés.

Né rrethinén e Gjakovés, né vitin
1907 rrémbehetnjé priftkatolik (Luigj
Paligi N. A.)? mé pas né fshatin
Smolicé té€ Gjakovés kokat e derrave
té therur hidhen né xhami ditén e
Festés sé¢ Bajramit dhe me gjakun e
derrave spérkaten muret e xhamisé.
Sipas konsullit austro-hungarez né
Prizren, Oskar Prohaska, masat nga
popullata myslimane ndaj katolikéve
ishin pothuajse t€ menjéhershme
duke bojkotuar popullatén katolike,
konkretisht dyqanet disa heté’ pér
disa muaj.

Pothuaj me skenar té njéjté
sikurse né Gjakové edhe né Prizren,
né vitin 1908 né Festén e Bajramit né
disa xhami hidhen kokat e derrave té
therur dhe muret e xhamisé lyhen
me gjak, fenomen ky 1 provokimit té
popullatés myslimane né Kosové né

2. Stefanaq Pollo, N¢ gjurmeé 1¢ historisé shqiptare
2, ASHS H- IH, Tirané, 2003, f. 117.

3. Nathalie Clayer, N¢ fillimet e nacionalizmit
shqiptar, Pérpjekja (Pérkthen nga  origjinali:
Artan Puto), Tirane, 2009, f. 491.

dité té vecanta feste, q¢ ka zgjatur,
pothuajse pa ndalur, deri né luftén
e fundit né Kosové né vitin 1999,
kur pjesa mé e madhe popullatés sé
Kosovés nga forcat policore serbe
jané nxjerré jashté kufijve pikérisht
ditén e Festés s¢ Bajramit.*

Kjo ngjarje do té rezultojé
edhe me bojkotimin nga popullata
myslimane  t€¢ dyqaneve dhe
mallrave té popullatés katolike né
Prizren, dhe sipas konsullit austro-
hungarez né Prizren, Prohaska, i cili
e njoftonte Ministriné e Punéve té
Jashtme austro-hungareze, veprimet
e myslimanéve kishin shkuar deri
né até masé sa popullata myslimane
ndaloi popullatén katolike edhe né
punimin e tokés, né periudhén mars-
korrik 1908.

Duke e vérejtur kété tensionim
té situatés ndérmjet popullatés
myslimane dhe katolike né Prizren
dhe nga shqetésimi se ky problem
do té marré pérmasa mé té médha,
myftiu 1 Prizrenit, deputeti i
Parlamentit Osman, njeri me autoritet
1 késaj ane, mulla Sherif Efendiu, mé
13 korrik té vitit 1908 organizon né
shtépiné e tij né Prizren, kuvendin e
kreréve fetaré shqiptaré myslimané,
ku vendoset, q¢ nga ajo dité, té
ndérpritej bojkoti ndaj shqiptaréve
katoliké.® Kjo marréveshje u arrit

4. Hysen Matoshi, Lotét pér atdheun e robéruar,
né: “Takvim”, nr. 42, BIK, Prishtine, 2010.

5. Syle Ukshini, Kuvendi i Ferizajt né burimet e
proveniences Austro- Hungareze, né: *“ Viyetar”,
nr. 41- 42, Arkivi Shtetéror i Kosovés, Prishtine,
1 298.

0. Po aty, 1. 299.
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falé kontributit dhe largpamésisé
qé treguan vecanérisht, mulla Sherif
Efendiu, si pérfagésues i popullatés
myslimane né até kuvend.”

Mbi rolin e ulemave té Prizrenit
rreth raporteve me popullatén
katolike né kété qytet dhe pér disa
incidente njofton edhe administrata
e kohés né Prizren.®

Mulla Sherif Efendiu, siautotitet
i kohés, duke analizuar gjendjen e
krijuar dhe duke bashképunuar me
krerét e fiseve té besimeve pérkatése,
arrin qé ta evitojé mé té keqen.

Konflikte té tilla [éné dyshime té
pérfshirjes sé konsullatés serbe dhe
bandave té tyre né kété ngjarje. Né
lidhje me kété, né njé telegram té vitit
1908 t¢ Konsullit austro-hungarez né
Mitrovicé, potencohet propaganda e
fugishme qé qarqget serbe dhe bandat
e tyre propagandonin ndaj Austro-
Hungarisé né Vilajetin e Kosovés
dhe ishin shumé aktive, me qéllim
t¢ déshtimit t€ misionit té tyre né
Vilajetin e Kosovés.”

Duke pasur  parasysh  se
Austro-Hungaria né até kohé
kishte marréveshje pér mbrojtjen
e popullatés katolike né gjithé
hapésirén e Perandorisé Osmane

7. Nuridin Abmeti, Krerét fetaré né 1évigjen
Kombétare Shqiptare né Vilajetin e Kosoves (
1878-1912), LAP, Prishtiné, 2011, f. 209.

8. Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel
Midirligi-Osmanli Arsivi Daire
Baskanligt,(BBA), Kodu; Y. MTV; Dosya nr.
308.

9. Sylé Ukshini, Kuvendi i Ferizajt né burimet
e proveniencés Austro- Hungareze.., pun. 1 cit.,
f. 293.

dhe né anén tjetér propaganda e
fugishme serbe kundér Austro-
Hungarisé, si¢ duket kishte gjetur
mijetin e pérshtatshém, futjen e
konflikteve ndérfetare te shqiptarét
me qéllim té realizimit t€ planeve té
veta ekspansioniste, fatmirésisht nuk
u arrit falé angazhimit dhe vetédijes
s€ prijésve fetaré e veganérisht té
atyre qé i cekém mé lart.

Ndér kontribuuesit né
mbarévajtjen e tolerancés ndérfetare
né Prizren, hasim edhe priftin katolik
Imzot Lazér Mjedén, i cili nga viti
1909 ishte eméruar nga Vatikani né
detyrén e arqipeshkvit t€ Shkupit me
seli né Prizren', kontribut i tij éshté
mjaft domethénés sidomos gjaté
viteve 1912-1913, kur ushtrité serbo-
malazeze ushtronin dhuné mbi
popullatén myslimane dhe katolike,
duke u béré presion pér konvertim
me dhuné né fené ortodokse. Lazér
Mjeda ishte shumé aktiv né dérgimin
e raporteve né Ministriné e Punéve té
Jashtme Austro-Hungareze dhe duke
alarmuar opinionin ndérkombétar
pér masakrat qé po shkaktonin
ushtrité e aleancés ballkanike,!!

10. Imzot Mark Sopi, Imzot Lazér Mjeda(
1860- 1935) shembulli i bariut té miré dhe
atdhedashés, né: “ Imzot Lazér Mjeda-
mbrojtés dhe Iévrues i identitetit shqiptar”,
Prishtiné- St.Gallen, 2011, f. 28; Albert
Ramaj, Lazér Mjeda né Argipeshkviné Shkup-
Prizren mes 1909-1921, né: “ Imzot Lazér
Mjeda - mbrojtés dhe lévrues i identitetit
shqiptar”, Prishtiné- St. Gallen, 2011, f. 47-
172.

11. Gjon Berisha, T¢ dhéna nga Imzot Lazer
Mjeda mbi  gjenocidin e ushtrive t¢ Aleancés
Ballkanike né Kosové gjaté viteve 1912-1913,
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raportet e té cilit, padyshim, qé
kur flitet pér masakrat e lartcekura
jané piké reference jo vetém pér
studiuesit vendore?, por edhe pér
ata  ndérkombétaré.””  Raportet
e dérguara nuk jané selektive né
aspektin  fetar, por e tregonin
pérgjithésisht gjendjen e popullatés
shqiptare,'* qofté té besimit katolik
apo edhe mysliman.

Ngjarje té tjera t€ réndésishme
qé ndodhén né Vilajetin e Kosovés
jané edhe kryengritjet e viti 1908-
1912, té udhéhequra nga Idriz Seferi
e Isa Boletini.

Figura e Mulla Sinan Maxhres"

né: “ Imzot Lazér Mjeda- mbrojtés dhe
lévrues i identitetit shqiptat”, Prishtiné- St.
Gallen, 2011, f. 47-172.

12. Gjergj Gashi, Kosova altari i Arbérisé 1910-
1941, véll. 2, Onufri, Tirané, f. 79, 80.

13. Shih: Noel Malkolm, Kosova njé histori e
shkurtér, Koha-Prishtiné & Shtépia e Librit-
Tirané, f. 264, 265, 266.

14. Gjergj Gashi, Kosova altari i Arbérisé 1910-
1941, véll. 2, Onufri, Tirané, f. 39, 40; Genti
Kruja, Shqiptarét pérballé sfidave 1é mirékuptimit
ndeérfetar, Prizmi, Tirané, 2008, f. 144; Mark
Krasniqi, Toleranca né  traditén — shqiptare,
ASHAK, Prishtiné, 2007, f. 67.

15. Mulla Sinan Maxhera u lind né fshatin
Maxhere t& Karadakut té Preshevés né vitin
1863, nga e éma Ajetja dhe babai Bilali.
Rridhte nga njé familje me tradita patriotike.
Mésimet e para i mori te hoxha i fshatit,
ndérsa medresené e mesme ¢ mbaroi né
Shkup, pér ta vazhduar mé voné Fakultetin
e Drejtésisé né Stamboll. Si ushtar i
Perandorisé Osmane mori pjesé né lufté
kundér ushtrisé greke, ku edhe u plagos.
Ka punuar si hoxhé né fshatin Caravajk,
Pogragjé e Dobércan, ku nxénésve pos
léndéve fetare u mbante edhe ligjérata

dhe dom Mikel Tarabulusit'

me karakter kombétar. Me autoritetin qé
gézonte né popull, Mulla Sinani luajti njé rol
té réndésishém edhe né pajtimin e gjaqeve
dhe né zhdukjen e hakmarrjes. Mori pjesé
né luftén e prillit té vitit 1910 pérkrah Idriz
Seferit. Pér trimériné e treguar n€ kété
kryengritje populli i thuri edhe kéngé. Pas
shuarjes sé kryengritjes, pushteti xhonturk
do té organizojé ckspedita ndéshkuese
kundér kryengtitésve shqiptaré, me ¢’rast
Mulla Sinani do té arrestohet dhe do té
burgoset né Kacanik. Gjykata ushtarake
xhonturke do ta dénojé me vdekje sé
bashku me 6 veté té tjeré. Mulla Sinani u
var né Kacanik mé 7 korrik té vitit 1910
dhe u varros né varrezat e vjetra té kétij
qyteti. Katér muaj pas vdekjes, gruas sé tij
do ilindé€ djalé, té cilin familja e pagézon me
emrin Sinan. Sipas studiuesit Shaban Braha,
Mulla Sinan Maxhera éshté varur tek “ Ura
e Vezirit” né rajonin e Kukésit, shih: Shaban
Braha, Idriz Seferi né Lévizjen Kombétare
Shqiptare, “8 Néntori”, Tirané, 1981, . 95.
16. Dom Mikel Tarbulusi, Prejardhjen
e kishte nga Prizreni, pér vite t€ téra ai
shérbeu né Stubell e epérme si famullitar, ku
kaloi njé pjesé t€ miré té jetés. Mikeli erdhi si
prift, por shérbeu mé tepér apo kryesisht si
mésues e patriot shqiptar. Herét mori lidhje
me Lévizjen Kombétare dhe me kohé u bé
mik i vérteté i Idriz Seferit. Qysh né fillim té
shek. XX Mikeli e filloi aktivitetin kombétar.
Ne vitin 1905 e hapi shkollén e paré shqipe
né Stubllén ¢ Epérme té Vitisé. Kishte
guximin t& fliste pér ¢éshtje kombétare,
kishte marrédhénie t€ ngushta e migésore
me shumé shqiptaré myslimané dhe shpesh
heré bisedonte haptazi pér ¢€shtje thjesht
patriotike, ja se¢ thoshte ai:
kisha déshiruar 12 jem, 6 nuaj prift, 6 numaj hoxhe,
¢ 12 muaj mésues”. Pér shkak t€ qéndrimeve
patriotike dhe kombétare, u ndoq dhe u
persekutua nga regjimet e ndryshme. Shkoi
né kémbé pér t€ marré pjesé né solemnitetin
e shpalljes sé Pavarésisé s€ Shqipérisé. Pér

Gjaté nje viti
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Pas mospérmbushjes sé
premtimeve nga xhonturqit dhe
padrejtésive  sistematike  sidomos
né aspektin e mbledhjes sé taksave,
popullata shqgiptare e Vilajetit té
Kosovés kishte filluar pérgatitjet e
njé kryengritjeje né vitin 1908, duke
u ndeshur né grykén e Kacanikut.

Pa hyré né analizén e zhvillimit
té€ luftimeve dua té ndalem te njéra
nga figurat kyce té késaj kohe
Mulla Sinan Maxhra'’, té cilit Idriz
Seferi ia besoi postin e sckretarit
personal té tij." Fatkeqésisht kjo
figuré, Mulla Sinan Maxhra, shumé
pak 1 pérmendur nga studiuesit
tané, njeri i cili nuk kishte pranuar
t'i ndahej né momentet vendimtare
as né frontin e luftés Idriz Seferit,
dhe pas shuarjes sé kryengritjes, e
njohur si kryengritja e Idriz Seferit,
nga ana e xhonturqve kapet dhe
varet pér sé gjalli, domethénése e
rastit t€ pérmendur éshté se Idriz
Seferi, duke pasur parasysh se vendi
ku u zhvilluan kryengritjet kishte
popullaté té pérzier myslimane dhe

shkak té torturave, arrestimeve e ndjekjeve
té regjimeve té ndryshme, u sémur dhe vdiq
nga tuberkulozi né vitet 20 té shek. XX.
Sadullah Brestovci, vep. e cit., £. 130-186-187.
17. Shih: Shaban Braha, Vep. e cit., f. 132.
18. Sadulla Brestovci, Lévizja Kombétare
Shgiptare né kazan e Gijilanit - Islam Pira
1861- 1931, IAP, Prishtin€, 2008, f, 163,
164; Rexhep Selimi, Kontributi i Mulla Sinan
Masxharés n€ 18vizjen Kombétare Shqiptare,
né IH- Jeta dhe vepra e Idriz Seferit,
Prishtin€, 2003, f. 113; Nuridin Ahmeti,
Kontributi i klerikéve né kryengritjet e vitit 1910-
1912 né Vilajetin ¢ Kosovés, né: “Albanologji”,
1-2010, IAP, Prishting, 2011, f. 181-201.

katolike, u tregua largpamés duke
angazhuar edhe prijés fetaré té késaj
ane pér mobilizimin e masave.

Pérderisa  nga  myslimanét
zgjodhi prijésit e njohur Mulla Sinan
Maxhrén dhe Mulla Halimin,

“Klerikn pérparimtar e patriot Halim
Abmeti, njéri nga propagandistét e njohur
té 1 évigjes Kombetare né Moravé dhe njéri
nga bashkéluftitaréit e ldriz Seferit né
betejat e Kacanikut ¢ Karadakunt, kn
edhe qe plagosur, in shtrua burgimit dbe
torturave né Prishting’™, nga popullata
katolike kishte zgjedhur priftin Dom
Mikel Tarabulisin, i cili pérve¢ punés
edukative dhe arsimore né Gjuhén
Shqipe, do t€ bashképunojé ngushté
me Idriz Seferin dhe prijésit e tjeré

19. Mulla Halimi u lind né fshatin Cérnicé.
Babi i tij, Mulla Ahmeti dhe xhaxhai i tij
Mulla Memishi, ishin njeréz pérparimtaré té
asaj ane. Ndonése hoxhé dhe i biri i hoxhés,
Mulla Halimi ishte njéri ndér luftétarét mé
besniké té Idriz Seferit, i cili dha prova si njé
kundérshtar i vendosur i pushtetit xhonturk,
si né predikime, ashtu edhe né fushén e
betejés. Ai, sé bashku me disa té aférm
té tij, do té marré pjesé né kryengritjen
e Kaganikut té vitit 1910. Disa dité pas
betejés ishte zéné dhe ishte burgosur dhe si
kundérshtar i zéshém i pushtetit xhonturk
ishte dénuar me teté vjet burg. Né ato ané
ishte i njohur si Mulla Halimi. Vdiq mé
1942. Mulla Halimi, jo vetém qé ushgeu
vetveten me ndjenja fetare e kombétare, por
kété ndjenjé e pércolli edhe te pasardhésit e
tij. Ata, duke i ruajtur me fanatizém késhillat
dhe urtésité e Mulla Halimit, géndruan
njé shekull népér burgjet e pushtuesve té
Shqipérisé etnike, pa u pajtuar asnjéheré
me robériné. Sadulla Brestovci, vep. e cit.,
f. 164-165.

20. Shaban Braha, vep. e cit., f. 132.
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fetaré myslimané pér mbarévajtjen
e tolerancés ndérfetare, qé pa
dyshim pati efektet e veta edhe né
organizimet e kryengritjes kundér
xhonturqve.

Njé guxim tjetér kemi edhe nga
njé prift i késaj ane qé quhet Dom
Tadej Ivanaj”, prift me origjiné
kroate po qé shérbente né fshatin
Stubéll té Vitisé sé¢ Epérme, 1 cili né
momentin e largimit t€ popullatés
myslimane té Gijilanit me rrethiné
nga zullumi xhonturk, thuhet se
kishte hapur dyert pér strehimin e
popullatés myslimane, duke i mbajtur
me ushgim e duke u dhéné ndihmé
té nevojshme.

Pérfundimi

Si  pérfundim  mund  té
konstatohet se pér realizimin e
objektivave té Lévizjes Kombétare
Shqiptare dukuria e tolerancés fetare
luajti njé rol unifikues kulturor dhe
politik, duke u shndérruar né njé
potencial t€ fugishém pér formimin
dhe fuqizimin e identitetit kombétar
shgiptar né kohén e lévizjeve qé
cuan né shpalllen e Pavarésisé
s¢ Shqipérisé. FElementi shqiptar
mysliman qé pérbénte shumicén,
né Vilajetin e Kosovés né luftén
pér realizimin e objektivave té
Lévizjes Kombétare  Shgqiptare,
pavarésisht konflikteve sporadike té
provokuara nga jashté, ndértoi njé
front té pérbashkét me pjesétarét
e komunitetit shqiptar té besimit

21. Arkivi i Kosovés, ( AK), E Sadulla
Brestovci, K. 1, f. 10 (doréshkrim).

katolik. Ky tejkalim 1 dallimeve
fetare ishte né funksion té realizimit
té kauzés sé pérbashkét pér ¢lirimin
kombétar nga sundimi pesé shekullor
osman. Natyrisht, si¢ theksuam edhe
mé lart, né kété kauzé dhe né kété
tolerancé fetare kontributi kryesor
bie mbi prijésit politiké dhe fetaré,
pér té cilét pérkatésia fetare ishte njé
¢éshtje dytésore pérballé pérkatésisé
etnike dhe idealit pér bérjen e kombit
dhe té pavarésisé sé Shqipérisé.
Merité té vecanté né kété aspekt
kané edhe prijésit fetaré shqiptaré,
qé ditén ta transmetonin fené
dhe parimet fetare tek té tjerét né
ményrén mé t€ miré dhe nuk lejuan
keqinterpretimin e parimeve fetare.”
Autoriteti dhe puna e prijésve fetaré,
jo vetém né Vilajetin Kosovés,
por edhe né t€ gjithé hapésirén
shqiptare, ishte vendimtare né fatet e
kombit. Kjo u déshmua edhe mé 28
néntor 1912, né Kuvendin e Vlorés,
me pjesémarrjen e kreréve fetaré si
firmétaré, por edhe duke iu besuar
poste té réndésishme né Qeveriné e
Pérkohshme té€ Ismail Qemalit.

22. Qemajl Morina, Identiteti fetar i shgiptaréve,
né: “ Edukata Islame”, nr. 70, KBIK,
Prishtin€, 2003, f. 6; Gazmend Shpuza,
Bashkéjetesa ndérfetare midis shqiptaréve,
né: “ Nga Perandoria Osmane né Shqipéri”,
Tirané, 2005, f. 46; Qani Nesimi, Toleranca
fetare te shqiptaret, né: “ Univers”, nr. 7,
Tirané, 2005, f. 100.
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Zani i Nalté, njé model etik dhe pérgjegjés i
komunikimit fetar shqiptar

Prof. assoc. dr. Mark Marku
Universiteti i Tiranés

Zani i Nalté, produkt i njé filozofie mirékuptimi:
Zot i pérbashkét, atdhe i pérbashkét, besime té ndryshme.

Abstrakt

Formula shqgiptare: Zot i pérbashkét, atdhe i pérbashkét, besime té ndryshme, ge for-
mtla e pérballimit 1 sfidés kombformuese e shqiptaréve dbe u pérqafua nga elita klerikale
¢ 1¢ giitha besimeve, pavarésisht hezitimeve, registencés apo pasignrisé gé ajo mbartte. Elita
klerikale, politike dhe kulturore myslimane éshté njé nga ideatoret dbe batueset e késaj
Sformule. Historiani Peter Bartl thot¢ se, “qené pikérisht shkrimtaret myslimané qé nund
1¢ cilésohen si nacionalisté té vérteté ata qé dolén si luftétaré té mendimit kombétar shqiptar.
Me ané 1 shkrimeve t¢ tyre ata ushtruan né kobén e Rilindjes kombétare njé ndikim té

madh mbi Lévizjen Kombétare Shqiptare”.

¢ historiné e besimeve
té popullit shqiptar, pa
dyshim, njé moment

té réndésishém pérbén periudha nga
viti 1878 deri né vitin 1925, né té
cilén shqiptarét u vuné para sfidés sé
krijimit té shtetit kombétar shqiptar
dhe konsolidimit té tij. Dobésimi
dhe mé pas rénia e Perandorisé
Osmane  shkoi paralelisht me
konsolidimin e lévizjeve kombétare
té¢ popujve té Ballkanit, grekéve,
malazezéve,

rumunéve, serbéve,

bullgaréve, shqiptaréve, pér krijimin
e shteteve kombétare. Shqiptarét,
né ndryshim nga popujt e tjeré
ballkaniké, kishin né kété proces
njé sfidé shtesé pér ta tejkaluar:
problemin fetar. Ndryshe nga popujt
e tjeré ballkaniké, qé ishin kryesisht
homogjené pér sa 1 pérket besimit,
pasi popullsia e tyre ishte kryesisht
ortodokse, shqiptarét, pér shkak té
rrethanave historike, ndaheshin né
katér komunitete fetare: myslimané,
bektashi, ortodoksé dhe katoliké, me
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myslimanét shumicé mbizotéruese.
Sfida e krijimit té njé shteti
kombétar unitar me tre besime té
popullsisé sé tij ishte njé sfidé jo e
vogél, qofté pér krijimin e identitetit
kombétar, qofté pér organizimin e
lévizjes kombétare shqiptare, qofté
pér organizimin e shtetit shqiptar
dhe konsolidimin e tij. Dihet qé
feja éshté njé element qé ka luajtur
njé rol té réndésishém né lévizjet
kombétare qé sollén krijimin e
shteteve kombétare nga 1700 e kétej
né Evropé. Feja ka gené njé element
1 réndésishém kombformues krahas
elementeve té tjeré identitaré si: raca,
gjuha, territori, kultura, historia e
pérbashkét. Madje ka kombe, ku
ajo ka shérbyer si element parésor
identifikues si¢ ndodh pér shembull
te fqinjét tané ballkanas: kroatét,
boshnjakét dhe serbét. Kéta té
fundit i pérkasin t€ njéjtés racé,
asaj sllave, flasin thuajse té njéjtén
gjuhé, ndajné mes tyre njé territor
té pérbashkét por, u identifikuan
si kombi kroat, serb dhe boshnjak,
pikérisht pér shkak se ndjekin
besime t€ ndryshme; serbét besimin
ortodoks, kroatét besimin katolik
dhe boshnjakét besimin mysliman.
Elita kulturore dhe politike e
Rilindjes e kishte parashikuar kété
pengesé qé né fillim té shfagjes sé
idesé kombétare shgiptare, por kjo
nuk e dekurajoi até pér realizimin e
tij. Hobsbaum né librin e tij Kombet
dhe nacionalizmi gé¢ nga 1780-ta véren:
“Nacionalizmi
né fazat e veta prozelite e ka paré

modern sidomos

fené me shumé rezervé, si njé forcé
qé¢ mund ta sfidonte monopolin e
besnikérisé qé kombi e kérkon nga
besimtarét e vet... Feté e ndryshme
qé u shpikén né kohé té ndryshme
midis shekullit VI para Krishtit
dhe shekullit VII pas Krishtit jané
universale pér nga veté pérkufizimi
i tyre dhe késisoj jané krijuar pér
té shuar dallimet etnike, gjuhésore,
politike apo té tjetérllojta”.! Pér
kété arsye, rilindésit i kushtonin
jo pak réndési problemit té fesé
dhe raporteve té saj me shtetin e
ardhshém shqiptar. Garantimi 1 té
gjitha besimeve se asnjéri prej tyre
nuk do t€ kishte pozita mbizotéruese
né shtetin e ardhshém kombétar
dhe se, me krijimin e tij, mund té
sigurohej jeta normale e besimtaréve
té t€ gjitha besimeve, ka qené edhe
problemi themelor gé shtrohej para
ideatoréve dhe themeluesve té shtetit
shqgiptar. Sami Frashéri, qé né vitin
1891 né veprén e tij “Shqipéria, ¢’ka
gené, ¢’éshté e ¢’do té béheté?”, pasi
pérshkruan organizimin e jetés fetare
né shtetin e ardhshém, thoté se: “té
parét e beséve, domethéné myftiu i
madh, eksarku dhe kryepeshkopi do
té jené me nder té€ madh por nuk do
té pérzjehené pérvegse né punérat
¢ besésé. Ulemaja, dervishété e
priftéria do té mos pérzjehené as né
mésimet e né shkollat pérve¢ mésimit
té fesé qé do té béjné népér xhamit,

1. Erik Hobsbaum, “Kombet dhe
nacionalizmi qé nga 1780-ta e kétej”, f. 68,
Toena, Tirané, 19906.
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medreset, kishat”’ Kérkesa pér njé
shtet ku feja té ishte e ndaré nga
shteti éshté artikuluar nga thuajse
té gjithé aktorét kryesoré té lévizjes
kombétare shqiptare dhe pér kété
arsye shteti shqiptar, 1 krijuar né vitin
1912, ishte njé shtet par exellence laik.
Njé pjesé e konsiderueshme e elités
politike t€ lévizjes kombétare vinte
nga Perandoria Osmane dhe nga
pérvoja kishte mésuar se besimet e
ndryshme mund té bashkéjetojné
njéri tetrin  nén
shtetérore, me kushtin e vetém

me kupolén
qé shteti t€¢ mos ishte abuziv me
ndonjérin prej tyre. Historiani italian
Antonio Biagini véren né librin e tij
Historia e Shqipérisé nga zanafilla
né ditét tona se, “Né Perandoriné
Osmane nuk ishin besimet fetare ato
qé bénin té pamundur bashkéjetesén
e racave t€ ndryshme, por ishin
dallimet né trajtimin e tyre nga
ana e qeverisé ato qé ngjallnin dhe
ushqenin urrejtjen. Sikur té gjithé té
ishin trajtuar né té njéjtén ményre,
toleranca do té kishte mbretéruar
ashtu si mbretéronte né malet
shqiptare”.

Studiuesit qé jané marré me
historiné e krijimit t€ shtetit kombétar
shqiptar, si dhe me rolin qé kané
pasur besimet fetare té shqiptaréve né

2. Sami Frashéri, “Shqipéria ¢’ka gené,
¢’éshté e ¢’do t€ béhetér”, f. 83, Kapitulli
XV, Punérat e besévet, Sh. B. Naim Frashéri,
1962.

3. Antonio Biagini, “Historia e Shqipérisé
nga zanafilla né ditét tona”, f. 95, Shtépia e
librit dhe komunikimit, 2000.

kété proces, e shpjegojné fenomenin
shqiptar  t¢ kombformimit né
ményré sipérfaqésore dhe thuajse té
gjithé njézéri e shpjegojné kété me
karakterin afetar té shqiptaréve. Duke
iu referuar njé modeli mbizotérues
té lévizjeve kombétare evropiane,
ku identiteti fetar dhe ai gjuhésor
apo racor thuajse pérputhen, ata
mendojné se, shqiptarét u bashkuan
kombétare,  sepse
identifikohen mé shumé pérmes
racés dhe gjuhés dhe fare pak
pérmes besimit. Roberto Morozzo
della Rocca né librin e tij Kombésia dbe
Feja né Shqipéri, e pérmbledh késhtu
kété konsideraté t€ pérgjithshme

né lévizjen

té t€ gjithé studiuesve: “T¢ vjetrit
kané théné se populli shqiptar éshté
mé shumé popull luftétar se popull
fetar. Nganjéheré, - thoté ai, - éshté
theksuar se feja e vérteté e shqiptaréve
géndron né krenariné, né besén pér
fjalén e dhéné, né ndjenjén e nderit,
né lidhjen me traditat, me pak fjalé
feja tek shqiptarétishte fe e karakterit
dhe temperamentit. Bajroni gjaté
udhétimeve t€ tij né Ballkan dyshonte
shumé pér interesin e shqiptaréve
ndaj fesé. Ministri italian Ciano,
farkétues 1 pushtimit italian té 1939-
és, ishte krejt 1 bindur pér ateizmin e
shqgiptaréve dhe synonte t€ vepronte
duke e pasur parasysh kété”.*

Personalisht
pavarésisht njé doze té vértete qé

mendoj se,

pérmban njé konstatim 1 tillé, ai nuk

4. Roberto Morozzo Della Rocca,
“Kombésia dhe feja né Shqipéri 1920-
19447, £. 7, Elena Gijika, Tirané, 1994.
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e sqaron arsyen e konvergimit té
besimtaréve té ndryshém shqiptaré
pér sa i pérket ¢éshtjes kombétare.
Mundet  qé  elitat  klerikale,
kulturore dhe politike te shqiptarét
té¢ kené kuptuar filozofiné e njé
historie mbijetese té pérbashkét té
shqiptaréve pérgjaté gjithé historisé
s¢ tyre té ndérlikuar, qé i ka béré
ata t€ orientohen drejt besimeve té
ndryshme, por té€ mbeten njéherésh
shgiptaré. Kjo filozofi mbijetese
dhe bashkéjetese fetare bén té
mundur qé né shtetin e paré shqiptar
zévendéskryeministér té jeté njé prift
katolik, Dom Nikoll Kacorri, dhe
kryetar i senatit té jeté myftiu Vehbi
Dibra.

Formula shgiptare: Zot i
pérbashkét, atdhe 1 pérbashkét,
besime té ndryshme, qe formula e
pérballimit té sfidés kombformuese
e shqiptaréve dhe u pérqafua nga
elita klerikale e té gjitha besimeve,
pavarésisht hezitimeve, rezistencés
apo pasigurisé qé ajo mbartte. Elita
klerikale, politike dhe
myslimane éshté njé nga ideatoret

kulturore
dhe zbatueset e késaj formule.
Historiani Peter Bartl thoté se, “qené
pikérisht shkrimtarét myslimané qé
mund té cilésohen si nacionalisté té
vérteté ata qé dolén si luftétaré té
mendimit kombétar shqgiptar. Me
ané té shkrimeve té tyre ata ushtruan
né kohén e Rilindjes kombétare
njé ndikim t€¢ madh mbi Lévizjen
Kombétare Shqiptare™.

5. Bartl, P. “Myslimanét shqiptaré né luftén

Mjafton té kujtojmé se grupi
kulturor i Stambollit pérbéhej
nga shkrimtaré, dijetaré, kleriké,
intelektualé, njé pjesé e miré e té
ciléve ishin funksionaré té aparatit
burokratik perandorak. Né kété
grup bénin pjesé Sami, Naim e
Abdyl  Frashéri, Pashko Vasa,
Hoxha Tahsini, Ismail Qemali,
Hasan Prishtina. Elita kulturore
dhe politike e Stambollit krijoi
Shogériné e Stambollit (1879), e
cila u ndalua né vitin 1881, por qé
u zhvendos né Bukuresht ku kishte
kushte mé té favorshme pér té
ushtruar veprimtariné e saj. Né 23
vitet e ekzistencés sé késaj shogérie
u botuan 25 libra né gjuhén shqipe.
Si rezultat i aktivitetit té késaj
veprimtarie, u hap gazeta “Drita”
dhe njé séré shkollash né gjuhén
shgipe né qytete t€ ndryshme
té Shqipérisé. Edhe pse mijaft té
kushtézuar pér shkak té qgéndrimit
refraktar té pushtetit perandorak
ndaj ¢do tentative pér shtrimin e
¢éshtjes shqiptare, pér shkak se
Perandoria Osmane e shihte ¢éshtjen
shqiptare si ¢éshtje té mbyllur pér
shkak té islamizimit té shqiptaréve,
kjo elité shkoi né ményré graduale
drejt radikalizimit t€ qéndrimit té saj
ndaj Perandorisé Osmane dhe u bé
njé nga komponentét e réndésishém
té lévizjes kulturore, politike pér
krijimin e shtetit t€ pavarur shqiptar.

pér pavarési kombétare”, Dituria, 20006, f.
160.
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Zani i Nalté: model etik dhe
pérgjegjés né komunikimin
fetar shqiptar.

Botimi 1 “Zani 1 Nalt€” né
vitin 1923 pérkon me njé fazé té
réndésishme té shtetit shqiptar dhe
komunitetit — mysliman  shqiptar.
Né kété vit shoqéria shqiptare e
organizuar nén shtetin shqiptar dhe
jashté kufijve té tij po kalonte njé
fazé delikate e té réndésishme té
historisé sé tij. Pas gati njé dekade
prej themelimit té tij né vitin 1912,
periudhé e mbushur me rrezige pér
ekzistencén e shtetit té ri shqiptar,
por edhe me déshtime, shteti
shgiptar po kalonte njé proces
té véshtiré stabilizimi, proces ky
1 rrezikuar tashmé jo nga faktori
1 jashtém, por nga tensionimi i
faktoréve té brendshém. Ndérkohé
qé¢ komuniteti mysliman shqiptar
né té njéjtén periudhé po kalonte
nj¢ proces gjithashtu historik:
riorganizimin si komunitet mysliman
shgiptar autonom. Studiuesi Ali
M. Basha né librin e tij “Islami né
Shqipéri gjaté shekujve”, thoté se
“qysh né vitet 1916-1917, ndonése
periudhé lufte, u béné disa hapa
té¢ réndésishém pér organizimin
dhe strukturimin e fesé islame né
vendin toné”.® Né vitin 1923, mé 24
shkurt, u mbajt Kongresi Mysliman
Shqjiptar, i cili de facto shénot krijimin
e Komunitetit Mysliman Shqiptar té

6. Ali M. Basha, “Islami né Shqipéri gjaté
shekujve”, Tirané, 2000, f. 116.

shképutur nga Kalifati i Stambollit
njé vit para se parlamenti turk té
merrte vendim pér dhénien fund té
Kalifatit t€ Stambollit né vitin 1924.

Ky akt 1 pérgjigjej jo vetém njé
nevoje t€ brendshme organizimi
shqiptaré, por
edhe vetédijes, pérgjegjésisé dhe
luajalitetit ndaj shtetit té€ ri shqiptar
dhe shoqérisé sé re. “Zani 1 Nalté”,
qé¢ me themelimin e saj né vitin
1923 dhe gjaté gjithé veprimtarisé
s€¢ tij, pérmbushi pikérisht kété
nevojé dhe kété pérgjegjési. Ai qe

té myslimanéve

dhe vazhdon té jeté njé instrument
1 réndésishém komunikimi pér
bashkésiné e besimtaréve myslimané
shqgiptaré dhe njé z€ 1 respektuar né
shoqériné shqiptare. “Zani i Nalté”
1 ka géndruar besnik programit té
shpallur gé me themelimin e tij. Ky
program konsistonte né kéto pika:

M’e bashkuem né nji trup té
forté e t€ gindrueshém popullin
Mysliman shqiptar.

Me pérmirésuem gjendjen e
vakufevet, Xhamijave, Mesxhiteve,
té Medresevet, té Teqevet e té tjera
institutevet t€ Mysliman té kési sojit.

Me ia popullit
Mysliman shqiptar té vértetat e
besimit né nji ményré té thjeshté
e t€ panerlikuem, tue i a ngrohun
kétij zemrén né dashtni pér kéto té
verteta.

Si mbas statutit me plotsue
gjithé

zbuluem

vllaznin ndérmiet té
elementeve né Shqipéni.
Me kéto miete mandej me

forcuem edhe themelet e nji politikés
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s¢ shéndoshé e fjesht kombétare né
shtetin toné.”

Gjithé koleksioni i pasur i késaj
reviste ndér vite déshmon pikérisht
realizimin hap pas hapi t€ vizionit qé
kané pasur themeluesit e saj né fillim
té jetés sé revistés, besnikériné ndaj
kétij vizioni.

Si  instrument  komunikimi
revista éshté njé model mjaft i miré i
komunikimit efikas fetar né Shqipéri.
I mbéshtetur né fjalén e tij, besimi ka
institucionet e veta: librat e shenjté,
institucionet e kultit dhe mé voné
mediat. Libri dhe shtypi i shkruar
si formé e pérhapjes sé besimit
jané pérvetésuar shumé shpejt nga
institucionet Komuniteti
Mysliman Shgqiptar, si komunitet
fetar, e nis jetén e tij duke 1 dhéné
njé réndési té veganté shtypit si
clement efikas pér pérhapjen e
besimit dhe di ta pérdoré até me
efikasitet. Shndérrimi 1 diskursit
religiioz né njé diskurs mediatik

fetare.

realizohet né ményré mjaft efikase te
“Zani i Nalté”. Mes revistave fetare
té€ botuara né Shqipéri ai pérbén njé
model mé vete. Besimtari mysliman,
por jo vetém ai, komunikon me
institucionet e tij né ményré té
ndérmjetésuar  pérmes
me njé gjuhé gé éshté e tija, pra e
thjeshté, e kuptueshme, por jo e
thjeshtézuar. Eshté njé komunikim
qé krijon njéherésh vetveten si
kod komunikimi dhe komunitetin

mediave

7. Zani i nalté, nr. 1, Tetor 1923, Tirané, f.
5-6.

e pérdoruesve t€ kétij kodi,
komunikuesit besimtaré. Paré nga ky
kéndvéshtrim, “Zani i Nalté” pérbén
njé model mjaft interesant studimor.

Por revista “Zani i Nalté”, si
dhe njé pjesé e miré mediave fetare
né Shqipéri, paraget njé simbiozé
mes botés sé kulturés dhe botés sé
besimit. Kjo revisté shndérrohet
né njé instrument té réndésishém
jo vetém komunikimi religjioz, por
edhe né njé forum kulturor. Si revisté
fetare, asaj i duhet té pérballojé sfidén
¢ shekullarizimit dhe té laicizimit té
kulturés, trend ky mbizotérues né
kulturén e shekullit té njézet. Ky
trend me anét pozitive dhe negative
té vetat (sipas kéndvéshtrimit), ka
sjellé njé delegjitimim té pérmbajtjeve
fetare né produktet kulturore, madje
né ckstremin e vet shkon deri né
paradoks: kundérvénien mes fesé
dhe kulturés, a thua se prania e njérés
pérjashton automatikisht
a thua se besimi nuk &shté pjesé e
sferés sé kulturés sé pérgjithshme té

tjetrén,

njerézimit. “Zani 1 Nalté”, si revisté
fetare, éshté natyrshém kundér njé
trendi té tillé, ashtu sikurse jané
té gjitha revistat fetare pavarésisht
besimit qé 1 pérkasin. Ajo mban
gjallé njé koncept kulturor pér botén,
njé ményré té véshtruari té botés
dhe trajtimi té dukurive t€ saj nisur
nga kéndvéshtrimi 1 besimit islam.
Ajo 1 pasuron kéndvéshtrimet pér
botén me kéndvéshtrimin e saj dhe
me kété u shérben si besimtaréve
myslimané shqiptaré, ashtu edhe
kulturés shqipe.




Shkenca komunikimi

Por,dhekétu, ajo shfagetsimodel
etik. “Zani 1 Nalté” e nxjerr zérin e
saj, jo “nalt” né kuptimin e tonalitetit,
jo ekskluzivisht, jo agresivisht. Ajo
éshté e vetédijshme pér njé realitet
multikulturor, multifetar, pér njé
realitet plural nga piképamja e ideve
dhe kéndvéshtrimeve. Ajo zgjedh
rrugén e respektit pér kété realitet.
Pikérisht mbi kété vetédije ndérton
njé¢ model etk qé e respekton
“zanin” e té tjeréve. Njé model i
tillé qé e respekton zérin e tjetrit
né komunikimin mediatik shqiptar
dhe né hapésirén toné publike

mbéshtetet jo né hipokrizing, as né
“tradhtiné” ndaj besimit ténd. Ajo
mbéshtetet né kurajén qytetare,
né besimin e thellé, né kulturén
e vérteté. Nisur nga njé praktiké
sociale e ndérlikuar, ajo shkon drejt
njé¢ modeli etik té komunikimit
ndérreligjioz. Kontributi 1 “Zani
i Nalt€” pér ndértimin e kétij
modeli éshté i réndésishém dhe
tashmé pérbén njé tradité qé duhet
njohur dhe ndjekur. Botimi i ploté i
koleksionit té késaj reviste i shérben
pikérisht kétij qéllimi.
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Hafiz Ymer Shemsedini - Mésues i Gjuhés
Shqipe, i Islamit dhe i atdhetarizmit
né Kosové e mé gjeré

Me rastin e 120 vjetorit té lindjes - 70 vjetorit té vdekjes
(1895- 1945)

Prof. dr. Musa Kraja

Abstrakt

né njé mbrojtien e fesé islame, mbrojtjen e giubés shqipe, luftén pér liri, luftén kundér

denacionalizimit té Kosovés, dhe propagandeén e veprimtariné kundér shpérnguljes sé
shqiptaréve. Ai ishte imam, por ishte edhe mésues i miréfillté i shqipes, sepse hapi shkollé
shqipe té drejtpérdrejté né fshatin Sazli, pér 1¢ cilén, pas tri javésh provoi edhbe inxhirét e

burgut bullgar, por, mbeti mésues i shqipes, i fesé islame dhe i atdhetarizmit né drejtimet e

yera gé do 1’ parashtrojmé mé poshte.

eta e Hafiz Ymerit pérveg
detyrés sé tij né xhaminé

e eméruar t€ Talinocit si
imam, sé€ cilés iu pérkushtua aty dhe
kudo ku shérbeu me xhematin e
tij e mé gjeré, éshté e ngarkuar me
veprimtari arsimore me té vegjél e té
médhenj, duke shfrytézuar hapésirat
e mundshme si mésues 1 gjuhés
shqipe, né ményré té organizuar,
si poet me ndjenja té theksuara
atdhetarie, si veprimtar i paepur i
¢éshtjes kombétare.

Formimi i tij si atdhetar vjen e
rritet nga shqetésimi pér copétimin
e keqtrajtimin e bashkatdhetaréve
té shpérndaré, sa me serbét, sa me
bullgarét, sa njé krah e né njé tjetér.
Situata denigruese nga pushtuesit
e mjedisit ku jetoi Hafiz Ymer
Shemsedini, u pérballua me dinjitet
prej tij, me mbéshtetjen qé pati dhe
me ndikimin e drejtpérdrejté jo vetém
nga daja, Haxhi Pllana, personalitet i
nderuar né Prishtiné e mé gjeré, por
edhe nga kontakti i vazhdueshém
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me Haxhi Mulla Ahmet Markocin
e Prishtinés, atdhetar, pedagog i
shquar 1 Medresesé. Shemsedini
karakterizohej nga njé vullnet titanik
pér studime, kryesisht si autodidakt
me objektiva té qarta personale, pér
té arritur né nivelin e hafizit, deri sa
arriti t€ mbrojé kété titull t€ nderuar
publikisht, ¢cka pérbén njé ballafagim
té hapur té nivelit té tij me kérkesat
e arritjes s€ standardit pér kété titull.
Ne mbrojtjen qé béri publikisht
pér tu bere hafiz, né Xhaminé e
Boshnjakéve, ishte né komision
edhe Shaban Sheqeri -Vata, q¢ mé
voné do té shpallet profesor i gjuhés
dhe letérsisé shqipe.

Veprimtaria pedagogjike e Hafiz
Ymerit, ashtu edhe ajo e fushés sé
krijimtarisé letrare, éshté studiuar
nga Dr. Muhamet Pirraku, duke na
dhéné njé pamje té miré té€ portretit
té tij atdhetar e pedagogjik né dobi
té¢ Kombit Shqiptar, e cila meriton
njé studim edhe mé té ploté. Edhe
Prof. dr. Hajrullah Koligi, né veprén
e tij madhore “Historia e arsimit
dhe mendimit pedagogjik shqiptar”,
Prishtiné 2013, botim i dyté, 1 kushton
njé vend té vecanté kétij personaliteti,
duke nénvizuar mes té tjerash se
Hafiz  Shemsedini  bashképunoi
me Mulla Rexhep Krasniqin, me
mésuesin shétités Vesel Pagarusha,
me Mulla Rexhep Shalén etj, né
disa drejtime té dobishme atdhetare,
por ne po nénvizojmé me shkas
né kéto pérvjetoré té lindjes dhe té
ndérrimit té jetés disa drejtime me
karakteristike:

Si mésues i miréfillté i gjuhés
dhe i shkollés shqipe

Dihet qé né periudhén e
pushtimit austro-hungarez, pér arsye
té njohura té strategjisé sé pushtuesit,
si kundérvénie e synimeve sllave,
italiane e greke, por edhe pér té
forcuar mé tej edhe ndikimet e
veta, atdhetaret tané e shfrytézuan
me mjeshtéri  kété  konjukturé
té favorshme pér pérhapjen e
zhvillimin e shkollave shqipe né
hapésirén shqiptare, duke qené edhe
at€heré e sot, mirénjohés Austrisé,
pér ndihmén qé dhané jo vetém né
lejimin e shkollave shgipe, por né
shumé raste edhe né mbéshtetjen
e tyre financiare, etj. Veprimtaria
Gurakugit, Mati
Logorecit, Sotir Pecit, e mésuesve té
tjeré atdhetaré, u ndje me rrezatim té

dukshém né disa zona té pushtimit

aktive e Luigj

austro-hungarez, ku u hapén disa
dhjetéra shkolla né gjuhén shgipe.
U kémbéngul qé té zbatohej njé
tolerancé e ploté fetare, duke lejuar
zhvillimin e fesé si 1éndé mé vete e
me mésues té vecanté. U respektuan
e u shpallén dité pushimi té gjitha
festat fetare, pavarésisht nga besimet.
U béné pérpjekje pér véllazérimin e
shqiptaréve me besime té ndryshme.
Pérpjekja pér njésimin e gjuhés
shqipe nga Komisia Letrare, me njé
veprimtari té gjeré né botime tekstesh
shkollore, né pérpjekje pér pastrimin
e gjuhés shqipe nga fjalét e huaja e té
panevojshme dhe né pasurimin e saj
me fjalé e frazeologji té re shqipe e
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materiale té tjera né gjuhén amtare,
ndonése né njé terren t€ kufizuar,
té pushtimit austro-hungarez, pati
ndikim edhe frymézim, gjithashtu,
edhe pse né rrethana té tjera, pér
zhvillimin e késaj pérvoje edhe né
hapésirat shqiptare, sidomos né
Kosové.! Kjo situaté ndikoi edhe
si nxitje nga morén frymézim edhe
té tjeré mésues e teologé atdhetaré
pértej kufijve té copétuar. Kjo eré
e miré pér arsimin u ndje shpejt
nga Hafiz Ymeri, dhe tek mésues
e teologé té tjeré shqiptaré né
Kosové, 1 cili shpejtoi ta pérqafojé
duke hapur shkollén shqipe né Sazli,
pot, i ndodhur jashté territorit té
zyrtarizuar pér hapjen e shkollave
shqipe, ndeshi né dhunén bullgare,
sllave dhe vuajti né prangat e burgut
té tyre. Ishte ndérhyrja e Haxhi
Pllanés, qé¢ Hafiz Ymeri té mos
géndronte gjaté né burgun e Ferizajt.

Né fund té viteve 20 u emérua
imam né xhaminé e Talinocit, ku
vinin besimtaré nga Sazlia, Biba,
Pojatishta, Softoviqi, Papazi,
etj, tek té cilét u ngjall edhe mé
tepér vlerésimi e interesimi pér
mésimin e rinis€ né gjuhén shgqipe.
Xhemati i tij ishte shumé aktiv né
veprimtariné politike e kulturore,
duke i kushtuar réndési edhe arsimit
té rinisé né gjuhén shqipe ilegalisht,
nén ombrellén e mejtepit zyrtar,

qé funksiononte legalisht. Né

1. Prof. as. dr. Ilir Kanini: “Arsimi né

Shqipéri né vitet e Luftés I-ré Botérore, f.
28.

vitin 1934 xhemati i Sazlis¢ dhe i
fshatrave té tjeré pérreth, 1 ngritén
njé dhomé pér mejtep g€ té€ mésonin
fémijét djem e vajza, i cili do ta
vazhdojé funksionimin e vet deri né
vitin 1941, kur do té shpartallohej
Ndonése

“turke-muslimane

Jugosllavia  versajase.
ishte  shkolle
zyrtare”, mejtepl 1 Sazlisé pérgatiti
kuadro pér veprimtari kulturore e
kombétare té gjithanshme. Atje,
krahas shkrim leximit arabo-osman,
pjesés mé t€ madhe t€ nxénésve té
vullnetshém, Hafizi ua mésoi edhe
shkrim leximin né gjuhén shqipe,
krahas

edhe njohuri
nga dijenité e shkencave natyrore e
historike. Mejtepi 1 Hafiz Ymerit i
dha produktet e veta té réndésishme,

kutse mésimeve fetare,

zhvilloi meésimore

sepse pérgatiti kuadér t€ afté pér
administrator dhe vazhdues té punés
né shkolla shqipe, té cilét vlejtén
aq shumé pér periudhén e Luftés
s¢ Dyté Botérore?, kur né disa vise
té hapésirés shqiptare, u hapén
kurse dhe shkolla shqipe, si dhe
administraté shqiptare.

Né vitin 1937 ishte njé ndér
bashképunétorét e shoqatés “Drita”,
me Mulla Rexhep Krasniqin, me
mésuesin shétités Vesel Pagarusha
dhe Mulla Arif Shalén.

Népérmjet lidhjeve qé kishte
me shqiptarét né Shkup, ai siguronte
libra shqip pér shkollat né gjuhén

2. Dr. Liman Rushiti: Informacione té
mbledhura né Sasli, Mejtepi i Hafiz Ymerit,
Sasli, 24-3-1978.
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shqipe, si dhe pér 1éndé t€ tjera, libra
letraré, historiké, etj.

Al ishte mésues edhe me veprén
e tij letrare e kombétare. Punoi me
nxénésit e tij dhe me t€ rriturit pér
mésimin e shkrim leximin né gjuhén
shgipe me alfabetin latin t€ vendosur
né Kongresin e Manastirit.

Edhe pse né disa zona ishte
koha e ndalimit té gjuhés e letérsisé
shqipe, Hafizi
Mésimet kuranore i shkroi né gjuhén

nuk u frikésua.

e popullit, té kuptueshme e té qarté.
U mbajtén ligjérata né bazé té
shkrimeve t€ pérdorura si doracaké
shkollor.

Pushteti jugosllav nuk kishte
besim né myftinjté e imamét
shqiptaré, té cilét kishin njé shtrirje
té gjeré me 50 myfti e 600 imamé
shgiptaré né Kosovén e vitit 1923,
edhe pse shumica e tyre nuk e
zotéronin gjuhén serbe 1 trajtonte
me idené se “té gjithé jané t€ edukuar
né frymén armiqésore ndaj shtetit

toné””>

. Prandaj mé voné i mbyllén
té gjitha mejtepet, duke lejuar njé
medrese, ndérsa né shkolla vendosi
té zhvillohej lénda e mésimit té
besimit.

Hafiziishteinjohur njékohésisht
edhe si njé ndér rapsodét e
instrumentistét mé t€ shquar té
Kosovés sé viteve 20-30 té shekullit
XX. Né¢ festa e ngjarje té shénuara,

Hafiz Ymeri me ¢ifteliné e tij

3. Prof. dr. Hajrullah Koligi: “Historia e
arsimit dhe mendimit pedagogjik shqiptar”,
Prishting, 2013, f. 401.

kéndonte kéngé atdhetarie, historike
té krahinés e mbaré viseve shqiptare.
I kéndoi akteve t€ trimérisé, plagés sé
mérgimit, duke véné né melodi edhe
vargje t€ poezive dhe t€ poemés sé
tj “ Nazim Gafurri”, duke krijuar
emocione te dégjuesit e shumté, té
cilat ndikonin dukshém né ndjenjat
¢ tyre atdhedashése, né zgjimin e
konsolidimin e tyre.

Vepra e tij, poema ‘“Nazim
Gafurri”, éshté nga mé té njohurat
krijime letraro -historiografike né
Kosovén e mes dy luftérave botérore.
Studiuesi 1 njohur Muhamet Pirraku
e ka quajtur kété personazh, né
njé artikull t€ botuar né “Dituria
Islame” né Prishtiné, pikérisht né
vitet 1990, vit tronditjesh té forta
politike, “Shémbélltyré e ndritshme
¢ historisé¢ kombétare shqiptare”.

Sé dyti, motivet atdhetare ishin
frymézimi parésor 1 Hafiz Ymerit.
Té mbrosh fené islame, pér kohén
e poetit, ishte lufté pér Kombin
Shqiptat!, ta mbrosh  gjuhén
shqipe ishte heroizém kombétar, té
pérpigesh pér liriné, ta ndihmosh
shgiptare  kundér
denacionalizimit té Kosovés, kundér

rezistencén

shpérnguljes sé shqiptaréve nga
trojet e veta, si¢ synonin serbét, lufté
atdhedashése, ishte sakrificé dhe
heroizém kombétar. Né krijimtariné
e tij letrare, q¢é zuri vend edhe né

brendiné e shkollave té kohés,

4. Mbéshtetur né studimin e dr. Muhamet
Pirrakut, botuar né Drita Islame, Prishting,
1992.
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bashképunoi shumé ngushté me
Rizah Strelin.

Rapsodi Rizah Streli, krijues i
talentuar 1 shkollés sé Hafiz Ymerit
dhe Mulla Vejsel Xhelaudin Gutés,
e shoqgéroi shumé heré. Ai shkroi
vargje kushtuar Hafiz Ymerit:

“T’falem nderés Hafiz 1 joné,

Giith rinis i ke ndihmue,

Gijith kur folshim pér guhé toné,

fjalté e tona i ke forcue...”

Né mejtepet ku jepte mésim
Hafiz Ymeri né mes té dy luftérave
botérore, pérkraheshin dy sistemet
e shkrimit pér shqipen, shkrimi
arab pér léndét mésimore fetare dhe
shkrimi latin pér 1éndét shogérore,
gjithnjé kjo e dyta zhvillohej
ilegalisht, nén ombrellén e shkollés
fetare.

Hafiz vazhdonte té
punonte me pérkushtim  pér
Shqipériné e ploté dhe nuk u josh
asnjéheré ndaj synimeve ideologjike
sllave e té tjera, aq shumé té
interesuara pér copétimin  dhe
shkombétarizimin shqiptar. Ai kishte
pér ideal Shqipériné etnike dhe nuk
u pajtua asnjéheré me léshimet as

Ymeri

koncensionet ideologjike. Vdiq né
moshén 50 vijecare, né vitin 19453
Hafiz Shemsedini ka hyré me
dinjitet né radhét e teologéve mé
té shquar shqgiptar né Historiné
e Arsimit e té Shkollés Shqipe,
qé, krahas detyrés fetare, ka kryer

5. Musa Kraja, “Mésuesit Pér Kombin
Shqiptar”, Toena, 1993, f. 369- 371, dhe
456.

me pérkushtim t€ vecanté edhe
detyrén atdhetare t€ ushtrimit e té
mésuarit né brezat e rij, né kushte
terrori té egér e gjenocidi barbar té
gjuhés e leximit shqip, si themele
té etnis€, identitetit toné pér brezat
e rinj, duke pérdorur me mjeshtéri
edhe artin muzikor kombétar, qé
ndikoi aq shumé né emocionet e
nxénésve dhe té rriturve, né krijimin
¢ konsolidimin e ndjesive, bindjeve
atdhetare te bashkatdhetarét e vet.

Shénime pér jetén

HafizYmerikalindurnéPrishtiné
mé 1895 né njé familje hoxhallarésh.
Babai, Shemsedini ishte imam né njé
xhami t€ Prishtinés, i cili shquhej pér
ligiératat ¢ mbante para nxénésve
né mejtep, derisa vdiq né vitin 1903.
I mbetur jetim, Ymeri u rrit dhe u
edukua nga daja Haxhi Pllana, hoxhe
me njé autoritet t&¢ madh né popull
dhe né organet shtetérore. Daja u bé
mésuesi kryesor i nipit, duke e béré
té interesuar pér njohuri té thelluara
filozofike e islame, dhe e formoi
me ndjenja e edukaté humane dhe
atdhetare. Hafiz Ymeri mésoi miré
shkrim e lexim shqip me alfabetin
¢ Manastirit dhe u njoh miré me
letérsiné e Rilindjes soné Kombétare.
Ishte autodidakt. Studiues serioz i
cili doli para komisioneve si imam.
Né jetén familjare pérjetoi vuajtje
té pandérprera, 1 vdigén fémijét, etj.
Vdiq 70 vjet mé paré, né maj 1945, i
ndjekur nga reaksioni serb, i dashur
dhe i respektuar nga populli.
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Jeta e njeriut nji udhtim

Fehmi Xhepa

jeriu  prej natyre 1
kurreshtuem, do me
njofté vedvedin, don

me dijté prej kahé ka ardhé, se ku
do té shkojé, sendet qi e garkojné,
revolucionet e metamorfozet qi
ndodhin né ¢do kand té rruzullimit;
don me mendue fatin e mjerueshém
t" atyne zamdhajvet qgi zbritén prej
nji madhnije té€ pa shoqe. Edhe tue
1 pérshkue né mendje té gjitha kéto
sende, i vjen para syshé zhgatrrimi,
me té cini asht i dénuem gjithckahi
né kété jeté. Dridhet; se edhe veté
aj, asht nji ndér ata, mbi té cilét do
té randojé pesha e atij zhgatrrimi.
Késhtu né zemér té tij pértrihen
mijerime e dishprime; e pa dyshim
i dermohet kétyne
se nuk

zémra prej
mjerimevet, kur kujton
dijti kurgja mbi egzistencén e tij té
vérteté, kahé erdhi e ku do té shkojé
e se s fundit nji dité do t€ ngrijé mun
si ato gurét qi ka pérpara syvet; pse
shpirti don me gené gjithmoné, don
me jetue gjith-heré.

Koha e gjallnis sé tij me gjith
té geshmet e t€ qamet, gzimet e
hidhrimet, veprat e Shkencés e té
civilizimit, gjithé bukurit e natyrés
e t’ artit, nji dité do té ¢duken. Me
nji heré ti o njeri, ja nis udhtimit
drejt kah nji boté e pérhershme! T¢
duket se e trashigove keté Boté, nis
té shijojsh bukurit, stolit e mirsit
té¢ dhurueme nga nji Bamirés, qi
shpesh heré E harron, ja nis punés,
ngreh pallate, permirson rrugé, godit
bulevarde dhe dikur arrin kulmin!

Po gjith kéto faza té jetés po t’
1 vrejmé me kujdes, shofim se nuk
vijné mal I ngjané nji udhtimi né
deté, qgi nji tallas po t’ i delte para,
ja_humbte rrugén e ma né fund i
shkaktonte humbjen. Gjithashtu jeta
asht si nji udhtim nalté nji kodre, plot
vujtje, plot mundime, plot rrezige
e fundi i fundit e mbaron udhén, i
sos vujtjet, rreziget ¢ mundimet. E
tash ku do té shkojé? A e mbaroj
udhén? Po udhtimin e ksaj jete e
mbaroi dhe tash j’u nis nji udhtimit
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tjetér, udhtimit t¢ Amshuem! Por
pér té shkue n’ at udhtim, ti o njeri,
duhet qi té jeshé i plot; sepse njeriu
i plotsuem e i persosun e din jetén
e vdekjen; e din gjithésiné dhe té
vértetén e saj, ¢ din nga ka ardhé e
pse ka ardhé né kété boté; e din dhe
se ku do té shkoje, mbasi té ndahet
nga kjo boté. Duhet t’ a dijshé se
atje kané me t'u pa veprat e tua.
Gjithashtu duhet t a dijshé se pér
té fitue até boté lypset té€ bajshé nji
lufté shumé t€ madhe me vetvehten
t" ande, se, pér ndryshe, s’ ke me
i’ a mbrri géllimit, s’ ke me fitue
gradda t€ nalta e té lumnueshme, pér
realizimin e té cilave je krijue!

Pregadit-iu pra, o njeri, asaj
bote té perhershme, sikur pregatitet
mysafiri pér me shkue ke mikul!

Me nji fjalé njeriu nuk bani
tjetér vegse pérshkojti né kété jeté, e,
mandaj, si vesa para diellit, u ¢duk,
tue lané mbas shpine dashtunin e
flakét té nanés, té babés, tue lané

motér, tue lané vélla, té cilét tue u da
pér heré t€ fundit e pérshéndetén, e
puthén edhe ky u dha lamtumirén e
fundit, pér t€ mos jetue ma, pér té
mos shijue ma diellin e begatshém pér
té mos pa ma bekimin e nanés, dhe
ndoshta me té mbaruem udhtimin
¢ pérhershém e hedh fatkegsija ose
sjellja e tij né shpellé té trishtueme
e té frikshme, mbrenda sé cilés shef
e ndigjon mundime e rrénkime té
mdhajal

Pra, né kété boté nuk paska tjetér,
vegse humbet rinija, humbet trimnija
e fugija, humbet drita e syvet ¢ ma
né fund, pér ma t€ madhin fat té zi
humbet edhe jetal Mos té harrojmé se
pasunija ¢ humbun mund té fitohet
pérséri tue punue; shéndeti mund té
fitohet me kujdesje, mésimet mund
té fitohen tue nxané, porse koha e
humbun nuk fitohet ma!'

1. Marré nga revista “Zani i Nalté”, nr. 12,
viti XIII, dhjetor 1938, f. 370 - 371
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E vérteta triumfoi mbi té kotén...

25 yjet liri besimi

thapja e objekteve té
kultit pas ndalimit 23
vjecar té lirisé sé besimit,
pérbén njé nga momentet kulmore
té historisé, e tejmbushur me data e

pérkatése. Por, pérveg réndésisé sé
késaj ngjarjeje, ajo q€ pérbén njé vleré
unikale, shembull té bashkéjetesés
fetare né qytetin e lashté, éshté fakti
se né rihapjen e kétyre objekteve,

ngjarje me dhe pa réndési. Shkodra
qytetiivlerave t€ shumta, do t’i printe
kétij veprimi té guximshém pér
kohén dhe do té sfidonte diktaturén,
duke rihapur pas 23 vitesh objektet
e kultit dhe duke zhvilluar ritualet

perkateslsht mé 11 dhe 16 néntor
1990, morén pjesé besimtaré té té
gjitha feve, qé punuan sé bashku
pér té rivéné né funksionim objektet
fetare t€ mbetura nga shkatérrimi
ateist. Asnjéheré dhe né asnjé rast,
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qytetarét shkodrané nuk kishin qené
aq t€ bashkuar pavarésisht besimeve
fetare, pér njé qéllim, sfidimin e frikés
sé¢ diktaturés dhe rikthimin legjitim
té lirisé s€ besimit dhe ushtrimit té
saj.
16 néntor 1990,
te Xhamia e Plumbit

Xhamia e Plumbit pérgatitej
prej pesé ditésh, qé t€ premten e 16
néntorit, t€¢ bénte faljen e namazit
pér té gjithé qytetarét, qé pa dallim
feje do merrnin guximin ta ndignin
kété ceremoni. Kjo dité nuk erdhi
rastésisht. Ishin déshirat dhe éndrrat
e njé populli, t¢ ndrydhura e té
heshtura, qé u pérpiné me vrull. Rinia
shkodrane,
e prindérve dhe té moshuarve iu
pérvesh punés. Do té ishte kleriku
1 njohur e i nderuar mysliman,
09-vjecari Haxhi Hafiz Sabri Kogi,
1 burgosur pér shumé vjet nga
regjimi komunist, ai qé do té mbante
predikimin dhe do té falte xhumané
pas 23 vitesh heshtje. Né shtépiné e
familjes Myftia, u béné shumé takime
nga rinia dhe besimtarét e vjetér
shkodrané. Kjo familje me tradita té
vijetra kulturore, fetare dhe atdhetare,
nga gjiri 1 sé cilés kishin dalé prijés
té nderuar té besimit mysliman, né
ato dité té véshtira, kur diktatura
komuniste vazhdonte krimet e saj,
pa marré parasysh rreziget, priti me
bujari Hafiz Sabri Kogin. Té€ rinjté,
pér siguri nga ndonjé incident i
organizuar apo dhe i rastit, e morén
Hafizin natén, pa gdhiré, dhe e guan

duke marré bekimin

né shtépiné e familjes sé nderuar
Myftia, prané xhamisé. Djemté e
késaj familjeje e shumé qytetaré té
tjeré e pércollén pérmes popullit deri
né tribunén e ngritur para Xhamisé
sé Plumbit. Déshmitarét e asaj kohe
kujtojné se si pak caste para fillimit té
ceremonisé, Hafiz Sabri Koci kérkoi
qé njé djalé 1 11 duhet té hapte kété
ritual dhe t’ia jepte fjalén atij. Rasim
Sokoli ishte ai qé mes njerézve té
mbledhur, thirri njé djalé, Ardian
Golemin, i nipi i Haxhi Hafiz Abaz
Golemit, dhe bashké me té dhe
Hafiz Sabri Kogin, hipén né tribuné,
ndérsa i gjithé sheshi para xhamisé
ishte mbushur si asnjéheré. Até dité
e gjithé Shkodra ishte né kémbé. Qé
né orét e para t€ méngjesit, njerézit
léviznin nga té gjitha drejtimet:
nga ura e Bahcallékut, nga ura e
Bunés, nga Tophana, nga Parruca,
nga Perashi, nga Tepja dhe Ajasma
po grumbulloheshin né sheshin e
Xhamisé sé Plumbit, né oborret
e shtépive. Lajmi ishte pérhapur
né c¢do familje, né heshtje, dhe
tashmé ishte fakt i kryer. Besimtarét
myslimané dhe bashké me ta
qytetarét shkodrané pa dallim feje,
do i riktheheshin riteve fetare. Hafiz
Sabri Koci né njé prej intervistave
té tij kur ishte gjallé, shprehet se,
“duke kujtuar t€ gjitha vuajtjet e
mundimet nuk kisha se cfaré té
humbja. I pérkrahur nga djemté dhe
1 ftuar nga rinia e mrekullueshme
shkodrane, uné e ndieja veten
superior ndaj atyre qé duhej té kisha
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friké. Dita e 16 néntorit do té mbetet
e paharruar né jetén time. E kam té
freskét momentin kur u ndodha para
njé mitingu prej 55 mijé vetésh. U
entuziazmova dhe m’u deshén disa
caste pér t€ mé kaluar emocionet.
Nuk pérshkruhet gézimi e kénaqésia
e asaj dite”.

Ceremonia e 16 néntorit
1990 nuk qe thjesht
fetare. Ajo krahas vlerés sé vet
t¢ ringjalljes sé fesé, mori njé
karakter té hapur politik. Ndérsa
mitingu madhéshtor pérfundoi dhe
njerézit po shpérndaheshin duke
mbajtur me vete gézimin e harené
e asaj dite t€ madhe, né Xhaminé e
Plumbit u organizua njé mbledhje
e vogél nga pérmasat, por me njé
réndési té vecanté historike pér té
ardhmen e Komunitetit Mysliman té
Shqipérisé. Né kété mbledhje, si té
thuash né ilegalitet, u vendos krijimi
1 “Bashkésisé Islame Shgqiptare”,
me qgendér né Shkodér. U zgjodh
kryesia e pérbéré nga 20 anétaré té
pérkohshém. Menjéheré, pa humbur
kohé, Shoqata hartoi 3 dokumente
themelore:

ceremoni

1. Kérkesén pér té miratuar
institucionin ~ “Bashkésia  Islame
Shqiptare”.

2. Statutin e “Bashkésia Islame
Shqiptare”.

3. Programin e veprimtarisé sé
bashkésisé.

Realizimi 1 kétyre detyrave,
1 statutit dhe 1 programit, filloi
menjéheré, pavarésisht nga
véshtirésité e shumta, pa pritur
miratimin e shoqatés. Ashtu si né
meshén e paré té mbajtur né varrezat
e Rrmajit, mé 11 néntor 1990, edhe
né ceremoniné e organizuar né
Xhaminé e Plumbit mé 16 néntor,
morén pjesé pasues té té gjitha
besimeve. Ato ishin shenjat e para se
Shqipéria po hapej dhe se komunizmi
po rrénohej. Kéto dy data kujtohen
¢do vit nga shqiptarét, si ditét qé jo
vetém rikthyen liriné e besimit dhe
shénuan rihapjen e institucioneve
fetare pas 23 vitesh, por treguan edhe
bashkimin e qytetaréve shqiptaré
pa dallim feje. Prej asaj dite pér
shqgiptarét do té hapej njé dritare e
re shprese dhe jeta shpirtérore do té
merrte njé hov té jashtézakonshém.
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Studies
1. Beyond the three-dimensional “cage”...

Blerim Lazimi
Physics teacher at “Said Najdeni” High School, Peshkopia

Abstract

Apparently, mathematics itself (along with the physics) proves the existence of the
human soul. Since its birth as a science, it continues to be developed and enriched with
a high degree of abstraction, which is not a quality of matter (objects or human body).
This high degree of thinking, intuition and abstraction, is explained and has its impetus
on the presence of the spiritual element in the nature of human beings. Each tree has
its fruits. Mathematics is one of the fruits of the spirit. And further: “Geometry is a
science.” Its truth reaching the Gods Names Adl (the All-Right) and Mukaddir (the
Perfect Determinant) reflects in its full splendor in the geometric mirror the Al-Wise shows
of the Name Allah.

2. Albania, an example of religious coexistence in Europe
Bishop Lugjan Avgustini
Milan, July 2, 2015

Abstract

“Both the new and the old Albania is characterized by good relations between faiths.
Tolerance and religions harmony is the greatest value of Albania and this is not just
something proverbial. Albanians managed to face Holocanst. After World War 11 Albania
was the only country where the number of Jews was almost 10-folded. Despite in Albania
there are 4 religions communities and we are not known as quiet people, we have never
experienced religions conflicts. 2 brothers, one Muslim and the other Catholic lived under
the same roof.”

Ismail Kadare




Abstracts in English

3. Omar Khayyam, the poet who made mathematics rhyming
Redi Shehu

Abstract

Many of us, when it comes to Omar Khayyam (1044-1123), immediately fall prey of
the traditional association of his name with poetry and possibly the famous Rubaiyat, but
in_fact, the existence of his personality in the bistory and culture the Orient and the West
relates above all to his being as a prominent scientist, mathematician and astronomer. Thus
his contribution in the ages and cultural currents exceeds the limits of popular poetry and
lies in an ocean of knowledge and irreplaceable contributions in these fields, becoming one of
the great colossus that resisted to the times.

History
4. “The Mirroring of Independence Anniversaries in the religious
Catholic and Islam press 1913 —1944”
Ma. Gazmend Legini

Abstract

According to the media articles published in the religions press during the period from
1913-1944, one can notice that clerics of all faiths and religions have strongly contributed
in the proclamation of independence. Foreign scholars, some also motivated by aims linked
to eventual annexation of Albanian territories by their neighbours, considered impossible
the option to have Albanians unify in one state, due to their religions diversity. Theories
to have one religion dominate on the others in order to produce internal stability have also
been raised.

The commitment of clerics from all religions to the benefit of the country is a clear
indicator that the notion of faith and the national identity have not excluded or overlapped
each-other, but the country has been enjoying a mosaic of identities, where every single
individnal was not shading the others — in a situation that if different faiths are equally
treated, there is room for every one of creeds.

The contribution of these patriot clerics to the benefit of the country has been present
along the entire period when this press enjoyed its public, inspiring its readers with the national
spirit and the respect for the state institutions. This press — thanks to its publications, helped
Albanians pave and fade away any hatred or phobia among different religious believers and
Sfollowers. This is one of the key values that turn us proud today as well. It was thanks
to this patriotic clergy that such a value was endorsed and inberited as a national identity
Seature.

Almost all the organs of this religious press preferred to use historic articles in order
to evoke the Independence Proclamation event, recalling details of the date where love to
Fatherland and sacrifice are heartedly highlighted.
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These magazines, although being religious, have not been limited to theology articles
only, but pressed to publish Poems, Narrative (short stories), studies of different aspects,
which turned these magazines in the elite of the timely press.

I wish that the spirit of respect towards each other, the demonstrated comprebension
and the posing of national interest in front of any other interest — as the religions press
showed in its publications during 1913 — 1944, be continued and enriched.

1 hope that this research shall modestly serve this goal.

5. The views of Dr. Abdul Bey Frasheri and Ibrahim Temo on the
reformation of Ottoman education system and foreign schools in the
Albanian vilayets

Dr. Hasan Bello

Albanological Studies Center, Institute of History — Tirana

Abstract
At the opening speech of the first Ottoman Parliament, Sultan Abdulhanid 11 (1876-
1909) promised that in the context of reforms that be wonld realize, he would open a school
Jor the senior staff training and within a year he would bring in parliament a new regulation
on education. On the other band, in the first Ottoman Constitution, which took effect in
1876, there were two articles (15 and 16) regarding education. This was an evidence of the
serionsness and attention that officials of the Ottoman state, henceforth, would pay to the
edncation issue. Among the managerial elite of the Ottoman Empire, spread of educational
institutions was seen as a tool which would improve the economic situation of the Ottoman
state. But above all, they understood that the implementation of reforms and modernization
of the Empire required a specialized staff. This was also noted in the discussions that took
Place in Parliament on the legislation of vilayets and municipalities. The implementation
of these laws, according to the majority of the deputies was conditioned by the educated
employees and people who had a good level of literacy. These discussions highlighted the
plight that existed throughout the Empire. Thus, Ajdin’s deputy Abmet Efends, raised
concerns that in the entire region he represented - except for the Imams - there weren't
literated people.
Such a fiery speech was held on this issue by Abdul Bey Frasheri on behalf of loannina
MP, on 14 January 1878. He started his discussion by asking: “What is it the canse of
backwardness and underdevelopment of the Ottoman Empire, in the entire regions it owns
in Enrope, Asia and Africa? According to some hypothesis there are three main reasons for
this: the first reason is the ignorance, the second one is despotism and the third reason is the
inability of officials who are at the helm of affairs, who are either engaged in entertainment
or in vanities, but who bring no progress for the state and nation.”
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Language
6. Albanian language instruction during the Renaissance until the
beginning of the 20’s of the last century (First part)
Prof. dr. Njazi Kazazi
Department of Linguistics, University of Shkodra, “Luigj
Gurakuqi”

Abstract

The various historical processes that occurred in the Middle Ages left deep traces in
the development of culture and education in Albania. At these times it was occupied and
becanse of foreigners assimilating objectives, the development of education in the Albanian
langnage became quite difficult. In such conditions Latin in the North and Greek langnage
in Southern Albania were both used as writing langunages in Albanian territories. In the
[ifteenth century the Turkish-Arabic language became the official langnage, but it were also
used Latin and Italian languages simultaneonsly. Althongh these langnages penetrated one
after another, they failed to get the status of spoken language by the people, thus their use
was limited to the administration of the invaders, religious services and in their schools. At
those times in the country only foreign schools were recognized as educational institutions.
Albanian langnage apparently began to be taught later, but efforts to develop it throngh an
original script may have started in the seventeenth century.

Literature
7. Independence in literary writings of Albanian scholars
Prof. dr. Hysen Matoshi
Institute of Albanology - Pristina

Abstract

In onr history, very little could be learned about Hagji Vehbi Dibra, chairman of
Elders in the first Government of 1 lora, elected in the historic assembly of Albania’s
Independence proclamation. Our historiography has been more focused on who knitted the
Albanian flag than who has been elected as chairman of the Elders, replacing Ismail
Qemali, as a person who has been one of the most coupling fignures of this assembly,
whose decisions would result as a major turning point in the new history of Albania.
Furthermore, beside the fact that this imam’s precious contribution of a rare patriotism
would not be properly evaluated in the extent he deserved during the Communist reriod,
efforts to annibilate the documentary evidence of the Independence Assembly wonld be
made through counterfeiting and retouching photos.  In the margins of the Albanian
historiography would remain, for example imam Kadri Prishtina, founder and chairman of
the National Defence Committee of Kosovo, Mulla 1driz Gjilani, who has been the leader
of national forces attempting to protect Kosovos borders from Serbian Reconguista during
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the end of World War 11, etc. The nation put Ulama’s of such a caliber at the forefront of
the muost important developments, but an evil and extremely ideological historiography, for
decades exccluded them from the pages of our history only because, conceptually they didn't
accepted that notable fignres of Islamic provenience having such a relevance, which they
historically have had.

Philosophy
8. What would Hippocrates say?
Ilir Akshija, M.D., M.Sc.
University Hospital Center, “Mother Teresa”, Statistics Department, Tirana,
Albania.
Erion Akshija, M.D in Pharmacy.
Pharmacist at 1loyds Pharmacy, Bologna, Italy.

Abstract

Values are bound to actors. Ethical codes as value carriers find their application in
distinct segments of society and the Hippocratic Oath has the same fate. We considered the
old oath in connection to actors who promise to respect it and their entourage. Albania is
specific and common simultaneously. A glimpse of our reality can be reflected in the way we
manage ethical codes. The aim of the study was to analyze the oath in our reality as part
of the whole from the perspective of a medical doctor to pears, patients and guarantors. We
do not want to keep the old form, we want to keep the exotic expression of the old one, to
use it in coherence with the modern world, to respect religions sensitivities and be specific
to onr country, which is the form of the oath to seek. Reviewing of the values in a rapidly
changing society seeks continnous discussion or otherwise we compromise onr position as
neither modern nor archaic, at the risk to remain in an undefined situation. Some values
are universal and others belong to a particnlar group. This diversity should be valued as
a richness of assets and these assets must be exploited at the service of all. Demand for
dealing with values requires at least determining and update of these values.
Keywords. Hippocratic Oath, Medical Oath, ethic, values.

Sociology
9. Tolerance and religious coexistence in Albania during 1912-45
(based on the practice and lectures of the clergy)
Ahmed Kalaja
PhD Candidate / European University of Tirana, Department of
Sociology
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Abstract

Religions coexistence is one of the most special values on the Albanian people’s
tradition. It is widely known that the Albanians are distinguished for these values and for
an exemplary coexistence among believers of different faiths present in Albania, mainly
Muslims and Christians. In this study we will try to treat the core of this phenomenon, the
promotional roots of these values, considered from a previously untreated view, and trying to
answer the questions: By what sources the religions coexistence in Albania stems? Who are
the main promoters of this phenomenon? What has been the attitude of the religions clergy
in Albania? Did imams and priests are promoters of tolerance and religions coexistence in
Albania?

These are some of the questions answered in this modest paper, focusing on Clergy
lectures, on how beantifully and how delicately they have addressed this issue in front of the
belzevers or of the world.

During the most delicate moments of our national history, the leaders of the Muslim
community, due to their undisputed reputation and influence in the population’s majority,
not only have promoted tolerance and religions coexistence, but also they have considered
the believers of other religions as ‘fellows’, stating such a conviction in front of Muslim
belzevers. These sermons have begun with Haxhi V'ehbi Dibra, who was the first Chairman
of Muslim believers and have continued with all clerics without exception to this day.

Unforgotten are also the sermons of priests: Fr. Gjergi Fishta, Fr. Shijefen Gjegovi
or Metropolitan Visarion Xhuvani, to conclude with the pearls of the Orthodox priest
Fan Noli, who astounded the world with bis three speeches in front of the world leaders in
the League of Nations, while being as a representative of all Albanian people though the
Orthodox: believers were only 20% of the population.

10. Religious tolerance in Kosovo Vilayet and the declaration of
Albania’s Independence (1908-1912)

Nuridin Ahmeti

Institute of Albanology — Pristina

Abstract

It is a common opinion of domestic and foreign researchers, that the epicenter of
the Albanian uprising during 1908-1912 was in Kosovo Vilayet. As leaders of these
uprisings some leading fignres as Idriz Seferi, Boletini etc. were distinguished, leaders who
among the closest collaborators had religions leaders of the time, for example 1driz Sefer,
who had as his personal secretary an well-known imam from the suburbs of Gnjilane called
Mulla Halimi. On the other hand, he collaborated with some Islamic leaders by envolving
them directly into battles against the Young Turks such as Mulla Sinan Maxhere from the
district of Presevo and Mullah 1dris from Gnjilane; imams who had a stable cooperation
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with many Albanians priests of that region as Dom Mikel Tarabulusi, Dom Tadej Ivanaj
ete., for a better outcome of the National Movement and their goals. A characteristic of this
time in Kosovo V'ilayet are some interfaith quarrels observed in Prigren and Djakovica, on
certain days of the Islamic calendar sich as a slaughtered pig head thrown into the mosque,
in order to urge division between Muslim and Catholic population, but all this was avoided
in the best possible way by the religions leaders of the time.

On this study, through documents and relevant literature we intend to highlight the
role of religions tolerance on the one hand and the contribution of religions leaders in the
National Movement of Kosovo Vilayet during the years 1908 - 1912 on the other.

“Christians and Muslims are inseparable Albanian brothers. We feel love for our
Christian fellows becanse they are our brothers and it is impossible being divided. 1.et’s
strive for their good as for ourselves ... to pursue a common path ... to show the whole world
that Albanians, regardless of religion, are brothers as inseparable children of our beloved
Albania.”

(Hajji ef. Vehbi Dibra)

Communication science
11. Zani i Nalté - an ethical model and responsible for Albanian
religious communication
Prof. assoc. dr. Mark Marku

Abstract

The Albanian formula: the same God — the same homeland - different beliefs, was
the challenge facing nation-building formmula of the Albanians and it was embraced by
the clerical elite of all faiths, despite hesitations, resistance or uncertainties it carried. The
Mustim Clerical, political and cultural elite is one of the originators and implementers of
this formula. Historian Peter Bart] says, “There were precisely Muslim writers that can
qualify as true nationalists who emerged as warriors of the Albanian national opinion.
Through their writings during the Renaissance they exercised a great impact on the Albanian
National Movement.”

Personalities
12. Hafiz Ymer Shemsedini - Teacher of Albanian language, Islam
and patriotism in Kosovo and broader
On the occasion of the 120-th anniversary of birth and 70-th anniversary of death
Prof. dr. Musa Kraja

Abstract
Hafiz Umerof Kosovo is one of those ontstanding Albanian personalities who combined
the defense of Islam, the protection of the Albanian langnage, attempts for freedom, fight
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against denationalization of Kosovo, and propagandistic activity against the expulsion of
Albanians. He was an imam, but was also an anthentic teacher of the Albanian langnage,
becanse he opened a genuine Albanian school in Sazli village, for which he proved after three
weeks the chains of Bulgarian prisons. Despite this, be remained a teacher of Albanian
langnage, Islam and of patriotism in other directions that will explained below.

Retrospective
13. Human life - a journey
Fehmi Xhepa
Abstract

Man - inquisitive by nature - seeks to know himself; he wants to know where he come
Sfrom, where he will go, things around him, revolutions and metamorphosis occurring in
every corner of humanity; he wants to think about the miserable fate of those high-voiced
people who descended from an incomparable majesty. Bringing in mind all these, be sees the
decay by which everything in this word is sentenced. He trembles, becanse he is one of them
on whom the weight of such decay will befall. Thus, despair and grief arouse in bis heart
and undonbtedly it burns out from these grieves when reminds that he didn’t know anything
about his true existence, where he come from and where he will go and one day, finally he
will freeze exactly like those stones be has in front of him, becanse the soul wishes to live
Jorever and to exist eternally.

14. The truth prevailed over falsehood ...

Abstract

Excactly as in the first Mass held in the cemetery of Rrmaj on November 11, 1990,
the ceremony held in the 1ead NMosque on November 16 was also attended by many
Sfollowers of all faiths. These were the first signs that Albania was openning and commmunist
regime was crumbling. These two dates are remembered every year by Albanian people, as
days which not only restored the freedom of religion and marked the religions institutions
reapening after 23 years, but they were also a demonstration of the Albanian citizens unity
regardless of religion belonging.
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Rregullat e shkrimit

Cdo shkrim duhet té keté njé strukturé, qé duhet té pérmbajé né ményré té
detyrueshme elementét e méposhtém:

1. Artikulli duhet té jeté puné studimore e kérkimore, shkencore origjinale.

2. Titulli 1 artikullit t€ jeté sintez€ e problematikés qé trajton. Ai nuk duhet té
jeté mé i gjaté se 35 karaktere.

3. Tévihet emri i autorit me gradén shkencore pérkatése. Poshté emrit té
jepet pozicioni zyrtar i tij/saj.

4. Poshté kétyre, né krye té shkrimit, me njé paragraf t€ vecanté mund té jepet
njé€ abstrakt, duke radhitur té gjitha néncéshtjet.

5. Artikulli duhet té jeté 1 strukturuar me disa nénc¢éshtje, sipas tematikés qé
shtron.

6. Néncéshtja e paré e ¢do artikulli duhet té jeté “Hyrja”, ku té jepen qgéllimi
dhe objektivat qé e kané shtyré autorin pér ta shkruar até dhe réndésia e botimit té
tij.

7. Té gjithé néntitujt t€ jené me “Bold” dhe shkrim “Italik”, “Times New Ro-
man 127 dhe t€ paraprihen nga numrat 1, 2, 3, etj.

8. NEé fund té artikullit duhet t€ jeté njé néncéshtje e posagme me titull: Sugjer-
ime a pérfundime.

9. Artikull duhet té keté né fund bibliografiné.

10. Artikulli duhet t€ keté footnote-a dhe referenca né fund té faqes, pér té
treguar burimin e njé citati a t€ njé informacioni qé€ jepet né tekst dhe duhet té shk-
ruhet me shkrim “Times New Roman 107 dhe t€ pérmbajé: autorin, titullin e veprés,
shtépiné botuese, vitin dhe vendin e botimit, numrin e faqes nga éshté marré citati.
Shprehjet e marra ekzaktésisht nga materialet e tjera té botuara mé paré duhet té jené
né thonjéza.

12. Kur informacioni merret nga interneti, duhet shénuar data; p.sh., 10 maj,
2008. Né fund té footnote-s vihet piké dhe ajo rregullohet me «Justify».

13. Artikulli duhet t€ jeté jo mé pak se 5 faqe dhe jo mé shumé se 15 faqe
kompjuterike.

14. Artikulli duhet té respektojé rregullat gramatikore té gjuhés shqipe standarde.

15. Shkrimi duhet t€ jeté “Times New Roman” me “Spacio 1”. T¢é mos mungo-
jné shkronjat “¢” dhe “€”. 1 gjithé teksti té jeté “Justified”.
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